
NumbersNÚMEROS

Números

Ni amatapohuali techpohuilía ten nopa israelitame quema nemiyayaj ipan nopa
huactoc tali para nechca 40 xihuit. Monejqui quej nopa nejnemij pampa majmajque
huan amo quineltocaque TOTECO huan amo nimantzi calajque ipan tali Canaán. Ni ama-
tapohuali pehua quema nopa israelitame noja itztoyaj nechca tepet Sinaí huan techpo-
huilía cati panotiyajqui hasta quema ajsitoj campa nopa hueyat Jordán. Quemantica mo-
yolchicahuayayaj huan quemantica quinequiyayaj tacuepilise ipan tali Egipto. Queman-
tica quitepanitayayaj TOTECO huan quemantica quiixpanoyayaj. Itoca Números pampa
camanalti ten nopa censo cati quitananqui Moisés quema ayemo quistehuayayaj ipan te-
pet Sinaí huan nopa seyoc censo cati quitananqui quej 40 xihuit teipa quema ya ajsitoyaj
ipan tali Moab. Techpohuilía nochi nopa huejhueyi tamanti cati TOTECO quinchihuili
ipan iniojhui. Moisés quiijcuilo ni amatapohuali.

Números quipiya nahui partes
Números 1™9 Israelitame mocualtalíaj para quisase ten tepet Sinaí. Quichijque

se censo huan quielnamijque nopa Pascua Ilhuit.
Números 10™21 Nejnenque 40 xihuit ten Sinaí hasta quema ajsitoj ipan tali Mo-

ab.
Números 22™32 Cati pano quema ajsitoj ipan tali Moab.
Números 33™36 Tamachtili para israelitame ipan tali Canaán

11

Nopa censo cati israelitame quichijque
ipan Sinaí

1
TOTECO quicamanalhui Moisés ipan
nopa huactoc tali Sinaí ipan nopa yo-

yon tiopamit campa mopantiyayaj. Quica-
manalhui ipan 15 itequi nopa ompa metz-
ti ipan nopa israelita calendario a quema
ya panotoya se xihuit huan se metzti para
nopa israelitame quistoyaj ten tali Egipto.
Huan ya ni cati TOTECO quiilhui:

2_3“Monequi ta ihuaya Aarón xijtanana-
ca se censo ten nochi israelita tacame cati
quiaxitijtoque 20 xihuit para huejcapa huan
cati hueli tatehuíaj. Xiquijcuiloca sese itoca,
huan itoca itata, huan itoca ihuejcapan tata,
huan xiquinpohuaca quesqui itztoque.
Huan quema ya anquinpojtose nochi, xi-
quintalica ipan tatehuijca pamit para tate-

huise. 4Nojquiya amechpalehuis se iteipan
ixhui nochi nopa 12 huejcapan tatame cati
huejcajquiya itztoyaj. Sesen motapalehuijca
elis cati más tayacana ipan iteixmatcahua
ipan ihueyi familia. 5_15Ya ni inintoca nopa
tayacanani cati amechpalehuis ten sesen
hueyi familia:

Familia Tayacanquet
Rubén Elisur, icone Sedeur
Simeón Selumiel, icone Zurisadai
Judá Naasón, icone Aminadab
Isacar Natanael, icone Zuar
Zabulón Eliab, icone Helón
Efraín, icone José Elisama, icone Amiud
Manasés, icone José Gamaliel, icone Pedasur
Benjamín Abidán, icone Gedeoni
Dan Ahiezer, icone Amisadai
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Aser Pagiel, icone Ocrán
Gad Eliasaf, icone Deuel
Neftalí Ahira, icone Enán

16 Ya ni elqui inintoca nopa tayacanani ca-
ti tapejpenilme para tayacanase ipan se-
sen hueyi familia.”

17 Huan Moisés huan Aarón inihuaya ni
tayacanani cati TOTECO quintocaxtalijto-
ya, 18 quinnotzque nochi israelitame ma
mosentilica ipan nopa tonali quema TO-
TECO quicamanalhui Moisés. Huan pejque
quinijcuilohuaj nochi tacame cati ya qui-
axitijtoyaj 20 xihuit para huejcapa. Huan
sesen quiijcuilojque ajquiya eliyaya ihuej-
capan tata huan ajquiya itata. Moijcuiloj-
que sesentzitzi. 19 Huajca nopona ipan no-
pa huactoc tali cati itoca Sinaí quinpojque
nochi ni tacame quej TOTECO quinahuatij-
toya Moisés.

20_43 Huan quema Moisés, Aarón
huan nopa 12 tayacanani ten israelitame
ya tantoya inintequi, ya ni nopa tacame
cati quinpojque cati quipiyayayaj 20 xi-
huit para huejcapa cati huelque yahuij
tatehuitij:

Familia Quesqui
Rubén, iachtohui cone Israel 46,500
Simeón 59,300
Gad 45,650
Judá 74,600
Isacar 54,400
Zabulón 57,400
Efraín, icone José 40,500
Manasés, icone José 32,200
Benjamín 35,400
Dan 62,700
Aser 41,500
Neftalí 53,400

44 Huajca ya ni techilhuía cati quipantij-
que Moisés huan Aarón huan nopa 12 ta-
yacanani cati tayacanayayaj ipan sese ifa-
milia ten iteipan ixhuihua Israel. 45 Quin-
pojque nopa israelita tacame cati quiaxi-
tijtoyaj 20 xihuit ica huejcapa huan cati
huelque yahuij para tatehuitij. 46 Huan
quipantijque para nochi itztoyaj 603 mil

550 taca israelitame cati hueliyayaj tate-
huitij.

Amo quinpojque nopa levitame
47Pero amo quinpojtoyaj tacame ipan

nopa hueyi familia ten iteipan ixhuihua Le-
ví, 48pampa TOTECO quiilhuijtoya Moisés:
49“Quema tijtananas se censo ten nochi is-
raelitame cati hueli tatehuíaj, amo xiquin-
pohua nopa levitame, inijuanti cati hualaj-
que ipan nopa huejcapan tata Leví. Amo xi-
quintali san sejco ihuaya ne sequinoc israel-
itame. 50Pero xiquintequimaca nochi levita
tacame ma quimocuitahuica noyoyon tiopa
cati quipiya nopa caxa, huan nochi cati el-
toc ipani, huan nochi tamantzitzi cati nopo-
na calijtic quitequihuíaj. Quema anyase sej-
coyoc, elis levitame inintequi para quihui-
case nopa yoyon tiopa campa na nimocahua
amohuaya huan nojquiya quihuicase nochi
cati quipiyaj. Nojquiya levitame ma quique-
tzaca iniyoyoncalhua nechca nochaj para
ma quiyahualoca. 51Huan quema monequi
quihuicase nopa yoyon tiopamit, inijuantij-
ya cati quicocopitzase. Huan quema anajsi-
se campa anquiquetzase amoyoyoncalhua,
inijuantijya cati sempa quicualchijchihuase
nopa tiopamit quej eltoya. Pero sinta se ta-
cat cati amo se iteipan ixhui Leví quinech-
cahuis nopa yoyon tiopamit campa na niitz-
toc amohuaya, monequi anquimictise.
52Huan monequi nochi masehualme ipan
sesen hueyi familia ten israelitame quipiya-
se inilugar campa quiquetzase iniyoyoncal-
hua san sejco ipan se pamit. Huan iteipan
ixhuihua sesen huejcapan tata quipiyase
ininbandera nopona para quinextis canque
eltoc ininpamit. 53Pero nochi nopa levita-
me quiquetzase iniyoyoncalhua yahualtic
ten nopa yoyon tiopamit campa niitztoc
amohuaya huan cati quipiya cati amohuaya
nimocajtoc pampa inintequi levitame qui-
mocuitahuise nopa tiopamit. Quimocuita-
huise para cati hueli masehuali amo huelis
monechcahuis huan amo nicualanis ica an-
israelitame.”

54 Huajca nopa israelitame quichijque
senquisa nochi cati TOTECO quinahuati
Moisés.
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,12

Campa sesen hueyi familia quiquetzase
ininchaj ten yoyomit

2
Nojquiya TOTECO quiilhui Moisés
huan Aarón ni tanahuatilme:

2 “Nochi israelitame monequi quique-
tzase iniyoyoncalhua para huejca quiitase
nopa yoyon tiopamit campa timopantíaj.
Huan sesen mocahuas nechca ibandera
ihuejcapan tata huan mocahuas nechca
ihueyi bandera nopa tatehuijca pamit cati
iniaxca.

3_8 “Nopa tacame ten nopa huejhueyi
familias ten Judá, Isacar huan Zabulón
quiquetzase iniyoyoncalhua huan inin-
bandera ica campa quisa tonati ten nopa
yoyon tiopamit. Huan nica eltoc inintoca
sesen hueyi familia, inintayacanca huan
quesqui tacame hueliyayaj yahuij tatehui-
tij:

Familia Tayacanquet Quesqui
Judá Naasón, icone Aminadab 74,600
Isacar Natanael, icone Zuar 54,400
Zabulón Eliab, icone Helón 57,400

9 Huajca ipan nopa tatehuijca pamit ten
Judá elis tacame ten hualahuij ipan ni eyi
huejhueyi familias huan para nochi elque
186,400 tacame cati hueliyayaj tatehuíaj.
Huan ni tatehuijca pamit tayacantiyas
quema anisraelitame anquistehuase para
anmochihuase sejcoyoc.

10_15 “Nopa tacame ten nopa huejhueyi
familias ten Rubén, Simeón huan Gad qui-
quetzase iniyoyoncalhua huan ininbande-
ra ica sur ten nopa yoyon tiopamit. Huan
nica eltoc inintoca sesen hueyi familia,
inintayacanca huan quesqui tacame hueli-
yayaj yahuij tatehuitij:

Familia Tayacanquet Quesqui
Rubén Elisur, icone Sedeur 46,500
Simeón Selumiel, icone Zurisadai 59,300
Gad Eliasaf, icone Reuel 45,650

16 Huajca ipan nopa tatehuijca pamit Ru-
bén elis tacame cati hualahuij ipan ni eyi
huejhueyi familias huan para nochi elque
151,450 tacame cati hueliyayaj tatehuíaj.
Huan ni tatehuijca pamit motecpanase

iica nopa tatehuijca pamit Judá quema an-
quistehuase para anmochihuatij sejcoyoc.

17 “Huan teipa motecpanase nopa levi-
tame cati quihuicase noyoyon tiopa, ni-
amoTECO quema anquisase para anyase
sejcoyoc. Huan quisase tatajco ipan nochi
huejhueyi familias san quej mocahuaj ta-
tajco iniyoyoncalhua. Quej nopa quisase
campa monequi sesen ica ibandera.

18_23 “Nopa tacame ten nopa huejhueyi
familias ten Efraín, Manasés huan Benja-
mín quiquetzase iniyoyoncalhua huan
ininbandera ica campa temo tonati ten no-
pa yoyon tiopamit. Huan nica eltoc ininto-
ca sesen hueyi familia, inintayacanca
huan quesqui tacame hueliyayaj yahuij ta-
tehuitij:

Familia Tayacanquet Quesqui
Efraín Elisama, icone Amiud 40,500
Manasés Gamaliel, icone Pedasur 32,200
Benjamín Abidán, icone Gedeoni 35,400

24 Huajca ipan nopa Itatehuijca pamit
Efraín elis tacame cati hualahuij ipan ni
eyi huejhueyi familias huan para nochi el-
que 108,100. Huan ni tatehuijca pamit
motecpanase iniica nopa levitame.

25_30 “Nopa tacame ten nopa huejhueyi
familias ten Dan, Aser huan Neftalí qui-
quetzase iniyoyoncalhua huan ininbande-
ra ica norte ten nopa yoyon tiopamit.
Huan nica eltoc inintoca sesen hueyi fami-
lia, inintayacanca huan quesqui tacame
hueliyayaj yahuij tatehuitij:

Familia Tayacanquet Quesqui
Dan Ahiezer, icone Amisadai 62,700
Aser Pagiel, icone Ocrán 41,500
Neftalí Ahira, icone Enán 53,400

31 Huajca ipan nopa tatehuijca pamit ten
Dan elis nopa soldados ten ni eyi huejhue-
yi familias huan san sejco ajsique 157,600
tacame cati huelque tatehuise. Huan ni ta-
tehuijca pamit motecpanase iica ibandera
hasta tateipa huan nejnemise iica nopa ta-
tehuijca pamit Efraín.”

32 Huajca quema ya quinpojtoyaj nochi
israelita tacame cati hueliyayaj tatehuitij
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ipan nochi huejhueyi familias elque
603,550 tacame. 33 Pero amo quintalijque
san sejco nopa levitame pampa TOTECO
quinahuatijtoya Moisés ma amo quinpo-
huaca ica cati tatehuise. 34 Huajca nopa is-
raelitame quichijque nochi senquisa quej
TOTECO quinahuatijtoya Moisés. Huan se-
sen hueyi familia quiquetzqui ichaj ten
yoyomit iica ibandera campa quinilhuijto-
yaj. Huan quema quistejque, motecpanti-
yajque huan sesen hueyi familia nejnen-
qui senquisa quej TOTECO quinahuatijtoya
Moisés.,23

Inintequi nopa levitame

3
Ya ni techpohuilía ten iteixmatcahua
Moisés huan iicni Aarón ipan nopa to-

nali quema TOTECO quicamanalhui Moi-
sés ipan nopa tepet Sinaí. 2 Inintoca icone-
hua Aarón eliyaya: Nadab cati achtohui
ejquet, Abiú, Eleazar, huan Itamar. 3 No-
chi inijuanti quinajalti ica aceite huan
quiniyocacajqui ma elica totajtzitzi para
tequitise tiopan calijtic. 4 Pero Nadab
huan Abiú mijque iixpa TOTECO nepa ipan
nopa huactoc tali Sinaí pampa amo quito-
quilijque icamanal TOTECO huan quitequi-
huijque se tit cati amo tatzejtzeloltic.
Huan cati mijque ayemo quinpiyayayaj
ininconehua, yeca san mocajqui Eleazar
huan Itamar para quipalehuise inintata
Aarón ipan itequi quej totajtzi ipan inemi-
lis.

5 Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés
huan quiilhui:

6 “Xiquinnotza ma hualaca nochi ite-
ipan ixhuihua Leví huan xijchihua para
ma monextica iixpa Aarón para quitequi-
panose. 7 Huan inijuanti quitequipanose
Aarón huan quintequipanose nochi israel-
itame pampa quichihuase miyac piltequi-
tzitzi cati tiquinilhuis ma quichihuaca
ipan nopa achtohui cuartos ipan nopa yo-
yon tiopamit campa timopantíaj. 8 Quimo-
cuitahuise nopa cuamesas huan nochi ta-
mantzitzi cati eltoc ipan nopa yoyon tio-
pamit campa timopantíaj. Huan quichi-
huase nochi cati nimechnahuatijtoc anis-
raelitame xijchihuaca. 9 Huajca nochi levi-
tame ma mocahuaca imaco Aarón huan

itelpocahua. Quena, nochi tacame ipan
nopa hueyi familia Leví quinpalehuise no-
pa totajtzitzi, yeca nochi levitame moca-
huase iyoca ten nochi nopa sequinoc isra-
elitame para melahuac ma elica iaxcahua
Aarón huan iniaxcahua itelpocahua. 10 Pe-
ro san Aarón huan itelpocahua xiquinte-
quimaca para ma elica totajtzitzi, nopa se-
quinoc levitame, amo. Sinta seyoc cati
amo totajtzi quichihuas itequi se totajtzi
huan monechcahuis campa más tiopan ca-
lijtic, monequi xijmictica.”

Nochi levitame iaxcahua TOTECO
11 Huan sempa TOTECO quinojnotzqui

Moisés huan quiilhui:
12 “Ya nimechilhuijtoc para monequi

techmacaca nochi amoachtohui conehua,
pampa inijuanti noaxcahua. Pero para
amo monequi antechmacatiyase amoach-
tohui conehua, ininpataca niquinselis no-
chi levitame para ma elica noaxcahua
ininpataca nochi sequinoc israelitame,
13 pampa na noaxcahua nochi israelitame
cati achtohui tacatij. Quema nijchijqui pa-
ra ma miquica nochi cati achtohui ehuani
ten nochi tali Egipto, nimocuili nochi co-
neme cati achtohui ehuani ten nochi anis-
raelitame, huan nojquiya nochi tapiyalme
cati achtohui tacatise, huan yeca nochi
noaxcahua. Na niamoTECO.”

Motananqui se censo ten nochi levitame
14 Huan TOTECO sempa quinojnotzqui

Moisés ipan huactoc tali Sinaí huan quiil-
hui:

15 “Xiquinpohua nochi levitame ipan
sesen cali, huan iyoca xiquinpohua ajqui-
ya inijuanti hualajque ipan sese itelpoca
nopa huejcapan tata Leví. Xiquinpohua
nochi oquichpilme cati ya quiaxitijque se
metzti para huejcapa.” 16 Huan Moisés
quinpojqui senquisa quej quinahuatijtoya
TOTECO.
17 Huan nopa huejcapan tata Leví quin-

pixqui eyi itelpocahua:
Gersón, Coat huan Merari.

18 Huan Gersón quinpixqui ome itelpoca-
hua:

Libni huan Simei.
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19 Huan Coat quinpixqui nahui itelpoca-
hua:

Amram, Izhar, Hebrón huan Uziel.
20 Huan Merari quinpixqui ome itelpoca-

hua:
Mahli huan Musi.

Huajca nica nimitzilhuijtoc ajquiya itzto-
yaj nopa tayacanani ipan nopa familias ten
iteipan ixhuihua nopa huejcapan tata Leví
huan ama tiquintocaxtía nochi levitame.

Iixhuihua Gersón, itelpoca Leví
21 Huajca iixhuihua Gersón mochijque

ome huejhueyi familias cati quisqui ten
itelpocahua, Libni huan Simei. 22 Huan
ama nochi inintaca ixhuihua cati quipiya-
yayaj se metzti para huejcapa mochijque 7
mil 500. 23 Huan TOTECO quinnahuati iix-
huihua Gersón ma quiquetzaca iniyoyon-
calhua nechca nopa yoyon tiopamit ica
campa huetzi tonati. 24 Huan Eliasaf, ico-
ne Lael, elqui nopa tayacanquet ten iix-
huihua Gersón. 25 Huan inijuanti quipix-
que inintequi para quimocuitahuise nopa
tiopamit huan nochi yoyomit cati quipix-
qui. Quimocuitahuijque itzajca, icortinas,
26 huan nopa cortinas cati mochihua nopa
tatzacti cati quiyahualohua nopa taixpa-
mit huan tiopamit, huan nopa cortinas ca-
ti quicuapilohuaj campa calaquise, huan
nochi lazo cati motequihuía ipan nopa tio-
pamit. Ya nopa eliyaya inintequi iixhui-
hua Gersón.

Iixhuihua Coat itelpoca Leví
27 Huan iixhuihua Coat mochijque no-

pa nahui huejhueyi familias cati quisque
ten itelpocahua, Amram, Izhar, Hebrón
huan Uziel. 28 Huan ama nochi inintaca ix-
huihua cati quipiyaj se metzti para huejca-
pa mochijque 8 mil 600. Huan iixhuihua
Coat tequitiyayaj tiopan calijtic. 29 Huan
TOTECO quinnahuati iixhuihua Coat ma
quiquetzaca iniyoyoncalhua nechca tiopa-
mit ica sur. 30 Huan Elizafán, icone Uziel,
elqui nopa tayacanquet ten iixhuihua Co-
at. 31 Huan inijuanti quipixque tanahuatili
para quimocuitahuise nopa caxa, nopa
cuamesa para pantzi, nopa taahuil quetza-
li, nopa taixpamit para copali, nopa taix-

pamit para Tacajcahualisti Tatatili, huan
nochi teposti cati quitequihuijque tiopan
calijtic. Nojquiya quipixque inintequi pa-
ra quimocuitahuise nopa cortina yejyectzi
cati quitzacuayaya campa Tahuel Tatzej-
tzeloltic. Nojquiya quipixque inintequi
para quicualtalise nochi ni tamanti sinta
monequiyaya se quentzi tequit. Ya nopa
eliyaya inintequi iixhuihua Coat.

32 Huan Eleazar, icone nopa totajtzi
Aarón, eliyaya nopa tayacanquet cati más
hueyi ipan nochi levitame. Yaya cati quin-
tequimacayaya nopa tacame cati tapale-
huiyayaj tiopan calijtic.

Iixhuihua Merari itelpoca Leví
33 Huan iixhuihua Merari mochijque

nopa ome huejhueyi familias cati quisque
ten itelpocahua Mahli huan Musi. 34 Huan
ama nochi inintaca ixhuihua cati quipiyaj
se metzti para huejcapa mochijque 6 mil
200. 35 Huan TOTECO quinnahuati ma qui-
quetzaca iniyoyoncalhua nechca tiopamit
ica norte. Huan Zuriel, icone Abihail, el-
qui nopa tayacanquet ten iixhuihua Mera-
ri. 36 Huan inijuanti quipixque inintequi
para quimocuitahuise nopa huapalme ica
cati quichijque caltepamit, nopa cuaixta-
palme, nopa taquetzalme, huan inintepos
cuatetonyo, huan nochi tamantzitzi cati
quitequihuía. 37 Nojquiya quimocuitahuij-
que nopa taquetzalme para nopa calixpa-
mit cati quiyahualohuayaya nopa tiopa-
mit ihuaya nopa tepos cuatetomit para ta-
quetzalme, ihuaya iniestacas huan inila-
zos. Ya nopa elqui inintequi iixhuihua Me-
rari.

38 Huan TOTECO quinnahuati Moisés,
Aarón huan ininconehua ma quiquetzaca
iniyoyoncalhua nechca nopa tiopamit ica
campa quisa tonati. Huan quipixque inin-
tequi para quinmocuitahuilise nochi nopa
yoyon tiopamit campa TOTECO mopanti-
yaya ica nopa israelitame. Huan sinta cati
hueli tacat quinechcahuisquía nopa yoyon
tiopamit, monequiyaya quimictise.

39 Huan nochi nopa levita tacame cati
Moisés huan Aarón quinpojque cati quipi-
yayayaj se metzti para huejcapa ajsique
22 mil oquichipilme huan tacame.
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Quenicatza quicohuilise TOTECO

iniachtohui oquichpil
40 Teipa TOTECO quiilhui Moisés:
“Xiquinpohua nochi achtohui ehuani

oquichpilme huan tacame ipan israelita-
me cati quipiyaj se metzti para huejcapa,
huan xiquinijcuilo ica inintoca. 41 Nochi
levitame elise noaxcahua para techtequi-
panose na, niamoTECO. Huan yeca ayec-
mo nimoaxcatis iniachtohui conehua no-
chi israelitame. Huan inintapiyalhua levi-
tame nimoaxcatis, huan yeca ayecmo elis
noaxca iniachtohui cone sesen sihua tapi-
yali cati iniaxca sequinoc israelitame cati
amo levitame.”

42 Huajca Moisés quinpojqui nochi is-
raelitame cati achtohui ehuani cati
oquichpilme o tacame senquisa quej TO-
TECO quinahuatijtoya. 43 Huan nochi
oquich israelitame cati quiaxitijtoyaj se
metzti quinijcuilojque huan mochijque 22
mil 273 para nochi.

44 Huan TOTECO quicamanalhui Moisés
huan quiilhui:

45 “Techmaca nochi levitame para
techtequipanose quej ininpataca amo-
oquichpilhua cati achtohui ehuani, huan
techmaca inintapiyalhua nopa levitame
quej ininpataca inioquichtapiyalhua cati
achtohui ehuani ten nochi israelitame.
Quena, nochi levitame elise noaxcahua
para ma techtequipanoca na, niamoTECO.
46 Pero nopa achtohui ehuani oquichpil-
me huan tacame ten nochi israelitame qui-
pano 273 imiyaca nopa oquichpilme huan
tacame cati eliyayaj levitame. Huajca ten
nopa 273 achtohui ehuani israelitame,
amo aqui se oquichpil o taca levita para
ica nijpatas huan monequi antechcohuili-
se. 47 Huajca para sesen ten nopa 273, mo-
nequi techmacaca macuili plata tomi cati
quipiya 11 gramos ietica quej nopa tata-
machihuali cati quitequihuíaj ipan tiopa-
mit. 48 Huan xiquinmactili nopa tomi Aa-
rón ihuaya iconehua para antechcohuilise
nopa 273 achtohui ehuani ipan israelita-
me cati mocajque.”

49 Huajca Moisés quiseli nopa tomi cati
nopa masehualme quitaxtahuiyayaj por
nopa achtohui ehuani israelitame cati mo-

cajque. 50 Huan para nochi quiseli 1 mil
365 plata tomi ica ietica quej nopa tata-
machihuali cati quitequihuijque ipan tio-
pamit. 51 Huan teipa Moisés quinmactili
Aarón huan itelpocahua nopa tomi sen-
quisa quej TOTECO quinahuatijtoya.,34

Inintequi iteipan ixhuihua Coat

4
Teipa TOTECO quinnojnotzqui Moisés
huan Aarón huan quinilhui:

2 “Xijtananaca se censo ten nochi no-
pa levitame cati nojquiya elij iteipan ix-
huihua Coat. Xiquijcuiloca ajquiya ini-
juanti hualajque ipan sesen ten nopa
huejhueyi tetatme cati eliyayaj itelpoca-
hua nopa huejcapan tata Coat. 3 Ama xi-
quinpohuaca nochi tacame cati quipiyaj
30 hasta 50 xihuit huan cati huelise te-
quitise ipan nopa yoyon tiopamit campa
timopantíaj.

4 “Huan ya ni nopa tequit cati quichi-
huase iteipan ixhuihua Coat ica nopa ta-
manti tatzejtzeloltic tiopan calijtic. 5 Que-
ma monequi anquiijcuenise nopa yoyon
tiopamit para anyase sejcoyoc, Aarón
ihuaya iixhuihua calaquise achtohui huan
quiquixtise nopa cortina cati quitzacua
ipan caltemit campa calaquij campa nopa
caxa cati quipiya cati amohuaya nimocaj-
qui, niamoTECO, huan ica ya nopa quitza-
cuase nopa caxa. 6 Huan ipani nopa corti-
na quitalise nopa seyoc cortina cati tachij-
chihuali ica inincuetaxo pesojme. Huan
iixco quipatahuilise nopa patiyo yoyomit
cati azultic huan sempa quicalaquise nopa
cuahuit huehueyac ipan ianillos para qui-
huicase.

7 “Teipa ipan nopa cuamesa campa el-
toc nopa pantzi monequi xijpajpatahuase
se yoyomit azultic. Huan ipan nopa yoyo-
mit quitalise nochi platome, cucharas, ca-
xime huan nopa tazajme cati quitequi-
huíaj quema quitoyahuaj se tacajcahualis-
ti tatoyahuali. Huan nojquiya nopa pantzi
cati nochipa eltos nopona. 8 Huan iixco
nochi nopa tamanti quipatahuase nopa
patiyo yoyomit cati chichiltic. Huan teipa
quipiquise ica inincuetaxo pesojme huan
teipa sempa quicalaquise nopa cuahuit
huehueyac cati ica quihuicase.
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9 “Teipa quicuise seyoc nopa patiyo yo-
yomit cati azultic huan quipatahuase ipan
nopa taahuil quetzali ica itaahuilhua, iti-
cuilhua, iplatos, huan nochi ixarro para
aceite cati nopona quitequihuíaj. 10 Huan
nochi nopa tamanti ihuaya nopa taahuil
quetzali quimimilose ica inincuetaxo pe-
sojme. Huan teipa sempa quicalaquise no-
pa cuahuit huehueyac para quihuicase.

11 “Teipa quipatahuase seyoc patiyo
yoyomit azultic ipan nopa taixpamit ten
oro para copali. Teipa quipiquise ica inin-
cuetaxo pesojme huan sempa quicalaqui-
se nopa huejhueyi cuahuit para ica qui-
huicase. 12 Huan nochi tamantzitzi cati
motequihuía tiopan calijtic quisentilise
huan quitalise ipan seyoc patiyo yoyomit
azultic. Teipa quimimilose ica inincueta-
xo pesojme huan sempa quicalaquise no-
pa huehueyac cuahuit para quihuicase.

13 “Teipa monequi quiquixtise nochi
nopa cuajnexti ten nopa taixpamit campa
quitatíaj tacajcahualisti. Huan ipan quipa-
tahuase seyoc patiyo yoyomit morado.
14 Huan iixco quitalise nochi ten motequi-
huía ipan taixpamit. Quitalise itepos caja
campa quitemaj cuajnexti, iteposchijcol-
hua para quiitzquise nacat, ipalas, huan
nopa huajcali para quiselis esti, huan no-
chi sequinoc teposme cati nopona mote-
quihuíaj. Huan teipa quipiquise ica inin-
cuetaxo pesojme huan sempa quicalaqui-
se nopa huehueyac cuahuit para ica qui-
huicase. 15 Huan quema Aarón huan itel-
pocahua ya tantose para quipijpiquise no-
chi nopa tamanti cati tatzejtzeloltic cati
eltoya tiopan calijtic, huajca quena, hueli
quicuiquij iixhuihua Coat para quihuicase
ipan ojti hasta campa anajsise. Pero ite-
ipan ixhuihua Coat amo hueli quiitzquise
nopa tamanti tatzejtzeloltic, pampa mi-
quise. Huajca nochi ni tamanti elis ininte-
qui iteipan ixhuihua Coat para quihuica-
se.

Itequi Eleazar, itelpoca Aarón
16 “Huan Eleazar itelpoca nopa totajtzi

Aarón quipiyas imaco nopa aceite para ta-
ahuilme, nopa copali cati ajhuiyac mijyo-
tía, nopa tacajcahualisti ten harina cati

monequi mojmosta, huan nopa aceite cati
tatzejtzeloltic para taiyocatalise para na,
niamoTECO. Nelía mocahua imaco Eleazar
para quimocuitahuis nochi nopa yoyon
tiopamit campa nimocahua amohuaya ica
nochi cuamesas huan tamantzitzi cati on-
ca tiopan calijtic huan nochi cati mochij-
toc nopona.”

17 Huan TOTECO quinilhui Moisés ihua-
ya Aarón:

18 “Amo xiquincahuilica para iteipan
ixhuihua Coat ma quichihuaca tamanti te-
quit cati amo quipiyaj tanahuatili quichi-
huase para amo miquise. 19 Para amo tan-
tiyase iixhuihua Coat ipan levitame, quej
ni anquichihuase. Aarón huan itelpocahua
ma itztoca tiopan calijtic inihuaya huan
ma quiilhuica sesen iixhui Coat taya mo-
nequi quichihuas huan taya monequi qui-
huicas para amo quinechcahuis cati ta-
tzejtzeloltic huan miquise. 20 Huan sinta
amo aqui cati itelpocahua Aarón tiopan
calijtic, huajca amo ma calaquica nopa co-
atitame yon se talojtzi, pampa huelis qui-
itase se tamanti cati tatzejtzeloltic, huan
sinta quiitase se tenijqui, miquise.”

Inintequi iixhuihua Gersón
21 Teipa sempa TOTECO quinojnotzqui

Moisés huan quiilhui:
22 “Xijtanana nojquiya se censo ten no-

chi nopa levitame cati iixhuihua Gersón
cati itztoya huejcajquiya. Xiquijcuilo aj-
quiya inijuanti hualajque ipan sesen ten
nopa huejhueyi tetatme cati eliyayaj itel-
pocahua Gersón huejcajquiya. 23 Xiquin-
pohuaca nochi tacame cati quipiyaj 30
hasta 50 xihuit cati huelise calaquise ipan
notequi, niamoTECO, ipan nopa yoyon tio-
pamit campa timopantíaj.

24 “Huan ya ni elis inintequi iixhuihua
Gersón quema tequipanose tiopan calijtic
huan quema quihuicase tamamali. 25 Qui-
huicase nopa cortinas ica cati quichijque
nopa cuartos ipan tiopa, huan nopa inin-
cuetaxo pesojme cati ica quitzactoque,
huan nopa cortinas cati ica quitzacuaj
campa ancalaquij tiopan calijtic. 26 Noj-
quiya quihuicase nopa cortinas ipan nopa
tatzacti iteno calixpamit, ihuaya nopa cor-
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tina cati quitzacua campa ancalaquij cam-
pa calixpamit cati quiyahualohua nopa
tiopamit huan nopa taixpamit. Huan qui-
huicase nochi lazos huan teposme cati
motequihuíaj ipan nopa cortinas. Huajca
elis inintequi iixhuihua Gersón para qui-
huicase ni tamantzitzi. 27 Huan Aarón
ihuaya itelpocahua quinilhuise iixhuihua
Gersón sesen tequit cati monequi quichi-
huase huan cati quihuicase. 28 Pero elis
Itamar, itelpoca nopa totajtzi Aarón, cati
achi más quinnahuatis iixhuihua Gersón
ipan inintequi.

Inintequi iixhuihua Merari
29 “Xiquinpohua nojquiya nochi levita-

me cati elij iixhuihua Merari ten huejcaj-
quiya ica sese inintelpocahua, pampa no-
chi ome mochijtoque huejhueyi tetajme.
30 Xiquinpohua nochi iniixhuihua cati qui-
piyaj 30 hasta 50 xihuit huan hueli cala-
quise tequipanose tiopan calijtic. 31 Iix-
huihua Merari quihuicase nopa tiopamit
ihuapalhua, icuaixtapalhua, itaquetzal-
hua huan itepos cuatetonyo. 32 Nojquiya
quihuicase nopa taquetzalme ipan calix-
pamit huan inintepos cuatetonyo, huan
inintepos estacas, huan inimecayohua
huan nochi nopa tamantzitzi cati quite-
quihuíaj. Huan Itamar monequi quinotzas
sesen tacat ica itoca huan quiilhuis taya
quihuicas quema anmijcuenise. 33 Huajca
ya ni eli inintequi iixhuihua Merari huan
monequi quinnahuatis Itamar, icone nopa
totajtzi Aarón.”

34 Huajca Moisés huan Aarón huan no-
chi nopa tayacanani ten nopa israelitame
quinpojque iixhuihua Coat. Huan quiniyo-
catali ipan nahui familias quej quisque ten
inahui telpocahua Coat huejcajquiya.
35 Quinpojque cati quipiyayayaj 30 hasta
50 xihuit huan quinijcuilojque para quite-
quipanose TOTECO ipan nopa yoyon tiopa-
mit campa timopantíaj. 36 Huan iixhuihua
Coat ajsique 2 mil 750. 37 Ya ni elque no-
chi iixhuihua Coat cati hueliyayaj tapale-
huise ipan nopa yoyon tiopamit. Huan
Moisés huan Aarón quinpojque huan
quinijcuilojque senquisa quej TOTECO qui-
nahuatijtoya Moisés.

38Huan nojquiya quinpojque iixhuihua
Gersón. Huan quiniyocatali ipan ome fami-
lias quej quisque ten sese nopa ome telpoca-
hua Gersón huejcajquiya. 39Quinpojque ca-
ti quipiyayayaj 30 hasta 50 xihuit, 40huan
quinijcuilojque para quitequipanose TO-
TECO ipan nopa yoyon tiopamit huan ajsi-
que 2 mil 630. 41Huajca ya ni elque nochi
iixhuihua Gersón cati hueliyayaj tapalehui-
se ipan nopa yoyon tiopamit campa timo-
pantíaj. Huan Moisés huan Aarón quinpoj-
que huan quinijcuilojque senquisa quej TO-
TECO quinahuatijtoya Moisés.

42Huan nojquiya quinpojque iixhuihua
Merari. Huan quiniyocatali ipan ome fami-
lias quej quisque ipan sese ten nopa ome
itelpocahua Merari huejcajquiya. 43Quin-
pojque cati quipiyayayaj 30 hasta 50 xihuit
huan quinijcuilojque para quitequipanose
TOTECO ipan nopa yoyon tiopamit campa ti-
mopantíaj. 44Huan iixhuihua Merari ajsi-
que 3 mil 200. 45Huajca ya ni elque nochi
iixhuihua Merari cati hueliyayaj tapalehui-
se ipan nopa yoyon tiopamit. Huan Moisés
huan Aarón quinpojque senquisa quej TO-
TECO quinahuatijtoya Moisés.

46 Huan Moisés huan Aarón quinpoj-
que nochi levitame cati itztoyaj ipan nopa
tonali. Huan quiijcuilojque inintoca nopa
tacame cati quisque ipan Coat, Gersón
huan Merari cati elque nopa eyi itelpoca-
hua Leví cati huejcajquiya. Huan quiijcui-
lojque cati quisque ten sese ininchicueyi
telpocahua. 47 Huan nopa tacame cati qui-
piyayayaj 30 hasta 50 xihuit huan hueli-
yayaj tapalehuise ipan tiopamit huan ta-
mamase, 48 ajsique 8 mil 580. 49 Huajca ya
ni elque nochi iteipan ixhuihua Leví cati
huelque tapalehuise ipan tiopamit. Huan
senquisa quej TOTECO quinahuatijtoya
Moisés, quinpojque nochi cati quichihua-
se tequit o cati quihuicase tamantzitzi.,45

Tamanti cati amo tapajpactic iixpa
TOTECO

5
Teipa TOTECO quicamanalhui Moisés
huan quiilhui:

2 “Xiquinnahuati nochi israelitame pa-
ra ma quinquixtica ten ininchajchaj nochi
cati palani ininacayo ica lepra, huan noj-
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quiya cati atemoj ipan inintacayo ihuaya
nochi cati amo tapajpactique pampa qui-
itzquijque se mijcatzi. Huan xiquinquixti-
ca huejca ten amoaltepe ten yoyoncalme.
3 Xiquinquixtica tacame huan nojquiya si-
huame cati mopantíaj ica ni cocolisti,
huan ma yaca itztotij huejca ten amochaj-
chaj para amo quichihuase amo tapajpac-
tic campa amoyoyoncalhua pampa nopo-
na tatajco ten amojuanti, niitztoc na cati
nitatzejtzeloltic.”

4 Huajca nopa israelitame quineltoca-
que nochi cati TOTECO quinahuatijtoya
Moisés huan quinquixtijque nochi cati
quej nopa mococohuayayaj.

Tanahuatilme sinta se quichihua
cati amo cuali

5 Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés
huan quiilhui:

6 “Xiquinilhui nochi israelitame para
quema se tacat o se sihuat quiixpano se-
yoc masehuali, na niquijtohua para qui-
huica tajtacoli noixpa. 7 Huan monequi
nopa tacat o nopa sihuat technelilhuis no-
ixpa cati quichijtoc huan teipa yas quitax-
tahuiti nopa seyoc cati quichihuilijtoc þe-
ro. Huan quicuepilis nochi cati quinenpo-
lojtoc huan nojquiya quipihuilis 20 por ci-
ento más huan amo quej quicuitoya.
8 Huan sinta nopa tacat cati quitachtequi-
lijtoya o ten hueli quichihuilijtoya ya mic-
toc huan amo aqui yon se iteixmatca para
quicuepilis, huajca nopa tomi cati quita-
huiquilía elis para Toteco huan para quite-
quihuis se totajtzi. Huan nojquiya mone-
qui quimacas nopa totajtzi nopa oquich
borrego cati monequi. Huan nopa totajtzi
techtencahuilis para techixtzacuilis nopa
tajtacoli cati quichijtoc nopa tacat.

9 “Nochi nemacti cati israelitame tech-
hualiquilíaj na, niamoTECO, elis iaxca no-
pa totajtzi. 10 Nochi tamanti tacualisti
huan tapalehuili ten inimil cati quimacase
TOTECO, mocahuas iaxca nopa totajtzi.”

Tanahuatilme para cati mosihuaj tasomatij
11 Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés

huan quiilhui ma quinmaca israelitame ni
tanahuatilme:

12 “Sinta isihua se tacat quiixpanos
ihuehue huan mocahuas ica seyoc tacat,
13 pero amo aqui quiitas para huelis quita-
telhuis ica itajtacol, ya ni cati quichihuas.
14 Sinta ihuehue, quena, quitasomati isi-
hua huan moilhuía para tajtacolchijtoc, o
huelis ihuehue quitasomati isihua huan
amo teno quichijtoc, quej ni anquisenca-
huase. 15 Nopa tacat monequi quihuicas
isihua iixpa totajtzi ica se tacajcahualisti
ten ome kilos harina ten cebada, huan
techtencahuilis para na, niamoTECO. Pero
amo quimanelos nopa harina ica aceite,
yon amo quitalilis copali taajhuiyacayot,
pampa ya nopa elis se tacajcahualisti para
quimatis cati temachti, sinta moilhuía pa-
ra tajtacolchijtoc isihua.

16 “Huan nopa totajtzi quihualicas no-
pa sihuat para ma monechcahui huan mo-
quetzas noixpa, niamoTECO. 17 Huan nopa
totajtzi quicuis se achi at cati taiyocatalili
para na huan quitecas ipan se xarro ten so-
quit, huan quimanelos ica se achi talte-
pocti cati eltoc talchi ten nopa yoyon tio-
pamit campa itztoc. 18 Huan teipa nopa to-
tajtzi quichihuas para nopa sihuat ma mo-
quetza noixpa, niamoTECO, huan quitojto-
mas itzoncal. Huan nopa totajtzi quitalis
imaco nopa sihuat nopa tacajcahualisti
ten harina pampa ihuehue moilhuía tajta-
colchijtoc. Huan nopa totajtzi moquetzas
iixpa nopa sihuat huan quipixtos imaco
nopa xarro ica nopa at cati chichic huan
cati quimaca se tatelchihuali, o se tatza-
cuiltili cati tajtacolchijtoc. 19 Huajca nopa
totajtzi quichihuas para nopa sihuat ma
techtestigojquetza, niamoTECO, sinta amo
tajtacolchijtoc. Huan teipa nopa totajtzi
quiilhuis: ‘Sinta amo timocajtoc ica seyoc
tacat quema ya tijpixtoc mohuehue, yon
amo teno cati amo cuali tijchijtoc ica se-
yoc tacat, huajca amo teno ma mopanti
quema tiquis ni at cati chichic cati quihua-
lica tatelchihualisti ipan cati tajtacolchij-
toc. 20 Pero sinta timochijtoc amo titapaj-
pactic huan titaixpanotoc quema ya tijpix-
toc mohuehue huan timocajtoc ica seyoc
tacat, 21 huajca TOTECO ma mitztelchihua
huan ma mitztatzacuilti para nochi ma
quiitaca. 22 Huan quema tiquis ni at cati
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chichic, quichihuas ma palani mometzto-
mahuiya huan ma semahuiya moijti huan
amo huelis tiquinpiyas coneme.’ Huan no-
pa sihuat quiijtos: ‘Quej nopa ma eli.’

23 “Huajca nopa totajtzi quiijcuilos ni
tatelchihualisti ipan se cuetax amat ica
tinta huan teipa quiixpolos nopa tinta
huan nopa camanali ica nopa at cati chi-
chic. 24 Teipa quichihuas para nopa sihuat
ma quii nopa at cati temaca se tatelchi-
hualisti ipan cati tajtacolchijtoc. Huan no-
pa at calaquis iijtico huan quichihuas chi-
chic iijtico sinta quipiya tajtacoli. 25 Huan
teipa nopa totajtzi quiselis ten imaco nopa
sihuat nopa tacajcahualisti ten harina,
huan quihuisos iixpa TOTECO huan qui-
huicas campa taixpamit. 26 Huan quicuis
se tamojtzoli ten nopa tacajcahualisti ten
cebada huan quitatis ipan nopa taixpamit
quej elisquía nochi nopa tacajcahualisti.

“Huan teipa quema nopa totajtzi ya qui-
chijtos nochi ni tamanti, quimacas nopa at
ma quii. 27Huan sinta mochijtoc amo tapaj-
pactic huan quiixpanotoc ihuehue, nopa at
cati quihualica tatelchihualisti calaquis iijti-
co huan quichihuas para isihuayo ma sema-
huiya huan imetztomahuiya ma palani.
Huan nochi imasehualhua quiitase nopa si-
huat para tatelchihuali. 28Pero sinta nopa
sihuat amo quipiya tajtacoli, amo teno on-
cas huan cuali huelis conepiyas.

29 “Huajca ya ni eli nopa tanahuatili
quema se quitasomati isihua pampa mo-
chijtoc amo tapajpactic huan quiixpano-
toc ihuehue quema ya motahuicaltijtoya
ihuaya. 30 O ya ni nojquiya para quema se
tacat moilhuía para isihua quiixpanotoc
huan quitasomati, huan quinequi quima-
tis cati temachti. Ihuehue quiixpantis isi-
hua noixpa, niamoTECO, huan nopa totaj-
tzi quichihuilis senquisa quej quiijtohua
ni tanahuatili. 31 Huan amo elis itajtacol
ihuehue sinta quiajsis ni tatelchihualisti,
pampa eli ya itajtacol. Huan monequi qui-
ijyohuis nochi tatzacuiltilisti.”,56

Tanahuatilme para nazareos

6
Huan sempa TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Xiquinilhui nochi israelitame para

quema se sihuat o se tacat quinequi mo-

iyocacahuas para na niamoTECO, para elis
se nazareo huan moiyocatalis para senqui-
sa elis noaxca, huan amo quej sequinoc si-
huame o tacame, 3 huajca nopa masehuali
amo hueli quiis xocomeca at huan yon se
taili cati nelcococ. Yon amo hueli quiis ca-
ti quixocoltijtoque, yon vinagre cati qui-
chijtoque ica xocomeca at, o cati cococ.
Nojquiya amo huelis quicuas xocomecat
itajca, yon itajca cati ya huactoc. 4 Ipan
nochi nopa tonali quema noca mocajtoc
para moiyocacahuas quej se nazareo, amo
teno quicuas cati huala ipan xocomecat
itajca, yon ixinacho, yon ipetayo. 5 Ipan
nochi nopa tonali quema moiyocacajtoc
para na, amo hueli moximas. Yaya elis ta-
tzejtzeloltic huan taiyocatalili para na, ni-
amoTECO, huan quicahuas ma moscalti
huehueyac itzoncal hasta quitamiltis no-
chi nopa tonali huan nopa tamanti cati
techilhuijtoc. 6 Huan ipan nochi nopa to-
nali quema moiyocatalijtoc para na, amo
hueli monechcahuis campa se mijcatzi,
pampa mochihuas amo tapajpactic noix-
pa. 7 Masque miquis itata, inana, o se isi-
huaicni, o se itacaicni, ma amo monechca-
huis para mochihuas amo tapajpactic
pampa moiyocatalijtoc para na, niamoTe-
co Dios, huan quipiyas itzoncal huehue-
yac cati quinescayotía cati noca mocajtoc.
8 Huan nochi tonali cati huejcahuas cati
noca mocajtoc, monequi mocahuas tatzej-
tzeloltic noixpa.

9 “Huan sinta samolhui san huetzis
mictoc se acajya cati moquetztoc ihuaya,
huajca, quena, quichihuas amo tapajpac-
tic noixpa, masque amo quinequiyaya mo-
chihuas amo tapajpacti. Huajca quema
ajsis chicome tonati para mochijtoc amo
tapajpactic, monequi quitequis nochi
itzoncal pampa itzoncal huehueyac qui-
nescayotiyaya para taiyocatali para na.
10 Huan ipan chicueyi tonati, quinhualicas
ome pilpichontzitzi, o ome pilpalomajtzi-
tzi, huan quimacas nopa totajtzi campa
icalte nopa yoyon tiopamit campa timo-
pantíaj. 11 Huan nopa totajtzi techtenca-
huilis nopa piltototzi quej se tacajcahua-
listi por tajtacoli, huan nopa seyoc tech-
tencahuilis quej se tacajcahualisti tatatili.
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Huan ica ya ni techixtzacuilis itajtacol
pampa itztoya nechca se mijcatzi. Huan
nojquiya ipan nopa tonal sempa moiyoca-
talis para na, niamoTECO, huan sempa pe-
huas quicahuas ma moscalti itzoncal.
12 Nopa tonali cati ya panotoc quema ach-
tohui moiyocatalijtoya para na, quiixpolo.
Sempa monequi motemactilis ica na para
elis nazareo nochi tonali quej quichijqui
achtohui. Huan monequi quihualicas se
piloquich borregojtzi cati san quipiya se
xihuit para techtencahuilis quej se tacaj-
cahualisti pampa quihuica tajtacoli.

13 “Huan quema ya tamis nochi nopa
tonali cati motemacac para elis nazareo,
ya ni nopa tanahuatili cati sesen monequi
quitoquilis. Monequi hualas huan tech-
hualiquilis se tacajcahualisti campa icalte
nopa yoyon tiopamit. 14 Techtencahuilis
se piloquich borregojtzi cati san quipiya
se xihuit huan cati amo teno quipiya huan
elis se tacajcahualisti tatatili. Huan noj-
quiya techmacas se pilsihua borregojtzi
cati san quipiya se xihuit huan amo teno
quipiya huan nopa elis se tacajcahualisti
por tajtacoli. Nojquiya techtencahuilis se
oquich borrego cati amo teno quipiya
huan elis para se tacajcahualisti para ni-
moyoltalis ihuaya. 15 Nojquiya ihuaya,
techmacaca nopa tacajcahualisti ten hari-
na huan cati tatoyahuali cati monequi
techmacase ihuaya. Huan monequi nopa
tacajcahualisti ten harina elis se chiqui-
huit temitoc ica pantzi cati amo quipiya
tasonejcayot. Quipiyas tortas cati quichij-
toque ica cuali harina maneltic ica aceite,
huan nojquiya quipiyas pantzi cati cacatz-
tic cati quixacualojtoque ica aceite.

16“Huan nopa totajtzi quitencahuas no-
chi ya ni noixpa ihuaya nopa tacajcahualisti
por tajtacoli huan nopa tacajcahualisti tata-
tili cati ne nazareo quihualicac. 17Huan
techmacas nopa oquich borrego huan nopa
chiquihuit ica pantzi cati amo quipiya taso-
nejcayot, huan elis se tacajcahualisti para
tayoltalili ica na. Huan nopa totajtzi nojqui-
ya techmacas nopa tacajcahualisti ten hari-
na huan cati tatoyahuali cati ihuaya yahui.

18 “Huan nopona campa icalte nopa yo-
yon tiopamit campa timopantíaj, nopa na-

zareo monequi quiximas nochi itzoncal
cati quinescayotiyaya cati noca mocajto-
ya, huan quicuis nochi nopa tzoncali huan
quitalis ipan nopa tit cati eltoc itantita no-
pa tacajcahualisti para tayoltalili ica na.

19 “Huan teipa quema cuali motzoncal-
tectosa ne nazareo, nopa totajtzi quicuis
iajcol nopa oquich borrego cati molonto-
ya hasta cuali icsitoc, huan quitalis imaco
ne nazareo ihuaya se pantzi ica tatzopel-
cayot huan se pantzi cati cacatztic cati el-
toc ipan nopa chiquihuit huan cati amo
quipiya tasonejcayot. 20 Huan teipa nopa
totajtzi quicuis huan quihuisos nopa tacaj-
cahualisti noixpa, niamoTECO, para ma eli
se tacajcahualisti tahuisoli. Huan nochi
nopa tacajcahualisti mochihuas tatzejtze-
loltic huan elis iaxca nopa totajtzi, ica no-
pa pantzi ihuaya ielchiqui huan iajcol na-
cayo nopa borrego cati tahuisoli. Huan te-
ipa quema nopa totajtzi tamis techtenca-
huilía nochi noixpa, ya cati eliyaya naza-
reo huelis quiis xocomeca at pampa ya
tanqui cati noca mocajqui, niamoTECO.

21 “Huajca ya ni elqui nopa tanahuatili
para se nazareo, huan amechilhuía taya
tacajcahualisti monequi antechtencahuili-
se quema se quitamichihuas cati noca mo-
cajtoc para quichihuas. Nojquiya monequi
quihualicas nochi sequinoc tacajcahualisti
cati techilhui techmactilis quema moiyo-
catali huan mochijqui nazareo.”

Camanali cati ica totajtzitzi tatiochihuase
22 Teipa TOTECO quiilhui Moisés:
23 “Xiquilhui Aarón inihuaya iconehua

para ma quintiochihuaca israelitame ica
ni camanali. Ma quiijtoca:
24 ‘Ma TOTECO mitztiochihua huan ma

mitzmocuitahui.
25Ma cahuani ixayac TOTECO ica paqui-

listi quema moilhuía ten ta.
Ma quipiya hueyi iyolo ica ta.

26Ma TOTECO mitznextili itaicnelijcayo
huan ma mitzmaca itasehuilis
ipan moyolo.’

27“Ica ni camanali, Aarón huan icone-
hua technotzase ma niquintiochihua israel-
itame huan, quena, na niquintiochihuas pa-
ra nochi quimatise inijuanti noaxcahua.”
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Quitatzejtzelolchihuase taixpamit

7
Huan ipan nopa tonali quema Moisés
ya quitamichijtoya nopa yoyon tiopa-

mit campa TOTECO mocahuasquía inihua-
ya, quiatzejtzelhui ica aceite sesen taman-
ti cati eltoya calijtic, huan quiiyocatali pa-
ra TOTECO. Nojquiya quiatzejtzelhui ica
aceite nopa taixpamit huan nochi cati mo-
tequihuía nopona. 2 Teipa yajque nopa ta-
yacanca israelitame ipan sesen hueyi fa-
milia cati tapalehuijtoyaj para quitanan-
que nopa censo. 3 Huan quitalitoj iixpa
TOTECO nochi cati quinequiyayaj quimac-
tilise. Huan sesen ten nopa tayacanani
quihualicac se hueyi toro. Huan sese ome
tayacanani quihualicaque se cuacarro.
Huajca ica nochi nopa nemacti cati qui-
hualicaque elqui chicuase carrojme cati
tzactoque, huan 12 huejhueyi torojme cati
quimatij tatilanase huan quimacaque TO-
TECO iteno icalte nopa yoyon tiopamit
campa mocahua TOTECO.

4 Huan TOTECO quiilhui Moisés: 5 “Xi-
quinseli nopa cuacarrojme huan nopa
huejhueyi torojme cati quimatij tatilanaj,
huan xiquinmaca nopa levitame para ma
quintequihuica ipan nochi nopa tequit ca-
ti monequi para quihuicase cati eltoc ipan
nopa yoyon tiopamit campa timopantíaj.
Xijmaca sesen levita nopa tamantzitzi cati
monequi quitequihuis ipan ten ya itequi.”

6Huajca Moisés quinseli nopa cuacarroj-
me huan nopa huejhueyi torojme huan
quinmajmacac nopa levitame. 7Iixhuihua
Gersón quinmacac ome cuacarrojme huan
nahui huejhueyi torojme para quitequihui-
se ipan inintequi. 8Huan iixhuihua Merari
quinmacac nahui cuacarrojme huan chicue-
yi huejhueyi torojme para quitequihuise
ipan inintequi. Nochi inin mocajqui imaco
Itamar, icone nopa totajtzi Aarón. 9Pero iix-
huihua Coat amo quinmacac yon se cuaca-
rro huan yon se toro, pampa monejqui qui-
huicase iniajcoltipa nopa tamantzitzi tatzej-
tzeloltique cati mocajqui inimaco para qui-
mocuitahuise.

10 Huan nojquiya quema ajsic tonali
para quiiyocatalise nopa taixpamit para
TOTECO huan quitatzejtzelolchihuase, se-
sen ten nopa tayacanani ten nochi huej-

hueyi familias quihuicaque se nemacti
huan quitalijque iixpa nopa taixpamit.
11 Huan TOTECO quiilhui Moisés: “Moj-
mosta ipan sesen tonal quema anquita-
tzejtzelolchihuase nopa taixpamit, xijca-
hua para san setzi tayacanquet ma tech-
mactili cati quihualicac.”

12 Huajca ipan nopa achtohui tonali,
quimactili inemac Naasón, icone Amina-
dab, ipan nopa hueyi familia Judá.
13 Huan inemac eliyaya se hueyi plato ix-
sepantic ten plata huan ietica eliyaya se
kilo huan tajco, ihuaya se hueyi taza ten
plata ica ietica quej tajco kilo ipan itata-
machihual nopa yoyon tiopamit. Huan no-
pa plato huan nopa hueyi taza quihualicac
temitoc ica harina cati achi más cuali ma-
neltic ica aceite para se tacajcahualisti ten
harina. 14 Nojquiya quihualicac se cucha-
ra cati senquisa oro ica 110 gramos ietica,
huan temitoya ica copali. 15 Huan quihua-
licac se becerro, se oquich borrego huan
se piloquich borregojtzi cati san quipiya
se xihuit para elise se tacajcahualisti tata-
tili. 16 Nojquiya quihualicac se oquich chi-
vo quej se tacajcahualisti por tajtacoli.
17 Huan para se tacajcahualisti para ma
onca tayoltalili ihuaya TOTECO, quinhua-
licac ome huejhueyi torojme cati quimatij
tatilanaj, macuilti oquich borregojme,
macuilti oquich chivojme huan macuilti
piloquich borregojtzitzi cati san quipiyaj
se xihuit. Nochi ya ni elqui nopa nemacti
cati Naasón, icone Aminadab, quihuali-
cac.

18 Ipan ome tonati quihuicac inemac
Natanael, icone Zuar, cati eliyaya taya-
canquet ipan nopa hueyi familia Isacar.
19_23 Huan inemac cati temacac elqui san
se quej cati temacac Naasón.

24 Ipan eyi tonati quihuicac se nemacti
Eliab, icone Helón, cati eliyaya tayacan-
quet ipan nopa hueyi familia Zabulón.
25_29 Huan temactili inemac cati elqui san
se quej nopa sequinoc.

30 Ipan nahui tonati quihuicac se ne-
macti Elisur, icone Sedeur, cati eliyaya ta-
yacanquet ipan nopa hueyi familia Rubén.
31_35 Huan temactili nojquiya san se ine-
mac quej nopa sequinoc.
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36 Ipan macuili tonati quihuicac se ne-
macti Selumiel, icone Zurisadai, cati eli-
yaya tayacanquet ipan nopa hueyi familia
Simeón. 37_41 Huan temactili nojquiya san
se nemacti quej nopa sequinoc.

42 Ipan chicuasen tonati quihuicac se
nemacti Eliasaf, icone Reuel, cati eliyaya
tayacanquet ipan nopa hueyi familia Gad.
43_47 Huan temactili nojquiya san se ne-
macti quej nopa sequinoc.

48 Ipan chicome tonati quihuicac se ne-
macti Elisama, icone Amiud, cati eliyaya
tayacanquet ipan nopa hueyi familia Efra-
ín. 49_53 Huan temactili nojquiya san se
nemacti quej nopa sequinoc.

54 Ipan chicueyi tonati quihuicac se ne-
macti Gamaliel, icone Pedasur, cati eliya-
ya tayacanquet ipan nopa hueyi familia
Manasés. 55_59 Huan temactili nojquiya
san se nemacti quej nopa sequinoc.

60 Ipan chicnahui tonati quihuicac se
nemacti Abidán, icone Gedeoni, cati eliya-
ya tayacanquet ipan nopa hueyi familia
Benjamín. 61_65 Huan temactili nojquiya
san se nemacti quej nopa sequinoc.

66 Ipan majtacti tonati quihuicac se ne-
macti Ahiezer, icone Amisadai, cati eliya-
ya tayacanquet ipan nopa hueyi familia
Dan. 67_71 Huan temactili nojquiya san se
nemacti quej nopa sequinoc.

72 Ipan majtacti huan se tonati quihui-
cac se nemacti Pagiel, icone Ocrán, cati
eliyaya tayacanquet ipan nopa hueyi fa-
milia Aser. 73_77 Huan temactili nojquiya
san se nemacti quej nopa sequinoc.

78 Ipan majtacti huan ome tonati qui-
huicac se nemacti Ahira, icone Enán, cati
eliyaya tayacanquet ipan nopa hueyi fa-
milia Neftalí. 79_83 Huan temactili nojqui-
ya san se nemacti quej nopa sequinoc.

84 Nochi ya ni elqui nopa nemacti cati
nopa tayacanani ten israelitame temacti-
lijque para quiiyocatalise nopa taixpamit
para TOTECO huan quitatzejtzelolchihua-
se. Ica nochi elqui 12 huejhueyi platos cati
ixsepantique ten plata, 12 huajcali ten
plata, huan 12 huejhueyi cucharas ten
oro. 85 Huan sesen plato quipixqui se kilo
huan tajco ietica, huan sesen huajcali ten
plata quipixqui tajco kilo ietica. Ica nochi

nopa tamanti ten plata elqui nechca 26 ki-
los ietica ipan itatamachihual nopa yoyon
tiopamit. 86 Nojquiya oncayaya 12 cucha-
ras ten oro cati temitoya ica copali cati
quipixqui 110 gramos ietica ipan itatama-
chihual nopa yoyon tiopamit. Nopa oro
ten nochi nopa cucharas quipixqui se kilo
huan 320 gramos ietica.

87 Huan nopa tapiyalme para tacajca-
hualisti tatatili elque ica nochi 12 bece-
rros, 12 oquich borregojme, 12 piloquich
borregojtzitzi cati san quipiyaj se xihuit
ihuaya nopa 12 tacajcahualisti ten harina
cati monequiyaya inihuaya, huan 12
oquich chivojme para quinmacase quej ta-
cajcahualisti por tajtacoli. 88 Huan nochi
nopa tapiyalme cati quinhualicaque para
tacajcahualisti para tayoltalili elqui ica
nochi 24 becerros, 60 oquich borregojme,
60 oquich chivojme huan 60 piloquich bo-
rregojtzitzi cati sanoc quipiyayayaj se xi-
huit. Nochi ya ni elqui cati quimactilijque
TOTECO quema quiiyocacahuayayaj huan
quitatzejtzelolchihuayayaj nopa taixpa-
mit para TOTECO.

89 Huan quema Moisés calajqui ipan
nopa yoyon tiopamit campa mopantiyayaj
ihuaya Toteco Dios para quicamanalhuis,
quicajqui itoscac. Huan caquistic para
itoscac quisayaya tatajco ten nopa ome il-
huicac ehuani cati inintoca querubines ca-
ti moquetztoyaj iixco itzajca icaxa. Huajca
nopona Toteco Dios quicamanalhui Moi-
sés.,78

Tanahuatilme para nochi taahuilme

8
Huan TOTECO quicamanalhui Moisés
huan quiilhui:

2 “Xiquilhui Aarón quema quintalis no-
chi taahuilme, ma quichihua para ma ta-
ahui ica iixmelac ten nopa taahuil quetza-
li.”

3 Huan quichijqui Aarón nochi cati TO-
TECO quinahuatijtoya Moisés, huan quin-
chijchijqui nochi taahuilme para ma ta-
ahuica ica iixmelac. 4 Huan nopa taahuil
quetzali quichijchijtoyaj ica senquisa oro
cati quitejtejtzontoyaj san ica martillo.
Ten iniicxi hasta iyecapa campa quichi-
huilijtoyaj ixochiyo, nochi quichijque san
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ica martillo. Nochi iyejyejca nopa taahuil
quetzali elqui senquisa quej TOTECO qui-
nextilijtoya Moisés ma quichihua.

Quiniyocacajqui nochi levitame
para TOTECO itequi

5 Huan TOTECO quicamanalhui Moisés
huan quiilhui:

6 “Xiquinquixti nochi iteipan ixhuihua
Leví ten ne sequinoc israelitame huan xi-
quintapajpacchihua noixpa para techte-
quipanose. 7 Ya ni cati tijchihuas: xiquin-
atzejtzelhuis ica at cati tetapajpacchihua
noixpa. Teipa moximase huan mohuatani-
se hasta moquixtilise nochi tzoncali ipan
inintacayo. Teipa maltise, huan cuali qui-
chicuenise iniyoyo, huan quej nopa elise
tapajpactique para techtequipanose. 8 Te-
ipa ma quihualicaca se becerro huan nopa
tacajcahualisti ten harina cati ihuaya ya-
hui. Ya nopa elis cuali harina maneltic ica
aceite. Huan nojquiya quihuicase seyoc
becerro quej se tacajcahualisti por tajtaco-
li. 9 Ta tijchihuas para nopa levitame ma
monechcahuica icalteno ni yoyon tiopa-
mit campa timopantíaj huan nochi israel-
itame nojquiya nopona ma mosentilica.
10 Teipa xijchihua para nopa levitame ma
moixnextica noixpa huan nopa sequinoc
israelitame ma quintalilica inimax ipan
inintzonteco. 11 Huan Aarón quihuisos
imax noixpa, niamoTECO, quej techmaca
se tacajcahualisti tahuisoli, huan quej no-
pa techmactilis nochi levitame quej se
hueyi tacajcahualisti cati nochi israelita-
me techmacaj na, niamoTECO. Huan ica ya
nopa quiniyocatalis nochi levitame para
techtequipanose.

12 “Teipa nochi levitame quitalise ini-
max ipan inintzonteco nopa becerros. Te-
ipa techtencahuilise se becerro quej se ta-
cajcahualisti por tajtacoli huan seyoc be-
cerro techmactilise quej se tacajcahualisti
tatatili para na, niamoTECO, para techix-
tzacuilise inintajtacolhua nochi levitame.
13 Huan teipa xiquintali nochi nopa levita-
me para ma moquetzaca iniixpa Aarón
huan itelpocahua, huan nochi techmacas
quej se tacajcahualisti tahuisoli para na,
niamoTECO. 14 Huan quej ni tiquiniyoca-

talis nopa levitame ten nochi sequinoc is-
raelitame, huan nochi levitame elise no-
axcahua. 15 Huan quema ya anquintapaj-
pacchijtose nopa levitame huan anquin-
nextijtose noixpa quej se tacajcahualisti
tahuisoli, inijuanti hueli calaquise para
techtequipanose ipan ni yoyon tiopamit
campa timopantíaj.

16 “Pampa nochi levitame senquisa no-
axcahua huan amo quej sequinoc israel-
itame, pampa nimoaxcati nochi levitame
quej ininpataca nochi ininconehua israel-
itame cati achtohui ehuani cati monequi-
yaya techmactilisquíaj. 17 Pampa nelía no-
axcahua nochi cati achtohui tacatij ten is-
raelitame, masque ininconehua o ininta-
piyalhua, nochi cati achtohui tacatij noax-
cahua. Pampa huejcajquiya quema ni-
quinmicti nochi coneme cati achtohui ta-
catque ipan tali Egipto, niquiniyocatali
para noaxcahua nochi coneme cati achto-
hui ehuani ten israelitame. 18 Pero ama
quej ininpataca nopa achtohui ehuani ten
nochi israelita coneme, nimoaxcatijtoc
nochi levitame para noaxcahua. 19 Huan
ama nochi levitame cati niquintapejpeni
iyoca ten nochi sequinoc israelitame nij-
maca Aarón huan itelpocahua quej se ne-
macti para quinpalehuise quichihuase no-
pa tequit tatzejtzeloltic ipan ni yoyon tio-
pamit campa timopantíaj. Huan nopa levi-
tame tequitise quej ininpataca nopa sequi-
noc israelitame. Huan techtencahuilise
inintacajcahualis nopa sequinoc israelita-
me para quiixtzacuase inintajtacolhua no-
ixpa na, niamoTECO. Huan quej ni, cati
hueli israelita amo calaquis ipan ni yoyon
tiopamit para tapalehuis para amo quin-
ajsis israelitame se hueyi cocolisti cati ica
miquise.”

20 Huajca Moisés, Aarón huan nochi is-
raelitame quichijque ica nopa levitame
nochi cati TOTECO quinahuatijtoya Moisés
ma quichihuaca. 21 Huan nochi levitame
motapajpacchijque huan quichicuenijque
iniyoyo, huan Aarón quinpanexti iixpa
TOTECO quej se tacajcahualisti tahuisoli.
Huan Aarón nojquiya quitencajqui iixpa
se tacajcahualisti para quinixtzacuilis
inintajtacolhua para ma elica tapajpacti-
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que iixpa. 22 Huajca quema tanqui nochi
ni tamanti cati mochijqui, nopa levitame
pejque calaquij para quichihuase nochi
inintequi ipan nopa yoyon tiopamit cam-
pa timopantíaj ihuaya TOTECO, huan te-
quitique ica itanahuatil Aarón huan itel-
pocahua. Huan nochi quichijque senquisa
quej TOTECO quinahuatijtoya Moisés ma
quinchihuili nopa levitame.

Quesqui xihuit ma tequiti se levita
23 TOTECO nojquiya quicamanalhui

Moisés huan quiilhui:
24 “Nochi levitame quema quiaxitijtose

25 xihuit, monequi quipehualtise para
techtequipanose ipan ni yoyon tiopamit
campa timopantíaj. 25 Huan quisase ipan
nopa tequit quema quiaxitise 50 xihuit.
26 Teipa quema ya quiaxitijtose nopa xi-
huit para mosiyajquetzase, huelis quinpa-
lehuise inihuampoyohua ica tequit cati
amo ohui, pero nopa tequit cati ohui ayec-
mo ma quichihuaca. Quej nopa anquinte-
quimacase levitame.”,89

Quenicatza ma quinescayotica
nopa Pascua ilhuit

9
Quema TOTECO quicamanalhui Moi-
sés huan quiilhui nochi ni camanali ya

panotoya se xihuit para quistejque ipan
tali Egipto huan calaquiyayaj ipan nopa
achtohui metzti ipan xihuit ome. Huan
ipan nopa tonali nopa israelitame itztoyaj
ipan nopa huactoc tali Sinaí huan nojqui-
ya TOTECO quiilhui ni camanali:

2“Sesen xihuit monequi nochi israelita-
me quinescayotise nopa ilhuit cati itoca
Pascua ipan nopa tonali cati nimechnahua-
tijtoc. 3Quema ya tiotaquixtos ipan 14 ite-
qui ni metzti cati achtohui ipan toxihui, an-
quitoquilise nopa tanahuatili quej ijcuilij-
toc. Senquisa quej nimechnextilijtoc para
anquichihuase, ya nopa anquichihuase.”

4 Huajca Moisés quinnahuati nopa isra-
elitame ma quinescayotica nopa Pascua il-
huit. 5 Huan nopona ipan nopa huactoc ta-
li cati itoca Sinaí quema tiotaquixtoya
ipan 14 itequi nopa achtohui metzti ipan
nopa xihuit, inijuanti ilhuichijque senqui-
sa quej TOTECO quinahuatijtoya Moisés.

6 Pero itztoyaj sequij tacame cati mo-
chijtoyaj amo tapajpactique iixpa TOTECO
pampa quiitzquitoyaj se mijcatzi, huan ye-
ca amo huelque quinescayotise nopa Pas-
cua ipan nopa tonali. Huajca yajque qui-
itatoj Moisés ihuaya Aarón ipan nopa to-
nali, 7 huan quinilhuijque:

™Masque tiquitzquitoque se mijcatzi,
huan timochijtoque amo titapajpactique
iixpa TOTECO, ¿para ten amo huelis tijten-
cahuase se nemacti iixpa TOTECO ipan ni
tonali quema nochi israelitame quinesca-
yotíaj ni Pascua ilhuit?

8 Huan Moisés quinnanquili:
™Ximochiyaca hasta TOTECO techil-

huis taya cuali para mochihuas quema
quej ni pano.

9 Huan TOTECO quicamanalhui Moisés
huan quiilhui:

10 “Xiquinilhui nopa israelitame que-
ma inijuanti o se inincone amo hueli qui-
nescayotis nopa ilhuit Pascua inihuaya
nochi sequinoc, huelis teipa quichihuase.
Sinta se amo hueli quinescayotis nopa il-
huit quema monequi pampa monejqui
quiitzquis se mijcatzi o huelis se mopantía
huejca ten ichaj quema sequinoc ilhuichi-
huaj, yaya hueli quinescayotise nopa il-
huit teipa. 11 Pero quinescayotise quema
tiotaquixtos ipan 14 ten nopa ome metzti
ipan ne xihuit. Monequi quicuase nopa
pilborregojtzi ica xihuit cati chichic huan
pantzi cati amo quipiya tasonejcayot.
12 Huan amo teno quicahuase para seyoc
tonali, yon amo quipostequilise yon se io-
miyo nopa pilborregojtzi. Ma quinescayo-
tica nopa Pascua senquisa quej nimech-
nextilijtoc anquichihuase. 13 Pero sinta se
acajya cati tapajpactic huan amo cana yaj-
toc, san moilhuis para amo quinescayotis
nopa Pascua ilhuit, monequi anquiquixti-
se para ayecmo huelis itztos amohuaya
anisraelitame. Quej nopa anquichihuase,
pampa amo techtencahuili nopa tacajca-
hualisti noixpa ipan nopa tonali quema,
niamoTECO, nijtali, huan yeca monequi
quiselis nopa tatzacuiltili por itajtacol.

14 “Nochi seyoc tali ehuani cati itzto-
que amohuaya nojquiya monequi quines-
cayotise nopa Pascua para na quej ni-

NÚMEROS 8, 9 206

Náhuatl de la Huasteca central ©La Liga Bíblica Internacional 2004



mechnextilijtoc. Onca san se tanahuatili
para israelitame huan seyoc tali ehuani
para quenicatza quinescayotise, huan no-
chi monequi san se quichihuase.”

Nopa mixti cati motali itzonta
Itiopa TOTECO

(Éx. 40:34_38)
15 Ipan nopa tonali quema tanque qui-

quetzaj nopa yoyon tiopamit cati quipix-
toya nopa camanali cati quichijtoya ini-
huaya, se hueyi mixti hualajqui quitzacua-
co. Huan quema pejqui tiotaquiya, nopa
mixti mopatac para nesis quej se tilele-
mecti itzonta nopa tiopamit huan quej no-
pa eltoya hasta tanesiyaya. 16 Huan quej
ni eliyaya nochipa. Ica tonaya se mixti
quitzacuayaya nopa yoyon tiopamit huan
ica tayohua nesiyaya quej se hueyi tit.
17 Quema nopa mixti mijcueniyaya ten no-
pa yoyon tiopamit, nopa israelitame quis-
tehuayayaj huan quitoquilijtiyahuiyayaj.
Huan quema nopa mixti moquetzayaya
huan ayecmo nejnemiyaya, nopa israelita-
me nopona quiquetzayayaj iniyoyoncal-
hua. 18 Quej ni nopa israelitame mijcueni-
yayaj quema TOTECO quinnahuatiyaya,
huan moquetzayayaj san campa quinilhui-
yaya. Nochi tonali quema nopa mixti mo-
cahuayaya itzonta nopa tiopamit, amo
quistehuayayaj. 19 Huan masque nopa
mixti mocahuayaya ipan tiopamit miyac
tonali huan amo mijcueniyaya, nochi isra-
elitame quineltoquiliyayaj itanahuatil TO-
TECO huan amo nejnemiyayaj. 20 Huan
quema nopa mixti amo mocahuayaya mi-
yac tonali, nopa israelitame nojquiya amo
mocahuayayaj miyac tonali, pampa quej
nopa TOTECO quinnextilijtoya. 21 Huan
quema nopa mixti moquetzayaya ten se
tiotac hasta ijnaloc, huajca nopa israelita-
me moquetzayayaj. Huan quema ica ijna-
loc nopa mixti motananayaya, inijuanti
nojquiya motananayayaj huan quitoquili-
yayaj. Pero masque tonaya o tayohua que-
ma mijcueniyaya nopa mixti, inijuanti
quistehuayayaj para quitoquilise senquisa
quej TOTECO tanahuatijtoya. 22 Sinta nopa
mixti moquetzayaya ipan nopa yoyon tio-
pamit campa TOTECO itztoya se ome tona-

ti, o se metzti, o se xihuit, nochi nopa isra-
elitame mocahuayayaj nopona huan ayec-
mo nejnemiyayaj. Pero quema nopa mixti
motananayaya, inijuanti quistehuayayaj
huan quitoquiliyayaj. 23 Huajca quema
TOTECO quinnahuatiyaya, ma quiquetzaca
iniyoyoncalhua, inijuanti quinquetzaya-
yaj. Huan quema TOTECO quinnahuatiya-
ya ma nejnemica para quitoquilise nopa
mixti, quistehuayayaj. Quineltocaque no-
chi cati TOTECO quinahuati Moisés ma
quichihuaca.,910

Nopa ome tapitzali ten plata

10
Huan TOTECO quicamanalhui Moi-
sés huan quiilhui:

2 “Xijchihua ome tapitzali ica plata cati
tatejtzonali ica martillo. Huan anquipitza-
se para anquinnotzase israelitame ma mo-
sentilica o para ma quimatica quema mo-
nequi motecpanase para quisase. 3 Quema
anquinpitzase nochi ome tapitzalme ica
sempa, nochi israelitame quimatise ma
mosentilica imelac icalte ni yoyon tiopa-
mit campa timopantíaj. 4 Pero quema an-
quipitzase setzi tapitzali, san mosentilise
cati tayacanaj ipan sesen hueyi familia.
5 Huan quema anhuejcahuase anquipitza-
se, elis para anquistehuase, huan inijuanti
cati quiquetztoque ininchajchaj ica campa
quisa tonati ten ni yoyon tiopamit achto-
hui quistehuase para nejnemise. 6 Huan
quema anquipitzase ica ompa, motecpa-
nase para nejnemise cati quiquetztoque
ininchajchaj ica sur huan nochi sequinoc
quintoquilise. 7 Pero quema san anquinno-
tzase masehualme para ma mosentilica,
amo xihuejcahuaca xijpitzaca. 8 San totaj-
tzitzi, inijuanti cati itelpocahua Aarón,
huelise quipitzase nopa tapitzali. Ya ni elis
se tanahuatili para anquitoquilise amo-
juanti huan amoixhuihua para nochipa.

9 “Quema anajsise ipan amotal huan
monequi anquintehuise amocualancaita-
cahua, xijpitzaca chicahuac nopa tapitza-
li, huan na, niamoTECO Dios, nimechelna-
miquis, huan nimechmanahuis inimaco
amocualancaitacahua. 10 Nojquiya xijpi-
tzaca nopa tapitzali quema onca tonali ten
paquilisti. Xijpitzaca quema anilhuichi-

207 NÚMEROS 9, 10

Náhuatl de la Huasteca central ©La Liga Bíblica Internacional 2004



huaj, o quema eli selic metzti, o quema an-
quitencahuaj tacajcahualisti tatatili o ta-
cajcahualisti para ma onca tayoltalili ica
na. Huan quej nopa na cati niamoTECO
huan niamoDIOS nimechelnamiquis.”

Nopa israelitame quistejque ipan Sinaí
11 Huan ipan 20 itequi nopa ompa

metzti quema yahuiyaya para ome xihuit
quistoyaj ten tali Egipto, nopa mixti mota-
nanqui ten nopa yoyon tiopamit campa
TOTECO mocahuayaya. 12 Huajca nopa is-
raelitame quistejque ipan nopa huactoc
tali cati itoca Sinaí huan quitoquilijque.
Huan teipa nopa mixti moquetzato ipan
nopa huactoc tali cati itoca Parán. 13 Ya ni
nopa achtohui huelta quema quistejque
huan quitoquilijque nopa mixti quej TO-
TECO quinahuatijtoya Moisés ma quichi-
huaca.

14 Huan achtohui motecpanque para
nejnemise cati quihuicayayaj ibandera no-
pa tatehuijca pamit Judá. Huan Naasón,
icone Aminadab, quinyacanayaya nopa
hueyi familia Judá. 15 Huan teipa quito-
quilijque nopa hueyi familia Isacar ica
inintayacanca, Natanael, icone Zuar.
16 Huan teipa yahuiyaya nopa hueyi fami-
lia Zabulón ica inintayacanca, Eliab, icone
Helón.

17 Huan quema tanque quicocopitzaj
nopa yoyon tiopamit campa TOTECO mo-
cajqui inihuaya, nopa levitame cati iniix-
huihua Gersón huan Merari motecpanque
huan pejque quihuicatiyahuij nopa yoyon
tiopamit.

18 Huan iniica motecpanque cati qui-
huicayayaj ibandera nopa tatehuijca pa-
mit Rubén. Huan Elisur, icone Sedeur,
quinyacanayaya nopa hueyi familia Ru-
bén. 19 Teipa quintoquili nopa hueyi fami-
lia Simeón ica inintayacanca cati itoca Se-
lumiel, icone Zurisadai. 20 Huan iniica ya-
huiyaya nopa hueyi familia Gad ica ininta-
yacanca Eliasaf, icone Deuel.

21 Huan iniica motecpanque iixhuihua
Coat cati elqui seyoc itelpoca Leví huejcaj-
quiya. Huan nopa coatitame quihuicaya-
yaj nochi cuamesas, taixpamit huan ta-
manti tatzejtzeloltic ten nopa yoyon tio-

pamit. Huan cati tayacantiyajque niman-
tzi quiquetzatoj nopa yoyon tiopamit no-
pona campa yahuij para ya eltos tasenca-
huali quema ajsise ni tacame ica ni taman-
ti.

22 Teipa iniica coatitame motecpanque
cati quihuicayayaj ibandera nopa tate-
huijca pamit Efraín. Huan Elisama, icone
Amiud, quiyacanayaya nopa hueyi familia
Efraín. 23 Huan iniica yahuiyaya Gamali-
el, icone Pedasur, cati quiyacanayaya no-
pa hueyi familia Manasés. 24 Huan iniica
motecpanque Abidán, icone Gedeoni, cati
quiyacanayaya nopa hueyi familia Benja-
mín.

25 Huan taica motecpanque cati quihui-
cayayaj ibandera nopa tatehuijca pamit
Dan. Huan Ahiezer, icone Amisadai, qui-
yacanayaya nopa hueyi familia Dan.
26 Huan iniica Dan yahuiyayaj nopa hueyi
familia Aser ica inintayacanca cati itoca
Pagiel cati eliyaya icone Ocrán. 27 Huan
iniica yahuiyaya nopa hueyi familia Nef-
talí ica inintayacanca Ahira cati eliyaya
icone Enán.

28 Quej ni motecpanque nopa huejhue-
yi familias ten israelitame quema quiste-
huayayaj para yase sejcoyoc.

Moisés quiilhui itex ma yahui inihuaya
29 Se tonali Moisés quiilhui itex, Ho-

bab, cati eliyaya icone Ragüel ten tali Ma-
dián:

™Tojuanti tiyahuij ipan nopa tali cati
TOTECO quiijtojtoc para techmacas. Xi-
huala tohuaya huan tiitztose cuali mohua-
ya, pampa TOTECO techtencahuilijtoc cati
cuali techchihuilis tiisraelitame.

30 Pero Hobab quinanquili:
™Amo, amo nijnequi niyas. Nijnequi

nitacuepilis notal campa itztoque noteix-
matcahua.

31 Pero Moisés quiilhui:
™Amo techcajtehua. Ta cuali tiquix-

mati nochi ojti ipan nopa huactoc tali
huan canque cuali timocahuase. Xihuala
tohuaya huan techyacana. 32 Sinta tihua-
las tohuaya, nochi cati cuali cati TOTECO
techmacas tojuanti, timitzmacase nojqui-
ya.
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33 Huajca yaya yajqui huan nochi ini-
juanti quistejque ten itepe TOTECO huan
nejnenque eyi tonati. Huan icaxa TOTECO
cati quipixtoya cati quintencahuilijtoya
tayacantiyahuiyaya huan quintemohuilij-
tinemiyaya canque mosiyajquetzase.
34 Huan tonaya quema quistehuayayaj,
nopa mixti cati TOTECO quinmacayaya ya-
huiyaya inintzonta. 35 Huan quema quita-
nanayayaj nopa caxa para quistehuase,
Moisés chicahuac quiijtohuayaya:

“¡Ximotanana TOTECO!
¡Xijchihua para nochi mocualancaita-

cahua ma mosemanaca!
¡Xijchihua para nochi cati amo quinequij

mitzitase ma cholojtehuaca!”
36 Huan quema quisehuiyayaj nopa ca-

xa para mosiyajquetzase, Moisés sempa
quiijtohuayaya chicahuac:

“¡Ximocuepa, TOTECO, nica campa
momasehualhua!

¡Tiitztoque tahuel nelpano miyac mi-
les ten masehualme hasta amo
aqui huelis techpohuas!

¡Nica ximocahua tohuaya!”,1011

TOTECO quiyolaxitijque nopa israelitame

11
Se tonali nopa israelitame pejque ca-
manaltij cati amo monequi huan

quitaijilhuiyayaj TOTECO por nopa taijyo-
huilisti cati moilhuijque quipanoyayaj.
Huan TOTECO quincajqui huan tahuel cua-
lanqui. Huan quintitanili se tit cati pejqui
quintatía cati quiquetztoyaj ininchajchaj
itejteno campa nopa sequinoc israelitame
quiquetztoyaj ininchajchaj. 2Huajca nochi
israelitame cuatzajtzique chicahuac huan
quitajtanijque Moisés ma quinpalehui.
Huan Moisés quitajtani TOTECO tapalehuili
huan nopa tit sejqui. 3Huajca quitocaxtij-
que itejteno inialtepe Tabera. (Tabera qui-
nequi quiijtos Campa Talemenqui.) Pampa
hasta nopona nopa tit ten TOTECO quintati.

4 Nopa masehualme cati amo israelita-
me cati nejnemiyayaj inihuaya israelita-
me huan hualajtoyaj ipan ten hueli xi-
nachti masehualme, san moilhuiyayaj pa-
ra quinequiyayaj quicuase nacat. Huan
nopa israelitame nojquiya quintoquilijque
huan pejque mochoquilíaj huan quiijto-

huayayaj: “¡Nelía cuali elisquía sinta on-
casquía nacat para tijcuase! 5 Tiquelnami-
quij nopa michime cati tiquincuayayaj san
tapic nepa ipan tali Egipto. Huan nojquiya
tijcuayayaj pepinos, meloj, xonacat, sebo-
yas huan ajos. 6 Pero ama nochi tiyama-
níaj huan ayecmo timayanaj, pampa san
ni maná onca para tijcuase.”

7 Huan nopa maná cati huetziyaya eli-
yaya quej iyol nopa colanto huan nesiyaya
achi costic quej cuaesti. 8 Huan iajhuiyaca
eliyaya quej taxcali ten harina taxacualoli
ica aceite. Huan mojmosta nopa israelita-
me quisayayaj calteno huan quisentiliya-
yaj. Teipa quitisiyayaj ipan inimet, o qui-
tejtzonayayaj, o quimanayayaj huan ica
quichihuayayaj se pantzi. 9 Ica tayohua,
quema huetziyaya ajhuechti calteno, hue-
tziyaya nojquiya nopa maná.

10 Huan Moisés quicajqui para mase-
hualme ipan sese israelita familia mose-
huijtoyaj inincalixpa chocayayaj, pampa
TOTECO tahuel cualanqui, huan Moisés
nojquiya amo quipacti cati quichihuaya-
yaj. 11 Huajca Moisés quiilhui TOTECO:

™¿Para ten quej ni techchihuilijtoc, na
nimotequipanojca? ¿Taya amo cuali nij-
chijtoc moixpa para techmamaltijtoc no-
chi ni masehualme? 12 Amo na niinintata
o niininana. Inijuanti amo noconehua.
¿Para ten techilhuía ma niquinmamajtine-
mi hasta tiajsise campa nopa tali cati ti-
quinilhuijtoc para tiquinmacas tohuejca-
pan tatahua? Na niquinhuica san quej se
quihuica icone cati noja chichi. 13 ¿Can-
que hueli nijcuis nacat para quicuase no-
chi ni miyaqui israelitame? Nochi san
techchoquilíaj huan techilhuíaj: ‘Techma-
ca nacat para tijcuase.’ 14 Na amo nihueli
niquinhuicas nochi ni miyaqui masehual-
me noseltitzi. Niquinita quej se tamamali
cati tahuel etic para na. 15 Sinta quej ni
techchihuilis nochipa, achi más cuali
techmicti na ama sinta nelía techicnelía.
Quej nopa amo monequi niquitas cati ni
masehualme techchihuilise.

16 Pero TOTECO quinanquili:
™Techsentilhuili 70 huehue tacame

cati tijmati quenicatza tayacanase huan
quihuicase tequiticayot ica ni miyaqui is-
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raelitame. Huan xiquinhualica campa no-
pa yoyon tiopamit campa timopantíaj
huan nopona techchiya inihuaya. 17 Huan
na nitemos huan nopona nimitzcamanal-
huis. Huan nijcuis Notonaltzi cati itztoc
mohuaya huan nojquiya niquinmacas pa-
ra inijuanti ma mitzpalehuica para an-
quinhuicase nochi ni miyaqui masehual-
me. Huan quej nopa amo monequi titequi-
tis moseltitzi. 18 Huan nojquiya nimantzi
xiquinnahuati nochi israelitame ma mo-
yolpajpacaca noixpa, pampa mosta ica ij-
naloc quicuase nacat. Xiquinilhui ya ni-
quincactoc para chocaj huan quiijtohuaj
para elisquía cuali sinta oncasquía nacat
para quicuase. Moilhuíaj achi más cuali
itztoyaj nepa ipan tali Egipto. Yeca ama na
niquinmacas nacat para quicuase. 19 Huan
amo quicuase se tonal, yon ome tonati,
yon macuili tonati, yon majtacti tonati,
yon 20 tonati. 20 Pero quicuase nochi se
metzti hasta quisas ipan iniyacatzol huan
quiijiyase, pampa inijuanti techhuejca-
majcajtoque na, cati niamoTECO; na cati
niitztoc tatajco ten inijuanti. Chocatoque
noixpa huan quiijtojtoque: ‘¿Para ten ti-
quisque nepa ipan tali Egipto?’

21 Huajca Moisés quiijto:
™San tacame cati nejnemij nohuaya

itztoque 600 mil huan iyoca sihuame huan
coneme. ¿Quenicatza tiquijtohua techma-
cas nacat para tijcuase nochi se metzti?
22 Masque tiquinmictisquíaj nochi tobo-
rregojhua huan tohuacaxhua, amo quin-
axilisquía para nochi. Masque tiquinma-
casquía nochi michime cati itztoque ipan
hueyi at, amo quinaxilisquía.

23 Pero TOTECO quinanquili:
™¿Ta timoilhuía tahuel pilquentzi no-

chicahualis? Ama tiquitas sinta mochi-
huas o amo mochihuas cati niquijtohua.

Nopa huehue tacame camanaltij
quej tajtolpanextiani

24 Huajca Moisés quisqui huan quinpo-
huili nochi israelitame cati TOTECO Dios
quiilhuijtoya. Huan quinsentili nopa 70
huehue tacame ten nopa israelitame huan
quintali yahualtic ten nopa yoyon tiopa-
mit. 25 Huan TOTECO temoc ipan nopa

mixti huan quicamanalhui Moisés. Huan
teipa quicuic Itonaltzi cati itztoya ipan
Moisés para quipalehuis, huan nojquiya
quinmacac nopa 70 huehue tacame. Huan
quema Itonaltzi motali ipan nopa huehue
tacame, pejque camanaltij quej tajtolpa-
nextiani. Pero san se huelta panoc huan
ayecmo quema mochijqui sempa.

26Huan itztoyaj ome ten nopa 70 hue-
hue tacame cati TOTECO quintapejpenijtoya
cati mocajtoyaj ipan ininchajchaj, se itoca
Eldad huan ne se itoca Medad. Pero nojqui-
ya Itonal TOTECO motali ipan inijuanti huan
pejque camanaltij quej tajtolpanextiani no-
pona campa itztoyaj ipan ininchajchaj.
27Huajca sequij telpocame motalojtiyajque
huan quiilhuitoj Moisés para Eldad huan
Medad camanaltitoyaj quej tajtolpanextiani
nepa campa ininchajchaj.

28Huajca Josué, icone Nun, cati quipale-
huijtoya Moisés hasta itelpocatiya quiijto:

™Noteco Moisés, xiquintacahualti.
29 Pero Moisés quinanquili:
™¿Ta techtasomati? Nelcuali elisquía

sinta TOTECO quinmacasquía Itonaltzi no-
chi israelitame huan nochi elise tajtolpa-
nextiani.

30Huan Moisés huan nochi nopa huehue
tacame tacuepilijque campa ininchajchaj.

TOTECO quintitanili miyac solime
31Huan TOTECO quichijqui ma huala se

ajacat chicahuac ten campa hueyi at huan
quinhualicac tahuel miyac solime. Huan pa-
tantinemiyayaj campa hueli tatajco huan
yahualtic nopa altepet ten iniyoyoncalhua
nopa israelitame. Huan nopa solime patan-
tinemiyayaj echcapantzi san quej se metro
ihuejcapanca. Huan nojquiya eliyaya temi-
toc ica solime huejca ten ininchajchaj hasta
campa se huelis ajsis sinta nejnemis para se
tonal ihuejcaca. 32Huajca nochi nopa ach-
tohui tonali huan yohuali huan ipan nopa
seyoc tonali, nochi israelitame quinitzquiti-
nemiyayaj huan quinmictijtinemiyayaj soli-
me. Huan cati tahuel pilquentzi quisentili,
quisentili quej 60 hueyi lalax chiquihuit ten
senquisa solime. Huan pejque quinhuatzaj
campa hueli itejteno inialtepe ten yoyon
calme. 33Pero quema pejque quicuaj nacat
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nopa israelitame, TOTECO cualanqui inihua-
ya huan quintitanili se hueyi cocolisti huan
quichijqui ma miquica miyaqui tacame.
34Huan yeca quitocaxtijque campa itztoyaj
Quibrot Hataava (Quibrot Hataava quiijtos-
nequi Campa Quintaltojque Cati Itzcuime),
pampa nopona quintaltojque miyaqui cati
tahuel quinequiyayaj nacat.

35 Huan nopa israelitame motanantej-
que ten Quibrot Hataava huan nejnenti-
yajque hasta Hazerot huan nopona mocaj-
que se quesqui tonali.,1112

María huan Aarón ica camanaltique
Moisés

12
Teipa María ihuaya Aarón pejque
quiejelnamiquij Moisés, pampa

Moisés mosihuajtijtoya ica se sihuat cati
ehua ipan tali Etiopía. 2 Huan nojquiya
quiijtojque: “¿Ajquiya quiijtohua para TO-
TECO san quicamanalhuía Moisés? Nojqui-
ya techcamanalhuijtoc tojuanti.” Huan
TOTECO quicajqui.

3 Melahuac Moisés eliyaya se tacat cati
achi más moicnonequiyaya huan amo
quej nochi sequinoc masehualme ipan tal-
tipacti. 4 Huajca nimantzi TOTECO quiilhui
Moisés, Aarón huan María: “Xiyaca amo-
juanti aneyi campa nopa yoyon tiopamit
campa timopantíaj.”

Huan nochi eyi yajque campa nopa yo-
yon tiopamit. 5 Huajca TOTECO temoc
ipan nopa mixti huan moquetzqui campa
nopa caltemit cati calaqui ipan nopa yo-
yon tiopamit. Huan quinnotzqui Aarón
ihuaya María huan quema monechcahuij-
que, 6 TOTECO quinilhui: “Xijtacaquilica ni
tamanti cati nimechilhuis:

Quema nimechtitanilía se tajtolpanex-
tijquet para itztos amohuaya,

na niamoTECO, nimonextía ica ya ipan
se temicti o nimocamanalhuía
ihuaya ipan se tanescayot.

7Pero amo quej nopa nijcamanalhuía
ni notequipanojca Moisés.

Yaya cati achi más temachti technel-
toca que nochi sequinoc note-
quipanojcahua.

8Huan quema nicamanalti ihuaya Moisés,
timoixtachilijtoque huan nicamanalti

ica se camanali cati amo ohui
huan cati nimantzi quimachilía.

Huan yaya quiita noxayac huan que-
nicatza na niitztoc.

Huajca ¿para ten anquiejelnamiquij
notequipanojca Moisés?”

9 Huan TOTECO nelía cualanqui miyac
inihuaya huan quisqui. 10 Huan quema no-
pa mixti mijcueni ipan nopa yoyon tiopa-
mit, María pejqui palani itacayo huan mo-
cajqui chipahuac. Huan quema Aarón mo-
icancuetqui para quitachilis María, qui-
itac quipixtoc nopa þero tacayo palanca
cocolisti cati itoca lepra. 11 Huajca niman-
tzi Aarón quiilhui Moisés: “Xijpiya hueyi
moyolo ica tojuanti, noteco. Amo techta-
tzacuilti por ni totajtacol. Nelía tihuihuiti-
que huan yeca quej nopa ticamanaltique.
12 Pero amo xijcahua para María ma eli
quej se conet cati tacati mictoc, cati quisa
iijtico inana ica icuetaxo papalacatoc.”

13 Huajca Moisés quitzajtzili TOTECO:
“¡Toteco Dios, nimitztajtanía xijpiya hue-
yi moyolo, huan xijchicahua!”

14 Huan TOTECO quinanquili: “Sinta
itata san quiixchajchatosquía, monequi
pinahuasquía hasta chicome tonati, huaj-
ca xijquixtica huan ma itzto huejca ten
amoaltepe ten amoyoyoncalhua para chi-
come tonati. Huan quema tamis chicome
tonati, sempa hueli hualas campa ichaj.”

15 Huan quej nopa María quiquixtijque
huejca ten inialtepe huan nopona mocaj-
qui chicome tonati. Huan nopa israelita-
me amo mijcuenijque hasta sempa quise-
lijque María ipan inialtepe ten yoyon cal-
me. 16 Teipa motanantejque ten campa
itztoyaj campa itoca Hazerot huan yajque
quiquetzatoj ininchajchaj ipan nopa huac-
toc tali cati itoca Parán.,1213

Moisés quintitanqui tachiyani
ipan Canaán
(Dt. 1:19_25)

13
Huan nopona TOTECO quicamanal-
hui Moisés huan quiilhui:

2“Xiquintitani tacame para ma tachiyatij
quenicatza eltoc nopa tali Canaán cati na ni-
mechmacas anisraelitame. Xijtitani se taya-
canca tacat ten sesen hueyi familia.”
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3 Huajca senquisa quej TOTECO quina-
huati ma quichihua, Moisés quichijqui.
Quintitanqui tayacanca israelitame cati
itztoyaj ipan nopa huactoc tali Parán para
ma yaca ipan nopa cuali tali. 4_15 Huan ya
ni itoca sesen tayacanquet ten sesen hueyi
familia cati yajque:

Familia Tayacanquet
Rubén Samúa, icone Zacur
Simeón Safat, icone Horí
Judá Caleb, icone Jefone
Isacar Igal, icone José
Efraín Oseas, icone Nun
Benjamín Palti, icone Rafú
Zabulón Gadiel, icone Sodi
Manasés, icone José Gadi, icone Susi
Dan Amiel, icone Gemali
Aser Setur, icone Micael
Neftalí Nahbi, icone Vapsi
Gad Geuel, icone Maqui

16Huajca ya ni elqui inintoca nopa taca-
me cati Moisés quintitanqui ma tachiyatij
ipan nopa tali. Pero Moisés quitocaxpatac
Oseas, icone Nun, huan quitocaxti Josué.

17 Huan quema Moisés quintitanqui ma
tajtachiyatij ipan nochi nopa tali Canaán,
quinilhui:

™Xiyaca huan xipanoca ica norte ten
tali Neguev huan xitejcoca ipan nopa te-
peme. 18 Huan xijtachilica quenicatza el-
toc nopa tali huan xijtachilica sinta nopa
tacame cati itztoque nopona tejtetique o
amo; sinta miyaqui inijuanti o amo miya-
qui. 19 Xijtachilica quenicatza eltoc nopa
tali, sinta cuali temaca itajca, o amo. Xijta-
chilica sinta nopa altepeme ipan cati itzto-
que moyahualojtoque ica tepamit, o san
tapojtoc altepeme campa quiquetztoque
ininchaj para se talojtzi. 20 Xijtachilica
sinta cuali nopa tali huan miyac tamanti
moscaltía nopona, o amo. Xiquitaca sinta
onca miyac cuame, o amo. Nojquiya xij-
cuica quentzi itajca nopa tali para antech-
hualiquilise. (Elqui ipohual nopa achtohui
tatequisti ten itajca xocomecat.)

21Huajca nopa tacame yajque ixtacatzi
tachiyatoj ipan nochi nopa tali ten nopa
huactoc tali Zin hasta campa itoca Rehob

ica norte, inechca campa itoca Hamat.
22Quema quisque, yajque ica norte huan
quipanoque nopa huactoc tali campa itoca
Neguev huan yajque hasta altepet Hebrón.
Nopona itztoyaj iteixmatcahua Ahimán, Se-
sai huan Talmai. Nochi inijuanti eliyayaj
iteipan ixhuihua Anac. (Nopa altepet He-

brón nelía quipiyayaya miyac xihuit. Ya
quichijchijtoyaj huan quiquetztoyaj chico-
me xihuit achtohui que quema pejqui alte-
pet Zoán ipan tali Egipto cati nojquiya huej-
cajquiya quichijchijque.) 23Huan ajsitoj
hasta ipan nopa tamaya cati itoca Escol,
huan nopona quitejque se quechti ten itajca
xocomecat, huan elqui hueyi hasta monej-
qui quicuapilojque nopa quechti uvas ipan
se cuahuit huan ome tacame quiquechpa-
nojtihualajque. Huan nojquiya quihualica-
que sequij granadas huan higos cati nopona
moscaltiyaya. 24Huan nopa israelitame qui-
tocaxtijque nopa tamayamit Escol (Escol
quinequi quiijtos Quechti.), pampa nopona
quitejque nopa hueyi quechti ten itajca xo-
comecat.

25 Huan quema ya tantoyaj quitachilij-
tinemij nopa tali para 40 tonali, 26 tacue-
pilijque ipan Cades ipan nopa huactoc tali
Parán campa itztoyaj Moisés, Aarón huan
nochi nopa sequinoc israelitame. Huan
quinpohuilijque nochi cati quipantijtoyaj
huan quinnextilijque nopa cuatajcayot ca-
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ti oncayaya ipan nopa tali. 27 Huan quej ni
quiilhuijque Moisés:

™Tiyajque ipan nopa tali cati techti-
tanqui ma tijtachilitij. Melahuac nochi te-
maca hasta mocahua itajca, huan ya ni se
quentzi cati temaca nopa tali. 28 Pero no-
pa tacame cati nopona itztoque nelía tej-
tetique, huan nopa altepeme nelía huej-
hueyi, huan cuali moyahualtzactoque ica
tepamit. Huan nojquiya tiquinitaque no-
pona iteipan ixhuihua Anac cati nelía
huejcapantique. 29 Campa itoca Neguev
itztoque nopa amalecitame, huan nopona
campa tahuejcapanco itztoque nopa hete-
os, jebuseos huan nopa amorreos. Huan
iixmelac hueyi at hasta campa hueyat Jor-
dán itztoque nopa cananeos.

30Huajca Caleb quichijqui para ma ayec-
mo tahuejchihuaca nochi nopa israelitame
cati itztoyaj iixpa Moisés, huan quiijto:

™¡Ma tiyaca nimantzi huan ma timo-
axcatica nopa tali! ¡Temachti tojuanti ti-
huelise tiquintanise huan timoaxcatise!

31 Pero nopa sequinoc cati yajtoyaj
ihuaya quiijtojque:

™¡Amo! Tojuanti amo tihuelise timo-
tehuise inihuaya nopa tacame, pampa ini-
juanti achi más tetique que tojuanti.

32 Huan pejque quinilhuíaj nopa israel-
itame para nopa tali huan nopa tacame ca-
ti itztoque nopona nelía amo cuali eliya-
yaj. Quiijtojque:

™Nopa tali cati tijtachilitoj quinpiya ta-
came mahuililme. Tahuel quimatij tatehuíaj
huan huejcapantique hasta temajmatíaj.
33Nojquiya tiquinitaque nopona iteipan ix-
huihua Anac cati tahuel huejcapantique
huan tejtetique. Inijuanti seyoc xinachti
masehualme cati amo quej tojuanti. Huan
iniixpa timomajmatiyayaj san quej tipilcha-
poltzitzi huan inijuanti techtachiliyayaj
quej tielisquíaj tipilchapoltzitzi.,1314

Israelitame motzontochonchijque
iixpa TOTECO

(Dt. 1:26_33)

14
Huajca nochi nopa israelitame pej-
que cuatzajtzij huan seyohual cho-

cayayaj huan tahuejchihuayayaj. 2 Huan
nochi pejque quiejelnamiquij Moisés huan

Aarón. Quiijtohuayayaj: “¡Achi más cuali
timictosquíaj nepa ipan tali Egipto! ¡O
cuali timiquisquíaj nica ipan ni huactoc
tali, 3 para amo techhuicas TOTECO ipan
nopa tali, huan nopona techmictise ica
macheta! Huan quema techmictise, tosi-
huajhua huan toconehua mocahuase ini-
maco tocualancaitacahua para mochihua-
se inintequipanojcahua. ¡Achi más cuali
elisquía titacuepilisquíaj sempa ipan tali
Egipto!”

4 Huajca nimantzi pejque moilhuíaj se
ica seyoc: “¡Ma tijtalica se totayacanca pa-
ra ma techhuica para titacuepilise tali
Egipto!”

5 Huajca Moisés ihuaya Aarón motan-
cuaquetzque iniixpa nochi nopa israelita-
me huan hasta moixtaltenamijque. 6 Huan
Josué ihuaya Caleb cati quitachilitoj nopa
tali, quitzayanque iniyoyo para quinesca-
yotise tahuel mocuesohuayayaj, 7 huan
inijuanti quinilhuijque nochi nopa israel-
itame:

™¡Techtacaquilica! Nopa tali cati tijta-
chilitoj nelía nel cuali. 8 Sinta TOTECO pa-
qui ica tojuanti, ya techhuicas ipan nopa
cuali tali cati nochi temaca hasta mocahua
huan ya techmactilis. 9 Pero amo xiquix-
panoca TOTECO, yon amo xiquinimacasica
nopa tacame nopona, pampa nimantzi ti-
quintanise. Amo aqui huelis quinmana-
huis pampa TOTECO itztoc tohuaya. Huaj-
ca amo ximajmahuica.

10Pero nochi nopa israelitame quinequi-
yayaj quintepachose. Huan iniixpa nochi
nopa israelitame monexti itatanex TOTECO
ipan nopa yoyon tiopamit campa Mopan-
tíaj. 11Huan TOTECO quiilhui Moisés:

™¿Hasta quema techcuatotonise ni is-
raelitame? ¿Amo quema techneltocase
masque nijchijtoc tahuel miyac tanextili
iniixpa? 12 Na niquincocos ica se miquilis-
ti huan niquinpolihuiltis. Huan ica ta nij-
chihuas seyoc tamanti masehualme cati
achi más hueyi huan más tejtetique huan
amo quej inijuanti.

13 Pero Moisés quinanquili TOTECO
huan quiilhui:

™Sinta quej nopa tijchihuas, nimantzi
quicaquise nopa Egipto ehuani cati quiita-
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que quenicatza tiquinquixti ni masehual-
me ipan inintal ica mohueyi chicahualis.
14 Huan nopa Egipto ehuani quicaquise
huan quinpohuilise masehualme nica.
Pampa masehualme ipan ni tali quicacto-
que ten ta mohueyi chicahualis huan que-
nicatza nochipa tiitztoc tatajco ten tojuan-
ti. Quicactoque quenicatza techixtachilía
para techcamanalhuis quema nopa mixti
cati moaxca moquetza totzonta. Huan
quenicatza techyacana ica se mixti tonaya
huan ica se tilelemecti tayohua. 15 Sinta ti-
quinmictis nochi ni israelitame ica sempa,
nochi masehualme ipan sequinoc talme
cati quicactoque ten mohueyitilis quiijto-
se, 16 ta tiquinmicti ipan ni huactoc tali
pampa amo tihuelqui tiquinmocuitahui
para itztose hasta tiquinhuicas ipan nopa
cuali tali cati tiquintencahuili para tiquin-
macas. 17 Huajca yeca ama nimitztajtanía,
xijnexti mohueyi chicahualis huan xiquin-
tapojpolhui. Xijchihua quej techilhuijtoc
para tijchihuas. Toteco, ta tiquijtojtoc,
18 amo nimantzi ticualani, huan tahuel
hueyi motaicnelilis. Titetapojpolhuía taix-
panoli, pero amo tiquixpolos inintajtacol
quej elisquía amo teno quichijtoque. Pam-
pa tiquijtohua ica ta, sesen tajtacoli qui-
huica itatzacuiltilis. Huan quema se tetaj
tajtacolchihua, tijtatzacuiltía huan tiquin-
tatzacuiltía iconehua huan iteipan ixhui-
hua huan hasta iteipan ixhuihua quinpiya-
se ininconehua por cati quichijqui nopa
tetaj. Quej nopa tiquijtojtoc TOTECO.
19 Huajca ama ica nopa mohueyi teicnelij-
cayo, xiquintapojpolhui inintajtacol nochi
ni masehualme san quej miyac huelta ti-
quintapojpolhuijtoc ten quema tiquistej-
que ipan tali Egipto.

TOTECO quintatzacuilti nopa israelitame
(Dt. 1:34_40)

20 Huan TOTECO quiijto:
™Cualtitoc, niquintapojpolhuis quej

techtajtanijtoc. 21 Pero melahuac nimitzil-
huía quej temachti na niitztoc huan te-
machti notatanex nesis campa hueli ipan
nochi taltipacti, 22 nojquiya temachti yon
se ten ni masehualme cati quiitztoque no-
hueyitilis amo quiitas nopa cuali tali.

Pampa masque quiitztoque nochi nopa ta-
nextili cati nijchijqui ipan tali Egipto huan
ipan huactoc tali, techyejyecojtoque huan
amo quineltocatoque notanahuatil ya
majtacti huelta. 23 Huajca yon se ten ni
masehualme amo quiitase nopa cuali tali
cati niquinilhui niquinmacas inintatahua.
Amo quiitas yon se cati techhuejcamajcaj-
toc. 24 Pero notequipanojca Caleb, quena.
Pampa ya quipixtoc seyoc tamanti iyolo
huan senquisa techneltocatoc, ya, quena,
nijcahuilis ma calaqui ipan nopa tali cati
quitachilito, huan ya ihuaya iconehua qui-
selise cati iniaxca nopona. 25 Huan pampa
anquinimacasij nopa amalecitame huan
cananeos cati itztoque ipan nopa tamaya-
mit, mosta monequi antacuepilise ipan
huactoc tali ipan nopa ojti cati yahui Hue-
yi At Chichiltic.

26 Huan nojquiya TOTECO quiilhui Moi-
sés ihuaya Aarón:

27 ™Ayecmo niquinijyohuis ni mase-
hualme cati techejelnamictinemij. Nijcac-
toc nochi cati quiijtohuaj ten na. 28 Huajca
xiquinyolmelahua: ‘Nimotestigojquetza
noseltitzi, niamoTECO, para nimechchi-
huilis senquisa cati anquiijtojtoque. An-
quiijtojque achi cuali anmiquisquíaj ipan
ne huactoc tali, 29 huajca nochi cati anqui-
axitijtoque 20 xihuit huan anmoijcuilojto-
que ipan nopa censo, monequi anmiquise
ipan ni huactoc tali pampa antechejelna-
mijque. 30 Yon se ten amojuanti amo cala-
quis ipan nopa tali cati nimomatananqui
hasta ilhuicac huan niquijto para mela-
huac nimechmacasquía. San calaquise Ca-
leb, icone Jefone, huan Josué, icone Nun.
31 Huan amoconehua cati anquiijtojque
huetzisquíaj inimaco amocualancaitaca-
hua, na niquinhuicas ipan nopa cuali tali
cati anquihuejcamacajque. 32 Pero amota-
cayohua mocahuas ipan ni huactoc tali.
33 Huan amoconehua nentinemise ipan ni
huactoc tali para 40 xihuit. Quej nopa ini-
juanti quiixtahuase por amotajtacolhua
hasta nochi amojuanti anmiquise ipan ni
huactoc tali. 34 Anquitachilijtinenque 40
tonati nopa cuali tali, huan yeca nojquiya
anquiselise amotatzacuiltil 40 xihuit para
anquiixtahuase amotajtacolhua, se xihuit
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para sesen tonal. Quej nopa anquimatise
quenicatza ipanti se cati techhuejcamajca-
hua.’ Quej nopa xiquinilhuica. 35 Na ni-
amoTECO nimechyolmelajtoc, huan quej
nopa nimechchihuilis nochi antzontochon
tacame cati anmosejcotilijtoque para amo
anquichihuase cati cuali ica na. Nochi an-
miquise ipan ni huactoc tali.

Mijque cati quitachilitoj nopa tali
36 TOTECO quinmicti nopa tacame cati

Moisés quintitanqui para ma quitachilitij
nopa cuali tali huan teipa inijuanti mo-
cuetque huan camanaltique þero ten cati
quiitztoyaj. 37 Inijuanti mijque ica se co-
colisti nopona iixpa TOTECO. 38 San Josué,
icone Nun, ihuaya Caleb, icone Jefone,
mocajque yoltoque, huan nochi nopa se-
quinoc tacame cati quitachilitoj nopa cua-
li tali huetzque mictoque.

Inincualancaitacahua quintanque
nopa israelitame

(Dt. 1:41_46)
39 Huan quema Moisés quinilhui nopa

israelitame nochi cati TOTECO quinilhuij-
toya, nochi tahuel mocuesojque. 40 Huan
tonili cualca mijquejque huan pejque tej-
coj campa nopa tepeme cati eltoya nech-
ca, huan quiijtohuayayaj:

™Melahuac titajtacolchijtoque, pero
ama nica tiitztoque. Ma tiyaca nimantzi
para timoaxcatise nopa tali cati TOTECO
techilhuijtoc para techmacas.

41 Pero Moisés quinilhui:
™¡Amo xiquixpanoca cati TOTECO qui-

ijtojtoc! ¡Nopa tamanti cati anquichihuaj
amo quisas cuali! 42 Amo xiyaca, pampa
TOTECO amo itztoc amohuaya, huan te-
machti amechtanise amocualancaitaca-
hua. 43 Nopa amalecitame huan nopa ca-
naneos amechtehuise, huan anhuetzise
inimaco, huan amechmictise. Amo anqui-
tacaquilijtoque TOTECO, huan TOTECO
amo itztos amohuaya.

44 Pero inijuanti amo quichihuilijque
cuenta huan tejcotiyajque ipan nopa tepet
masque yon Moisés, yon nopa caxa cati
quipixtoya cati quintencahuilijtoya TO-
TECO amo yajqui inihuaya. 45 Huajca mo-

tananque nopa amalecitame ihuaya nopa
cananeos cati itztoyaj ipan nopa tali huan
temoque, huan quinmictijtihualajque no-
pa israelitame hasta Horma.,1415

Tanahuatilme para tacajcahualisti

15
Huan TOTECO quicamanalhui Moi-
sés huan quiilhui:

2 “Xiquincamanalhui nopa israelitame
huan xiquinilhui quema calactiyase ipan
nopa cuali tali cati niquinmacas para ipan
itztotij, 3 huan quinequise techpaquilis-
macase ica se tacajcahualisti tatatili, o se
tacajcahualisti cati techmacase ipan tit,
quej ni monequi quichihuase. Masque
techmacase nopa tacajcahualisti pampa
quitamichijtoque se tenijqui cati techten-
cahuilijtoque quichihuase, o pampa huelis
san ica ininpaquilis quinequij techmacase
se tenijqui, o pampa ajsis se ilhuit quema
monequi se tacajcahualisti, o quinequij
techyolpactise ica cati mijyotis ajhuiyac
noixpa, huajca monequi techmacase se
borrego, se chivo, o se becerro. 4 Ihuaya
sesen tacajcahualisti monequi nojquiya
techmacase nopa tacajcahualisti ten hari-
na cati ihuaya yahui. Sinta techmacas se
pilborregojtzi, monequi ihuaya techmaca-
se ome kilo cati cuali harina tamaneloli
ica se litro aceite. 5 Huan sinta techmacase
se pilborregojtzi quej se tacajcahualisti ta-
tatili, nojquiya ma techmacaca se litro xo-
comeca at quej se tacajcahualisti tatoya-
huali huan mijyotis cuali noixpa. 6 Huan
sinta techmacase se oquich borrego, ihua-
ya techmacase nojquiya nahui kilos cati
cuali harina tamaneloli ica se litro huan se
achi ten aceite. 7 Huan nojquiya ihuaya
techmacase se litro huan se achi ten xoco-
meca at quej se tacajcahualisti tatoyahuali
noixpa. 8 Huan sinta techtencahuilise se
becerro quej se tacajcahualisti tatatili, o
pampa quitamiltijtoque cati techtencahui-
lijtoque quichihuase, o sinta techmacase
pampa quinequij quipiyase tayoltalili ica
na, 9 monequi ihuaya nopa becerro tech-
macase se tacajcahualisti ten chicuase ki-
los cati cuali harina tamaneloli ica ome li-
tros ten aceite. 10 Huan ihuaya nojquiya
techmacase ome litro ten xocomeca at
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quej se tacajcahualisti tatoyahuali noixpa.
Huan nochi san sejco quitatise huan mij-
yotis ajhuiyac noixpa huan techpactis.
11_12 Huajca quej ni sese israelita monequi
quisencahuas sesen becerro, sese oquich
borrego, sesen pilborregojtzi, o sesen chi-
vo cati techmacase. 13 Nochi israelitame
quichihuase nochi ya ni quema techmaca-
se se tacajcahualisti cati quitatíaj para aj-
huiyac niquijnecuis.

14 “Huan san se quichihuas se cati se-
yoc tali ejquet cati itztos amohuaya, huan
quinequis nojquiya techtencahuilis se ta-
cajcahualisti cati quitatis. San se tanahua-
tili quitoquilise nochi para quenicatza qui-
sencahuase cuali inintacajcahualis para
na. 15 Israelitame huan seyoc tali ehuani
cati itztoque inihuaya san se tanahuatili
quitoquilise para nochipa. 16 Quej nopa
anisraelitame huan seyoc tali ehuani san
se anitztose noixpa.”

17 Huan TOTECO quicamanalhui Moisés
huan quiilhui:

18 “Xiquinilhui nochi israelitame para
quema calactosejya ipan nopa cuali tali
campa na niquinhuicas, 19 huan pehuase
quicuase nopa trigo cati temaca nopa ta-
li, monequi quiiyocatalise se achi para
techtencahuilise. 20 Quema achtohui
quisentilise trigo sesen xihuit huan qui-
chihuase nopa achtohui tixti, ma tech-
sencahuilica se pantzi huan quihuisose
noixpa quej se tacajcahualisti ten pantzi
ten nopa trigo pixquisti. 21 Huan quiten-
cahuase ni tacajcahualisti ten nopa ach-
tohui trigo ipan sesen xihuit hasta iniix-
huihua quinpiyase iniixhuihua huan pa-
ra nochipa.

22_23 “Huan masque nelía quinequise
quichihuase nochi senquisa cuali, sinta
inijuanti o iniixhuihua teipa ehuani, amo
quichihuase nochi ni tanahuatilme cati ni-
mechmacatoc ica Moisés hasta quema ni-
pejqui nijmaca tanahuatilme, huajca ya ni
cati monequi quichihuase. 24 Quema no-
chi inijuanti quiitase para amo nochi ta-
manti cati quichihuayayaj eltoya senquisa
cuali noixpa, huajca monequi techtenca-
huilise se becerro quej se tacajcahualisti
tatatili cati tahuel ajhuiyac mijyotis para

na. Huan ihuaya techmacase itacajcahua-
lis ten harina huan ten xocomeca at quej
quiijtohua nopa tanahuatili cati nimechil-
huijtoc. Huan nojquiya techtencahuilise
se chivo quej se tacajcahualisti por nopa
tajtacoli cati quichijque. 25 Huajca nopa
totajtzi techmacas nopa tacajcahualisti
para techixtzacuilis inintajtacolhua nochi
israelitame huan niquintapojpolhuis,
pampa ya techtencahuili nopa tacajcahua-
listi por nopa tajtacoli cati quichijque
masque amo quimatiyayaj. 26 Huan ni-
quintapojpolhuis nochi israelitame huan
nochi seyoc tali ehuani cati itztose inihua-
ya nopa tajtacoli cati nochi inijuanti sen-
tic quichijque masque amo quimatiyayaj.

27 “Sinta tajtacolchihuas se masehuali
san pampa amo quimati, quema quiitas
cati quichijqui, quitencahuas se sihua chi-
vo cati san quipiya se xihuit quej se tacaj-
cahualisti por tajtacoli. 28 Huan nopa to-
tajtzi techmacas nopa tacajcahualisti para
techixtzacuilis itajtacol noixpa pampa
amo quimatiyaya sinta quichihuayaya se
tajtacoli, huan na nijtapojpolhuis. 29 Huan
san se quitoquilise ni tanahuatili israelita-
me huan nopa seyoc tali ehuani cati itzto-
se amohuaya quema quichihuase tajtacoli
pero amo quimatiyayaj sinta quichijque.

30 “Pero sinta tajtacolchihua se tacat
ica ipaquilis, masque se israelita o amo,
yaya tahuel techhuejcamajcahua na, ni-
amoTECO, huan monequi miquis para
ayecmo itztos amohuaya. 31 Anquimictise
pampa amo quinejqui quicaquis nocama-
nal huan amo quineltocac notanahuatil,
huan nochi itajtacol huetzis ipan ya.”

Tatzacuiltili para cati tequiti
ipan sábado

32 Quema nopa israelitame itztoyaj
ipan nopa huactoc tali, quipantijque se ta-
cat quisentiliyaya cuahuit ipan se tonali
para mosiyajquetzase. 33 Huan inijuanti
cati quipantijque quihuicaque iixpa Moi-
sés ihuaya Aarón huan iniixpa nochi isra-
elita tayacanani, 34 huan quitalijque ipan
tatzacti pampa ayemo quimatiyayaj taya
ipaquilis TOTECO para quichihuilise.
35 Pero teipa TOTECO quiilhui Moisés:
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“Nopa tacat monequi miquis. Nochi anis-
raelitame monequi anquiquixtise huejca
ten amoaltepe campa anquinquetztoque
amoyoyoncalhua huan anquitepachose
hasta miquis.”

36 Huajca nopa israelitame quiquixtij-
que nopa tacat ten inialtepe huan quihui-
caque huejca. Huan quitzontepachojque
hasta quimictijque senquisa quej TOTECO
quinahuatijtoya Moisés.

Itenhuaxo iniyoyo
37 Huan TOTECO quicamanalhui Moi-

sés, huan quiilhui:
38 “Xiquincamanalhui nochi israelita-

me, huan xiquinilhui para iniyoyo mone-
qui quitalilise itenhuaxo ica icpat cati
azultic. 39 Huan quema anquitachilise
itenhuaxo amoyoyo, anquielnamiquise
itanahuatil TOTECO huan anquitoquilise.
Huan amo antechcajtehuase quej se taca-
nenca sihuat quicahua ihuehue. Yon amo
anquichihuase san cati anquinequij anqui-
chihuase, o cati anmoilhuíaj para cuali.
40 Quej nopa anquielnamiquise nochi no-
tanahuatil huan anquineltocase, huan an-
eltose antatzejtzeloltique san para na, ni-
amoTeco Dios. 41 Na niDIOS niamoTeco,
huan na nimechquixti ipan tali Egipto pa-
ra antechixmatise para niamoTECO. Que-
na, na niamoTeco Dios.”,1516

Itajtacol Coré huan itatzacuiltil

16
Se tonali pejqui motanana Coré
ihuaya Datán, Abiram huan On.

(Coré eliyaya icone Izhar, cati eliyaya
icone Coat, cati eliyaya icone Leví huej-
cajquiya. Huan Datán huan Abiram eli-
yayaj iconehua Eliab huan On eliyaya
icone Pelet. Huan nochi ni eyi eliyayaj
iteipan ixhuihua Rubén cati itztoya huej-
cajquiya.) 2 Huan Coré, Datán, Abiram
huan On mohueyimatque huan mota-
nanque inihuaya 250 israelita tayacana-
ni. Nopa 250 tacame quipiyayayaj tequi-
ticayot huan tetalnamictiyayaj huan no-
chi israelitame quinixmatiyayaj. 3 Huan
nochi inijuanti mosentilijque huan mo-
talijque iixpa Moisés ihuaya Aarón,
huan quinilhuijque:

™Ayecmo timechijyohuise más. Amo-
juanti amo más ancuajcualme que sequi-
noc tiisraelitame. Nochi tiisraelitame
techtapejpenijtoc TOTECO, huan yaya itz-
toc tohuaya nochi tojuanti. Huajca ¿para
ten amojuanti tahuel anmohueyichihuaj
huan anquinequij antechnahuatise nochi
sequinoc tiisraelitame?

4 Huan quema Moisés quicajqui nopa
tamanti, motancuaquetzqui huan huetz-
qui ica ixayac iixpa TOTECO. 5 Teipa quiil-
hui Coré inihuaya cati quitoquiliyayaj:

™Mosta ica ijnaloc TOTECO quinex-
tis ajquiya inijuanti iaxcahua huan aj-
quiya inijuanti quinita para tatzejtze-
loltique huan ajquiya quitapejpenijtoc
para quinechcahuis ica tacajcahualisti,
pampa san cati TOTECO quitapejpenis
huelis quimactilis tacajcahualisti.
6 Huajca xijchihuaca ya ni para tijmati-
se: Coré, ta huan nochi cati itztoque
mohuaya, mosta xijcuica ticomit,
7 huan ipan xijtalica ticoli. Huan xijte-
milica copali huan xijtalica iixpa TO-
TECO. Huan nopa tacat cati TOTECO
quitapejpenis, ya nopa cati tiquitase
para tatzejtzeloltic. Amojuanti, anlevi-
tame, tahuel anmohueyimajtoque.

8 Nojquiya Moisés quiilhui Coré:
™¡Techtacaquilica, amojuanti anlevi-

tame! 9 ¿Amo anquiitaj para hueyi ipati
cati Toteco Dios amechchihuilijtoc? ¿Para
ten anquiitaj para tahuel pilquentzi para
TOTECO cati tiisraelitame tijhueyichihuaj,
amechtapejpenijtoc san amojuanti para
aniaxcahua? Amechiyocatalijtoc ten no-
chi sequinoc israelitame para anquinech-
cahuise huan antequitise ipan ni iyoyon
tiopa campa yaya itztoc tohuaya. Nica el-
toc campa anquintequipanose nochi isra-
elitame. 10 Quena, TOTECO mitztapejpe-
nijtoc ta, tiCoré, huan nochi moicnihua
cati levitame para antequitise inechca.
Amo cuali para anquiitaj ya nopa quej
amo teno. ¿Para ten ama anquinequij an-
mochihuase antotajtzitzi nojquiya?
11 Amo anmotochonchijtoque ica Aarón
huan anquitaijilhuíaj. Yaya amo teno qui-
chijtoc. Anmotochonchijtoque huan an-
quitaijilhuíaj TOTECO.
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12 Teipa Moisés tanahuati ma quinotza-
tij Datán huan Abiram cati eliyayaj icone-
hua Eliab, pero san tananquilijque:

™Amo tiyase. 13 Ta timoilhuía tahuel
pilquentzi para techquixtijtoc ipan tali
Egipto cati temacayaya itajca hasta moca-
hua para ma timiquiquij nica ipan ni huac-
toc tali, huan ¿ama tijnequi tielis titotana-
huatijca nojquiya? 14 Amo techhuicatoc
ipan se tali cati nochi temaca hasta moca-
hua, yon amo techmacatoc se tomil, yon
se toxocomecamil. Tijnequi nochi ma ti-
mitztoquilica quej san tipopoyotzitzi.
¡Amo, amo timitzitatij!

15 Huajca Moisés tahuel cualanqui
huan quiilhui TOTECO:

™Amo xijseli inintacajcahualis. Na
amo teno niquincuilijtoc, yon se pilburroj-
tzi. Amo teno cati amo cuali nijchihuilij-
toc yon se ten inijuanti.

16 Teipa Moisés quiilhui Coré:
™Mosta ximonextica iixpa TOTECO,

huan Aarón nojquiya nopona itztos. 17 Se-
sen ten amojuanti xijhuicaca amotico
huan ipan ma quitali copali. Ta ihuaya Aa-
rón huan nopa sequinoc 250 tacame an-
quihuicase amotico huan anquitalise san
sejco iixpa TOTECO.

18 Huajca sesen ten inijuanti quicuic
itico, huan ipan quitali ticoli huan copali
huan moquetzqui ihuaya Moisés huan
Aarón iixpa nopa yoyon tiopamit campa
timopantíaj ihuaya TOTECO. 19 Huan Co-
ré quichijtoya ma mosentilica nopona
nochi nopa israelitame para ma quita-
chilica taya panos. Huan itatanex TO-
TECO monexti iniixpa nochi nopa israel-
itame.

20 Huan TOTECO quicamanalhui Moisés
ihuaya Aarón huan quinilhui:

21 ™Ximoiyocatalica ten nochi ni tzon-
tochon tacame, huan na niquintzontamil-
tis ipan se talojtzi.

22 Huan Moisés huan Aarón motancua-
quetzque iixpa TOTECO hasta moixtaltena-
mijque, huan quiijtojque:

™¡Ay Toteco Dios! Ta cati tiquinmaca
nemilisti nochi masehualme, amo xicuala-
ni inihuaya nochi ni israelitame por itajta-
col san se tacat.

23 Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
24 ™Xiquincamanalhui nochi nopa is-

raelitame huan xiquinnahuati ma mijcue-
nica ten ininchaj Coré, Datán huan Abi-
ram.

25Huajca Moisés moquetztiquisqui huan
yajqui campa itztoya Coré, Datán huan Abi-
ram, huan quitoquilijque nochi nopa 250
tayacanca israelitame. 26Huan nopona Moi-
sés quinilhui nopa masehualme:

™Ximoiyocatalica ten iniyoyoncalhua
ni tacame cati þerojtique, huan amo xij-
cuica teno cati iniaxca para amo ancala-
quise ipan inintajtacol.

27 Huan nopa israelitame mijcuenijque
ten ininchajchaj. Huan Coré, Datán huan
Abiram inihuaya inisihuajhua, huan inin-
conehua moquetztoyaj calixpa nechca se-
se icalte. 28 Huan Moisés quiijto:

™Ica ya ni anquimatise para TOTECO
techtitantoc para ma nijchihua nochi cati
nijchijtoc, huan amo nijchihua san pampa
na nijnejqui. 29 Sinta ni tacame miquise
quej sequinoc tacame miquij, huajca quiij-
tosnequi TOTECO amo techtitantoc para
nimechyacanas. 30 Pero sinta TOTECO qui-
chihuas se tamanti cati amo quema anqui-
itztoque huan ni tali tapohuis huan quin-
tolos ica nochi cati inijuanti quipixtoque,
huan nochi huetzise yoltoque talijtic,
huajca anquimatise para ni tacame quiix-
panotoque TOTECO.

31 Huan quema tanqui camanalti Moi-
sés, nopa tali motapo campa inijuanti itz-
toyaj, 32 huan quintolo nochi nopa tacame
cati mosentilijtoyaj ihuaya Coré inihuaya
inisihuajhua huan ininconehua cati ini-
huaya itztoyaj huan nochi cati quipiyaya-
yaj. 33 Huan nochi inijuanti huetzque yol-
toque taltita ica nochi cati eliyaya iniaxca,
huan nopa tali sempa motzajqui. Quej no-
pa nochi cati tajtacolchijque polijque
huan ayecmo itztoyaj ica nopa israelita-
me. 34 Huan quema nopa israelitame cati
itztoyaj ininechca quicajque cuatzajtziya-
yaj cati huetziyayaj, motalojtejque huan
quiijtojtiyajque: “Huelis techtolos nojqui-
ya.” 35 Huan nojquiya TOTECO quititanqui
tit huan quintamitati nochi nopa 250 taca-
me cati quitatijtoyaj nopa copali.
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36 Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
37 “Xijnahuati Eleazar itelpoca Aarón

para ma quiquixti nochi nopa ticomit cati
mopantía ipan nopa tit campa mijcatzitzi
pampa tatzejtzeloltic. Ma quitepehua
huan ma quisehui nopa ticoli 38 cati eltoc
ipan sesen ticomit ten nopa tacame cati
tajtacolchijque huan yeca mijque. Pero ya
mochijtoya tatzejtzeloltique nopa ticome
quema quitequihuijque noixpa. Xiquincui-
ca huan xiquintejtetzonaca para ica nopa
teposti anquichihuilise se itzajca nopa ta-
ixpamit. Huan nopa israelitame quiitase
huan quielnamiquise para san itelpocahua
Aarón hueli quitatise copali noixpa.”

39 Huajca nopa totajtzi Eleazar quin-
sentili nochi nopa ticome ten bronce cati
quihuicatoyaj nopa tacame cati mijque
huan tanahuati ma quichihuilica se itzaj-
ca nopa taixpamit. 40 Huan ya nopa elis
se ejemplo para nochi israelitame, para
yon se cati amo itelpoca Aarón amo hue-
li monechcahuis campa taixpamit para
quitatis copali iixpa TOTECO para amo
ipantis quej ipantic Coré huan nochi cati
quitoquiliyayaj. Huan nochi mochijqui
san quej TOTECO quinahuatijtoya Ele-
azar ica Moisés.

41Huan nopa seyoc tonal ica ijnaloc, nochi
nopa israelitame pejque quinejelnamiquij
Moisés huan Aarón. Huan quiijtohuayayaj:

™¡Amojuanti anquinmictijtoque nochi
imasehualhua TOTECO!

42 Huajca nochi nopa tacame cati mo-
sejcotilijtoyaj para quitehuise Moisés
huan Aarón tachixque campa nopa yoyon
tiopamit, huan quiitaque nopa mixti qui-
tzactoya, huan monextiyaya itatanex TO-
TECO. 43 Huajca quinechcahuijque Moisés
ihuaya Aarón nopa yoyon tiopamit campa
mopantíaj ihuaya TOTECO. 44 Huan TO-
TECO quiilhui Moisés:

45™Ximoiyocatalica ten ni þero tacame,
huan niquintzontamiltis ica se talojtzi.

Huan Moisés huan Aarón motancuaquetz-
que huan huetzque ica inixayac iixpa TO-
TECO. 46Huan teipa Moisés quiilhui Aarón:

™Xijcui nopa ticomit huan ipan xijtali
ticoli cati eltoc ipan taixpamit, huan xijta-
li copali, huan nimantzi xiya campa itzto-

que nopa israelitame. Huan ica ya nopa ti-
quixtzacuas inintajtacolhua, pampa icua-
lancayo TOTECO tejcotoc huan ya pejqui
se hueyi cocolisti cati quinmictía.

47 Huajca Aarón quichijqui cati Moisés
quinahuatijtoya, huan motalojtiyajqui
campa mosentilijtoyaj nopa israelitame.
Huan nopa cocolisti cati TOTECO quintita-
nilijtoya ya pejtoya huan campa hueli is-
raelitame miquiyayaj. Huajca Aarón qui-
tati nopa copali huan quiixtzajqui inintaj-
tacolhua nopa israelitame. 48 Huan mo-
quetzqui tatajco ten inijuanti cati ya mic-
toyaj huan inijuanti cati noja yoltoyaj,
huan nopa miquilisti huan nopa cocolisti
motilquetzqui. 49 Huan para nochi, ini-
juanti cati mijque ipan nopa cocolisti el-
que 14 mil 700 huan ya ni eliyaya iyoca
ten inijuanti cati mijque ihuaya Coré.
50 Teipa tacuepili Aarón campa itztoya
Moisés ipan icalte nopa yoyon tiopamit
campa mopantíaj ihuaya TOTECO pampa
ya tantoya nopa miquilisti.,1617

Icuatopil Aarón cati chamanqui

17
Teipa TOTECO quicamanalhui Moi-
sés huan quiilhui:

2_3 “Xiquinnahuati nopa tayacanani ten
sesen hueyi familia ma techhualiquilica se
cuatopili. Para nochi, mochihuase 12 cua-
topilme cati techhualiquilise. Huan ipan
sesen tiquijcuilos itoca cati quihualicac,
pampa sesen tayacanquet ten sese hueyi
familia quipiya se cuatopili. Huan tiquij-
cuilos itoca Aarón ipan nopa cuatopili cati
huala ipan nopa hueyi familia Leví.
4 Huan nochi xijtalica calijtic ipan nopa
yoyon tiopamit campa timopantíaj. Xijta-
lica iixpa nopa caxa cati quipiya nopa ca-
manali cati nijchijqui amohuaya. 5 Huan
na nijchihuas para ma chamani icuatopil
cati na nijtapejpenijtoc. Huan ica ya ni no-
pa israelitame ayecmo techcualancamaca-
se pampa amechejelnamiquij.”

6 Huajca Moisés quinilhui nopa israel-
itame, huan yeca sesen cati tayacanayaya
ipan se hueyi familia quimacac icuatopil,
huan quinsentili 12 cuatopilme. Huan
ihuaya nopa cuatopilme nojquiya eltoya
icuatopil Aarón. 7 Huan Moisés quitali no-
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pa cuatopilme iixpa TOTECO campa más
calijtic ipan nopa yoyon tiopamit campa
eltoc nopa caxa.

8 Huan tonili quema Moisés sempa yaj-
qui ipan nopa yoyon tiopamit, quiitac ya
chamantoya icuatopil Aarón cati eliyaya
ten nopa hueyi familia ten Leví. Huan
icuatopil Aarón quipixtoya ichamanca,
ixochiyo, huan hasta nojquiya temacatoya
almendras icsitoc. 9 Huajca Moisés quin-
quixti nochi nopa cuatopilme cati eltoya
iixpa TOTECO huan quinnextili nochi nopa
israelitame. Huan nopa israelita tayacana-
ni san quitachilijque cati panotoya huan
sesen quicuic icuatopil.

10 Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
“Sempa xijtali icuatopil Aarón iixmelac
nopa caxa huan nopona mocahuas quej se
tanextili cati quinelnamiquiltis nochi isra-
elitame cati panoc ica nopa masehualme
cati motochonchijque huan pejque tech-
cualancaitaj. Huan sinta sequinoc sempa
techejelnamiquise, tiquinnextilis ni tanex-
tili para ma quitilquetzaca inintzonto-
chonyo huan amo niquinmictis.”

11 Huan Moisés quichijqui nochi quej
TOTECO quinahuati. 12 Pero nopa israel-
itame noja quiejelnamiquiyayaj Moisés
huan quiijtohuayayaj: “¡Timocuapolojto-
que! ¡Nochi timiquise! 13 Pampa nochi mi-
quij cati monechcahuíaj campa nopa yo-
yon tiopamit ten TOTECO. Huajca senquisa
nochi tojuanti timiquise, ¿ax que?”,1718

Inintequi nopa totajtzitzi huan levitame

18
Teipa TOTECO quiilhui Aarón:
“Ta ihuaya motelpocahua huan mo-

ixhuihua cati hualahuij ipan mofamilia an-
quihuicase tajtacoli sinta acajya quichihuas
amo tapajpactic nopa yoyon tiopamit. Noj-
quiya anquihuicase tajtacoli sinta amo mo-
chijtoc senquisa nochi cati monequi ipan
amotequi quej antotajtzitzi. 2Xiquinhuali-
caca amoteixmatcahua cati nojquiya huala-
huij ipan nopa hueyi familia Leví, huan ma
amechpalehuica, ta ihuaya motelpocahua,
ipan nopa tequit cati monequi anquichihua-
se ipan noyoyon tiopa. 3Quena, moteixmat-
cahua amechpalehuise ipan sequij tamanti
tequit. Pero san ta, Aarón, ihuaya motelpo-

cahua hueli anmonechcahuise campa nopa
mesas o taixpamit pampa antatzejtzelolti-
que. Huan sinta sequinoc monechcahuise,
miquise, huan ta nojquiya timiquis. 4Ini-
juanti amechpalehuise ipan nochi tequit ca-
ti monequis ipan ni yoyon tiopamit campa
timopantíaj, pero yon se tacat cati amo levi-
ta amo huelis monechcahuis campa amo-
juanti. 5San ta huan motelpocahua hueli
antequitise campa nopa mesas huan campa
nopa taixpamit. Huan sinta quej nopa mo-
chihuas, huajca ayecmo nicualanis ica amo-
juanti anisraelitame. 6Pampa na niquincui-
toc moicnihua, nopa levitame, huan niquin-
iyocaquixtijtoc ten nochi nopa sequinoc is-
raelitame para nimechmacas quej totajtzitzi
para ma amechpalehuica ipan nopa tequit
cati monequi calijtic ipan nopa yoyon tiopa-
mit. 7Pero san ta, Aarón, inihuaya motelpo-
cahua huelis antatatise huan anquichihuase
nochi nopa tequit tatzejtzeloltic cati mo-
chijtoc campa taixpamit, huan nochi cati
mochijtoc más tiopan calijtic campa Más
Tatzejtzeloltic iica nopa cortina pampa na
nimechtalijtoc antotajtzitzi. Huan nopa
hueyi tequit cati anquichihuase, na nimech-
macatoc quej se nemacti. Huan san amo-
juanti huelis antechchihuilise nopa tequit
ten totajtzitzi quej nimechnahuatijtoc.
Huan sinta seyoc cati amo totajtzi quichi-
huas itequi se totajtzi, monequi anquimicti-
se.”

Quenicatza mopanoltise totajtzitzi
huan levitame

8 Nojquiya TOTECO quiilhui Aarón:
“Na nimechmacatoc nochi tacajcahualis-

ti cati israelitame quihuijhuisose noixpa.
Quena, nochi tacajcahualisti tatzejtzeloltic
elis amoaxca pampa nimechmacatoc, ta
huan motelpocahua. Ni elis se tanahuatili
para nochipa. 9Elis amoaxca nochi partes
ten nopa tatzejtzeloltic tacajcahualisti cati
amo quiajsi tit. Amoaxca nochi nopa tacaj-
cahualisti ten harina, huan nochi tacajca-
hualisti por tajtacoli, huan nochi tacajca-
hualisti cati techmacaj pampa quihuicaj taj-
tacoli noixpa. Nochi ya ni niquiyocatalijtoc
para anquitequihuise. 10San nopa se quen-
tzi cati nimechnahuatijtoc anquitatise ipan
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taixpamit ten sesen tacajcahualisti elis para
na. Nochi antotajtzitzi inihuaya amotaca
conehua huelis anquicuase ni tacajcahualis-
ti cati tatzejtzeloltic, pero san hueli anqui-
cuase campa tatzejtzeloltic.

11“Nojquiya nimechmaca nochi tacajca-
hualisti tahuisoli, huan nojquiya huelis qui-
cuase amoconehua masque oquichpilme o
sihuapilme. Nochi ya ni elis amoaxcahua
para nochipa. Cati hueli ten amoteixmatca-
hua cati tapajpactic noixpa, huelis quicuas
ni tacajcahualisti. 12Nojquiya nimechmaca,
antotajtzitzi, nochi iniachtohui tajca inimil
nopa israelitame cati inijuanti techhualiqui-
líaj sesen xihuit. Elis cati achi más cuali ten
nochi aceite, nochi xocomeca at, huan no-
chi trigo. 13Nopa cati achtohui pixcase isra-
elitame ipan inintatochui huan techmacase,
nochi elis para antotajtzitzi huan amoteix-
matcahua cati tapajpactique noixpa. 14No-
chi cati taiyocatalili para na ipan inintal is-
raelitame, elis para amojuanti.

15 “Nojquiya elise amoaxcahua iniach-
tohui conehua israelitame, huan iachto-
hui cone sese inintapiyal. Nochi ya ni
techmacase huan elis para amojuanti. Pe-
ro inijuanti sempa techcohuilise iniachto-
hui conehua. Nojquiya nochi iniachtohui
conetapiyalhua cati amo tapajpactique
techcohuilise ica ininpati cati ta tiquitas
para cuali. 16 Quema iniachtohui conehua
quipiyase se metzti, techcohuilise ica ma-
cuili tomi ten plata cati sesen quipiya 11
gramos ietica ipan nopa tatamachihuali
ten tiopamit. Huan ya nopa tijselis para
ininpati sese iniachtohui cone.

17 “Pero amo xiquincahua ma taxta-
huaca para techcohuilise cati achtohui ta-
catis ten inihuacaxhua o ininborregojhua
o ininchivojhua. Nopa tapiyalme iniachto-
hui conehua elise san para na. Huan mo-
nequi tiquinmictis, huan inieso xicajtzel-
huis ipan nopa taixpamit. Huan ininchi-
yajca xijtati quej se tacajcahualisti tatatili
cati ajhuiyac mijyotía para na. 18 Pero
quema israelitame techmactilise huacax-

me, borregojme huan chivojme, nopa na-
cat cati quihuisose noixpa para techmaca-
se quej iniyolix huan ininquescuayo nopa
tapiyalme, elis para anquitequihuise.
19 Huajca nochi cati nopa israelitame qui-
iyocatalíaj para quihuisose noixpa, ni-
mechmaca ta huan motelpocahua para ma
quicuaca amoconehua, masque oquichpil-
me o sihuapilme. Ya ni elis se tanahuatili
para nochipa. Ya ni se camanali cati ni-
mechtencahuilía, niamoTECO. Nochi ya ni
nimechmacas. Huan quej istat amo quema
quipolos ipoyeca, nojquiya nocamanal
amo quema tamis ica ta, Aarón, huan ica
moixhuihua.”

20 Nojquiya TOTECO quiilhui Aarón:
“Antotajtzitzi huan anlevitame, amo

anquiselise tali para amoaxca quema an-
ajsise ipan nopa cuali tali campa anyase,
huan quema momajmacase cati quitanise
ipan tatehuilisti, amo teno anmoaxcatise.
Pampa quej ipataca nopa tali cati ne se-
quinoc israelitame quinaxcatise, antech-
piyase na. Huan na nielis niamoaxca huan
na cati antechselise, huan san ya nopa mo-
nequi.

21 “Huan amoicnihua cati iteipan ix-
huihua Leví cati amo totajtzitzi, niquin-
macas nopa diezmos cati techmacaj nochi
israelitame. Ica ya ni niquintaxtahuis inin-
tequi cati quichihuaj ipan nopa yoyon tio-
pamit campa timopantíaj. 22 Ayecmo hue-
lis monechcahuis campa yoyon tiopamit
campa timopantíaj yon se israelita cati
amo totajtzi, o amo se levita; pampa sinta
quinechcahuis, quihuicas itajtacol, huan
nopona miquis. 23 San levitame tapalehui-
se ipan ni yoyon tiopamit campa timopan-
tíaj. Huan inijuanti quihuicase tajtacoli
sinta cati amo cuali mochijtoc nopona.
Huajca ni elis se tanahuatili para nochipa
cati panos ten tetatme hasta ininconehua
iniixpa nochi israelitame: yon se levita
amo hueli quiselis cati ya ital. 24 Pero ni-
quinmacatoc levitame nochi diezmos b ca-
ti israelitame techmacaj na, niamoTECO.
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Huan yeca niquijtojtoc ten inijuanti: Anle-
vitame amo anquiselise tali para amoaxca
quema nopa sequinoc amoisraelita icni-
hua quiselise.”

25 Huajca TOTECO quicamanalhui Moi-
sés huan quiilhui:

26 “Xiquinilhui nochi nopa levitame
para quema quiselise nopa diezmos cati
israelitame techmacase huan cati ni-
quinmacatoc para iniaxca, inijuanti mo-
nequi quiquixtise se diezmo huan tech-
macase na, niamoTECO. Elis se diezmo
ten nochi diezmos san sejco. 27 Huan na,
niamoTECO, niquitas ya ni quej elisquía
inindiezmo ten trigo o ten xocomeca at
cati techmacase sinta quipixtosquíaj
inintal. 28 Huajca quej nopa, nopa levita-
me cati quiselise nopa diezmos cati tech-
macase israelitame, quiiyocatalise se
diezmo para na, niininTECO, huan qui-
macase nopa totajtzi Aarón. 29 Huan
quema nopa levitame techmacase nopa
diezmo ten nochi nopa diezmos cati qui-
selijtoque, monequi quitapejpenise cati
achi más cuali huan achi más tatzejtze-
loltic ten nochi para techmacase.

30 “Nojquiya xiquinilhui nopa levitame
para quema ya quiiyocatalijtoque cati
achi más cuali para na, huajca nopa cati
mocahua huelis quiitase quej inintrigo
huan inixocomeca iayo. 31 Huan hueli qui-
cuase campa quinequise inihuaya ininte-
ixmatcahua. Ya nopa elis inintaxtahuil
pampa tequipanohuaj ipan ni yoyon tio-
pamit campa timopantíaj. 32 Quema ya
quiiyocatalijtoque nochi cati achi más
cuali para na, huelis quicuase nochi cati
mocajtoc, huan amo se tajtacoli, pampa
ya techmacatoque cati achi más cuali. Pe-
ro xiquinilhui nopa levitame ma momo-
cuitahuica para amo san quej hueli quiita-
se nochi nopa tacajcahualisti cati tatzej-
tzeloltic cati techmacaque israelitame pa-
ra amo miquise.”,1819

Quenicatza ma tetapajpacchihuaca

19
TOTECO nojquiya quinilhui Moisés
huan Aarón:

2 “Ya ni se tanahuatili cati ama na, ni-
amoTECO, nimechmaca: Xiquinilhui nochi

israelitame san sejco ma techhualiquilica
se huacax cati quipiya iijhuiyo achi chi-
chiltic. Monequi elis se huacax cati amo
quipiya teno cati amo cuali, huan cati amo
aqui quitequihuijtoc para tapoxonis.
3 Huan ma quimactilica nopa totajtzi Ele-
azar, huan ya quiquixtis huejca ten amoal-
tepe huan tanahuatis para se ma quimicti
iixpa. 4 Huan nopona nopa totajtzi Eleazar
quicuis se achi ieso ica imacpil huan qui-
melac itas nopa yoyon tiopamit ica huej-
ca, huan taatzejtzelos iixmelac chicome
huelta ica nopa esti. 5 Teipa se quitatis no-
chi nopa huacax iixpa Eleazar. Quitatis
icuetaxo, inacayo, ieso huan icuit. 6 Huan
quema tatas, nopa totajtzi quicuis se cua-
huit ten tiocuahuit, se imacuayo nopa xi-
huit itoca hisopo, se quentzi borrego ich-
cat cati chichiltic, huan quimajcahuas no-
chi ipan tit campa tata nopa huacax.

7 “Teipa nopona nopa totajtzi mone-
qui quichicuenis iyoyo, huan maltis cua-
li ica at. Huan teipa huelis tacuepilis
sempa campa amoaltepe ten amoyoyon-
calhua, pero nopa totajtzi mocahuas
amo tapajpactic noixpa hasta tayohua
huan huajca, quena, elis tapajpactic.
8 Huan nopa tacat cati quitatis nopa hua-
cax, nojquiya monequi quichicuenis iyo-
yo nopona huan maltis ica at; huan mo-
cahuas amo tapajpactic noixpa hasta ta-
yohua. Huan teipa ya nojquiya elis tapaj-
pacti. 9 Huan teipa seyoc tacat cati tapaj-
pactic noixpa, quisentilis nopa cuajnexti
ten nopa huacax huan quiajocuis huejca
ten amoaltepe ipan se lugar cati quita-
pajpacchijtoque noixpa. Huan nopona
mocahuas nopa cuajnexti para anisrael-
itame anquitequihuise para ica anqui-
chihuase se at para ica motapajpacchi-
huase cati ayemo tapajpactique noixpa
huan nopa at quinquixtilis inintajtacol.
10 Huan nopa tacat cati eliyaya tapajpac-
ti, pero quisentili nopa cuajnexti, mo-
chijtoc amo tapajpactic noixpa, huan
monequi quichicuenis iyoyo. Huan mo-
cahuas amo tapajpactic noixpa hasta ta-
yohua. Huajca quej nopa anquichihuase
nopa at, huan anquitequihuise para an-
motapajpacchihuase noixpa. Huan amo
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san anisraelitame anquitequihuise, noj-
quiya quitequihuise seyoc tali ehuani ca-
ti itztose amohuaya, huan para nochipa
huejcahuas ni tanahuatili.

11 “Quema se masehuali quiitzquis se
mijcatzi, mochihuas amo tapajpactic no-
ixpa para chicome tonati. 12 Huan ipan
eyi tonati huan ipan chicome tonati, mo-
nequi motapajpacchihuas ica nopa at ca-
ti tetapajpacchihua noixpa, huan elis ta-
pajpacti. Pero sinta se amo motapajpac-
chihuas ipan nopa eyi huan nopa chico-
me tonati, elis amo tapajpactic noixpa.
13 Nochi cati quiitzquíaj itacayo se mij-
catzi huan amo motapajpacchihua quej
quiijtohua tajcuiloli, quichihuas amo ta-
pajpactic nopa yoyon tiopamit campa na
niitztoc amohuaya. Huan nopa tacat mo-
nequi anquimictise para ayecmo itztos
amohuaya anisraelitame. Miquis san
pampa amo quiatzejtzelhuijque ica nopa
at cati tetapajpacchihua huan yeca elis
amo tapajpactic noixpa.

14 “Ya ni se tanahuatili para quema se
acajya miquis ipan se yoyoncali. Nochi ca-
ti mopantíaj calijtic ihuaya huan nochi ca-
ti calaquise nopona mocahuase amo tapaj-
pactique noixpa para chicome tonati.
15 Nochi tazajme huan nochi tamanti cati
eltoya calijtic cati amo cuali tzactoc elis
amo tapajpactic.

16 “Sinta se itztoc campa mili huan qui-
itzquis se mijcatzi cati quimictijtoque ipan
tatehuilisti o ica ten hueli tamanti, mochi-
huas amo tapajpactic. O sinta se quiitzquis
se iomiyo se mijcatzi, o quiitzquis tali
campa quitaltojque se mijcatzi elis amo
tapajpactic noixpa para chicome tonati.

17 “Huajca quema monequi se acajya
mochihuas amo tapajpactic quej nopa,
para huelis motapajpacchihuas, mone-
qui xijcuica achi icuajnexo nopa huacax
cati quitatijque quej se tacajcahualisti
por tajtacoli, huan xijtalica ipan se co-
mit huan xijtequilica at ten se ameli.
18 Huan se tacat cati tapajpactic noixpa
quicuis se imacuayo nopa xihuit cati ito-
ca hisopo, huan quixolonis ipan nopa at
huan quiatzejtzelhuis cati mochijtoc
amo tapajpacti. Huan sinta nopa mijca-

tzi mijqui calijtic, monequi quiatzejtzel-
huis nopa yoyoncali, huan nochi tamanti
cati tapojtoya calijtic, huan nochi cati
itztoyaj nopona. Huan sinta mochijtoc
amo tapajpactic pampa quiitzqui itacayo
se cati mijqui huejca ipan tatehuilisti o
ica ten hueli tamanti, o sinta quiajsic se
iomiyo se mijcatzi o quiitzqui campa
quitoctoyaj se mijcatzi nojquiya qui-
atzejtzelhuis. 19 Se cati tapajpactic noix-
pa monequi quiatzejtzelhuis yaya cati
mochijtoc amo tapajpactic ipan eyi tona-
ti huan ipan chicome tonati. Huan noj-
quiya ipan nopa chicome tonati, nopa ta-
cat cati mochijtoya amo tapajpactic, mo-
nequi maltis ica at huan quichicuenis
iyoyo huan quema ajsis tayohua elis ta-
pajpactic.

20 “Pero sinta se mochijtoc amo tapaj-
pactic noixpa huan amo motapajpacchi-
huas, san mocahuas amo tapajpactic, mo-
nequi anquimictise para ayecmo itztos
amohuaya. Miquis pampa quichihuas amo
tapajpactic noyoyon tiopa cati eltoc amo-
huaya, pampa amo moatzejtzelhuijtoc ica
nopa at cati quitapajpacchijtosquía. 21 Ya
ni elis se tanahuatili para nochipa. Huan
ya cati quiatzejtzelhuía seyoc ica nopa at
cati tetapajpacchihua nojquiya monequi
quichicuenis iyoyo, pampa cati hueli cati
quiajsis nopa at cati tetapajpacchihua,
mocahuas amo tapajpactic hasta tayohua.
22 Nojquiya nochi tamanti cati se tacat ca-
ti amo tapajpactic noixpa quiajsis o quiitz-
quis, mochihuas amo tapajpactic. Nojqui-
ya cati hueli cati quiitzquía nopa tamanti
cati amo tapajpactic, mocahuas amo ta-
pajpactic hasta tayohua.”,1920

Quisqui at ipan nopa hueyi tepexit
(Éx. 17:1_7)

20
Huan nopa israelitame sempa ajsi-
toj ipan nopa huactoc tali cati itoca

Zin ipan abril, nopa achtohui metzti ipan
iniyancuic xihui, huan mocajque campa
itoca Cades. Huan nopona mijqui María,
huan quitaltojque.

2 Huan amo oncayaya at nopona para
quiise nopa israelitame. Huan sempa mo-
sentilijque huan tacualancachijque ica
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Moisés huan Aarón, 3 huan quiixcoilhuij-
que Moisés:

™Achi más cuali timictosquíaj ini-
huaya nopa sequinoc israelitame cati
TOTECO quinmicti iixpa. 4 ¿Para ten
techhualicac, tiimasehualhua TOTECO,
ipan ni huactoc tali para tojuanti huan
totapiyalhua ma timiquica nica? 5 ¿Para
ten techquixti nepa ipan tali Egipto huan
techhualicac nica campa nelía tahuel þe-
ro? Amo quipiya tatocti, yon higos, yon
xocomeca mili, yon granada. ¡Yon amo
onca at para tiquise!

6 Huan Moisés ihuaya Aarón quincaj-
tejque nopa miyaqui israelitame calteno
huan calajque ipan nopa yoyon tiopamit
campa Mopantíaj ihuaya TOTECO, huan
nopona motancuaquetzque huan mohuij-
tzonque talchi, huan itatanex TOTECO mo-
nexti iniixpa. 7 Huan TOTECO quiilhui
Moisés:

8 ™Xijcuitehua icuatopil Aarón, huan
xiya ihuaya ya huan xiquinsentiliti no-
chi israelitame. Teipa iniixpa nochi isra-
elitame xijnojnotza nopa hueyi tet, huan
xiquilhui ma amechmaca at. Huan quej
nopa anquiquixtise at ipan nopa tepexit
para nochi ma atica inihuaya inintapi-
yalhua.

9 Huajca Moisés quicuic nopa cuatopili
cati eltoya iixpa TOTECO, senquisa quej
quinahuatijtoya. 10 Huan Moisés ihuaya
Aarón quinsentilijque nochi nopa israel-
itame iixpa nopa tepexit, huan Moisés
quinilhui:

™¡Xitacaquica anmosisinijca mase-
hualme! ¿Huelis monequi tojuanti ma ti-
mechquixtilica at ipan ni hueyi tepexit pa-
ra timechamacase?

11 Huan quema Moisés quiijto ya ni,
quitananqui imax huan ome huelta qui-
tzohuitejqui nopa hueyi tepexit ica nopa
cuatopili. Huan tahuel miyac at quisqui,
huan nochi nopa israelitame huan ininta-
piyalhua pejque atij.

12 Pero TOTECO quiilhui Moisés ihuaya
Aarón:

™Pampa amo anmotemachijque ipan
na, huan amo anquinnextilijque nopa is-
raelitame para na nitatzejtzeloltic huan

niiyoca ten nochi sequinoc, amo anquin-
yacanase ipan nopa tali cati nimechma-
catoc.

13 Huan quitocaxtijque campa itztoyaj
Ameli Ten Meriba, (Meriba quiijtosnequi
Campa Monajnanquilijque) pampa nopo-
na nopa israelitame monajnanquilijque
ica TOTECO huan ya quinnextili para ta-
tzejtzeloltic huan nelía iyoca.

Amo huelque panoj ipan tali Edom
14 Quema nopa israelitame itztoyaj

ipan Cades, Moisés quintitanqui sequij ita-
yolmelajcahua ma quiitatij nopa tanahua-
tijquet ten tali Edom para ma quiilhuica ni
camanali:

“Tojuanti tiiteipan ixhuihua Israel ca-
ti huejcajquiya eliyaya iicni mohuejca-
pan tata. Ta cuali tijmati nopa taohuijca-
yot cati topantitoc. 15Tohuejcapatata-
hua yajque ipan tali Egipto huan nopona
huejcajque para itztose, pero nopa Egip-
to ehuani tahuel techtaijyohuiltiyayaj.
16Pero quema tijtzajtzilijque TOTECO ma
techpalehui, techtacaquili huan techtita-
nili se iilhuicac ejca, huan techquixti
ipan nopa tali Egipto.

“Huan ama nica tiitztoque ipan Ca-
des, se altepet campa monepantía ica
motal. 17 Yeca timitztajtaníaj techma-
ca caquihuili tipanose ipan motal.
Amo ticalaquise campa onca tocti o
campa se xocomeca mili, yon amo ti-
quise at ten yon se moamel. San tiya-
se ipan nopa hueyi ojti huan amo tij-
cahuase nopa ojti hasta quema tiquis-
tose ipan motal.”
18 Pero nopa hueyi tanahuatijquet ten

tali Edom quinnanquili:
“Amo timechcahuilise anpanose

ipan total. Huan sinta anhualase, na
ihuaya nosoldados timechnamiquise.”
19 Pero nopa israelitame sempa quiij-

tojque:
“San tiyase ipan nopa ojti cati nochi

quitequihuíaj, huan sinta tojuanti o to-
tapiyalhua quiise amoa, timechtaxta-
huise. San techchihuilica se favor huan
techcahuilica tiicxinejnemise ipan
amotal.”
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20 Pero nopa hueyi tanahuatijquet ten
tali Edom quinnanquili:

“¡Amo anpanose!”
Huan quisqui ica miyaqui isoldados ca-

ti quihuicayayaj inintepos para quinnami-
quitij nopa israelitame. 21 Huajca pampa
nopa tanahuatijquet ten tali Edom amo
quinejqui ma panoca nopa israelitame
ipan ital, moicancuetque ten ital huan qui-
temojque seyoc ojti.

Mijqui Aarón
22 Teipa nochi nopa israelitame quis-

que ipan altepet Cades, huan nejnenti-
yajque hasta itzinta nopa tepet Hor.
23 Huan nopona itzinta nopa tepet Hor
nechca campa monepantía ihuaya tali
Edom, TOTECO quinilhui Moisés huan
Aarón:

24 “Ya ajsic tonali para miquis Aarón.
Amo calaquis ipan nopa cuali tali cati na
niquinmacatoc israelitame, pampa nepa
campa Ameli Meriba amo anquineltoca-
que cati na nimechnahuati. 25 Huajca ta,
Moisés, xijhuica Aarón ihuaya icone Ele-
azar tepeixco ipan tepet Hor. 26 Huan no-
pona xijquixtilis Aarón iyoyo ten totajtzi
huan xijtalili Eleazar, pampa nopona mi-
quis Aarón.”

27 Huajca Moisés quichijqui senquisa
quej TOTECO quinahuati. Huan nochi ini-
juanti tejcoque ipan tepet Hor iniixpa no-
chi israelitame. 28 Huan nopona Moisés
quiquixtili Aarón iyoyo ten totajtzi huan
quitalili itelpoca, Eleazar. Huan nopona
tepeixco mijqui Aarón, huan Eleazar ihua-
ya Moisés temoque ipan nopa tepet.
29 Huan quema quimatque nopa israelita-
me para ya mictoya Aarón, quichoquilij-
que para 30 tonati.,2021

Nopa israelitame quintanque
nopa cananeos

21
Itztoya se hueyi tanahuatijquet
cananeo cati tanahuatiyaya ipan

altepet Arad ipan tali Neguev, huan ya
quicajqui para nopa israelitame huala-
yayaj ipan ojti ten Atarim Huajca mota-
nanqui para quintehuiti huan quinitz-
quijque sequij israelita tacame huan

quinhuicaque ilpitoque. 2 Huajca nopa
israelitame quichijque se camanali ica
TOTECO. Quiilhuijque sinta quinpale-
huisquía para quintanise nopa cananeos,
huajca inijuanti quintzontamiltisquíaj
nochi cati itztoyaj nopona ica inialtepe-
hua. 3 Huan TOTECO quintacaquili nopa
israelitame huan quinpalehui ma quinta-
nica nopa cananeos. Huan nopa israel-
itame quintamimictijque huan quisoso-
lojque nochi nopa altepeme. Huajca no-
pona pejqui motocaxtía Horma. (Horma
quiijtosnequi Tasosololi.)

Nopa tepos cohuat ten bronce
4Teipa nopa israelitame quisque campa

tepet Hor huan yajque ipan ojti cati yahui
para Chichiltic Hueyi At para quiyahualose
tali Edom para amo calaquise. Pero ipan ojti
ayecmo quipixque iniyolo, 5huan pejque
ten hueli camanaltij ica Toteco Dios huan
ica Moisés. Quiijtohuayayaj:

™¿Para ten antechquixtijque ipan tali
Egipto para ma timiquica ipan ni huactoc
tali? ¡Amo teno onca cati huelis tijcuase,
yon at para tiquise! ¡Huan techyolajsic ni
maná cati techmaca para tijcuase pampa
nelía þero!

6 Huajca TOTECO quintitanili cohuame
cati quipiyayayaj inintencococa huan que-
ma quintzacaniyayaj, eliyaya quej quinta-
tiyaya huan nimantzi miquiyayaj. Huan
ica ya nopa mijque miyaqui israelitame.
7 Huajca yajque nopa israelitame campa
itztoya Moisés huan quiilhuijque:

™Titajtacolchijtoque pampa ticama-
naltitoque cati amo cuali ica TOTECO,
huan ica ta. ¡Xijtajtani TOTECO ma quinij-
cueni nopa cohuame!

Huan Moisés quitajtani TOTECO por no-
pa israelitame. 8 Huajca TOTECO quiilhui
Moisés:

™Xijchihua se cohuat ten bronce cati
nesis quej se ten nopa cohuame. Huan xij-
tali huejcapa ipan se asta, huan quema se
acajya quitzacanis se cohuat, ma quitachi-
li nopa cohuat, huan cati quitachilis, mo-
maquixtis.

9 Huan Moisés quichijqui se cohuat ica
bronce huan quitali huejcapa ipan se te-

225 NÚMEROS 20, 21

Náhuatl de la Huasteca central ©La Liga Bíblica Internacional 2004



posti huan quema se acajya quitzacaniya-
ya se cohuat, san quitachiliyaya nopa co-
huat ten bronce huan amo miquiyaya.

Nopa ojti campa nejnentiyajque
israelitame

10 Huan nopa israelitame quitoquilij-
que iniojhui huan teipa quiquetzque ini-
yoyoncalhua hasta Obot. 11 Huan quis-
tejque ten Obot huan quitoquilijque ini-
ojhui huan mochihuatoj ipan Ijeabarim
ipan nopa huactoc tali ica campa quisa
tonati ten tali Moab. 12 Huan teipa sem-
pa quitoquilijque iniojhui huan qui-
quetzque iniyoyoncalhua ipan nopa ta-
mayamit Zered. 13 Huan teipa quitoqui-
lijque iniojhui huan mochihuatoj ipan
neca nali ten nopa hueyat Arnón. Nopa
hueyat Arnón mopantía ipan nopa huac-
toc tali huan onquisa ipan inintal nopa
amorreos, huan eltoc campa monepantía
tali Moab ihuaya inintal nopa amorreos.
14 Ya ni nojquiya mopantía ijcuilijtoc
ipan nopa amat cati quipiya itatehuilis
TOTECO, quiijtohua:

“Ximoilhui cati Toteco quichijqui ipan
nopa Hueyi At Chichiltic,

huan ipan nopa pilatajtzitzi ten nopa
hueyat Arnón.

15Camanalti ten nopa miyac atajme cati
yahuij hasta tali Ar,

huan tami campa monepantía ica tali
Moab.”

16 Huan nopa israelitame quistejque
campa nopa hueyat Arnón huan quitoqui-
lijque iniojhui hasta Beer. (Beer quinequi
quiijtos Ameli.) Nopona TOTECO quiilhui
Moisés: “Xiquinsentili nochi nopa israel-
itame huan niquinmacas at.”

17 Huajca elqui ipan nopa tonal quema
nopa israelitame huicaque ica paquilisti,
quiijtojque:

“¡Ma tihuicaca ten ni ameli:
‘Ma meya at nica!’

18Huan quisqui at ipan nopa ameli,
cati totayacancahua quixajque.
Quixajque ica inimax huan ica ininte-

pospala.
Quena, ica inincuatopil cati ica tana-

huatíaj,
techtaxahuilijque ni ameli.”
Huan nopa israelitame quistejque cam-

pa nopa huactoc tali huan quitoquilijque
iniojhui huan panoque Matana, 19 Nahali-
el huan Bamot. 20 Huan quisque Bamot
huan quitoquilijque iniojhui hasta nopa
tamayamit cati eltoya ipan nopa tali Moab
cati eltoya itzinta nopa huejcapantic tepet
Pisga. Iixco nopa tepet hueliyaya moque-
tzase huan tachiyase hasta nopa huactoc
tali campa hualajtoyaj.

Israelitame quitanque
Tanahuatijquet Sehón

(Dt. 2:26_37)
21 Nopa israelitame quintitanque inin-

tayolmelajcahua ma quiitatij nopa hueyi
Tanahuatijquet Sehón cati quinnahuatiya-
ya amorreos, huan ma quiilhuica:

22 “Tojuanti tijnequij tipanose ipan
motal. Amo ticalaquise campa antatoj-
toctoque, o campa se xocomeca mili.
Amo tiquise at ipan yon se amoamel.
San tipanose ipan nopa hueyi ojti hasta
tiquisase ipan motal.”
23 Pero Tanahuatijquet Sehón amo

quincahuili ma panoca. San quinsentili
nochi isoldados huan quisque quinnami-
quitij nopa israelitame ipan huactoc tali,
huan ajsitoj campa Jahaza huan motehuij-
que inihuaya. 24 Pero nopa israelitame ta-
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tehuijque ica inimacheta huan tatanque.
Huan inijuanti moaxcatijque ital Sehón
cati pejqui ica nopa hueyat Arnón hasta
nopa hueyat Jaboc. Quinequi quiijtos mo-
axcatijque ital Sehón hasta campa mone-
pantía ica inintal nopa amonitame. Nopa
amonitame quipixtoyaj inintal achi cuali
yahualtzactoc que inintal nopa amorreos.

25 Huajca nopa israelitame moaxcatij-
que nochi nopa altepeme ten nopa amo-
rreos huan pejque quitequihuíaj nopa
hueyi altepet Hesbón huan nochi iran-
chos. 26 Hesbón eliyaya ialtepe Tanahua-
tijquet Sehón huan nopona mosehuijtoya
para quinnahuatis nopa amorreos. Sehón
quiichtequilijtoya nopa altepet nopa tana-
huatijquet ten moabitame. Nojquiya Se-
hón quincuilijtoya nochi inintal nopa mo-
abitame hasta nopa hueyat Arnón.
27 Huan se tajcuilojquet quiijcuilojtoya
quenicatza Tanahuatijquet Sehón tatanto-
ya. Quej ni quiijto:

“Xihualaca ipan altepet Hesbón.
Ma tijcualtalica para elis nopa altepet

campa tanahuatis nopa hueyi
Tanahuatijquet Sehón.

28Sehón nochi quisosolo ica nopa tit ca-
ti pejqui ipan altepet Hesbón.

Quitamilti nochi hasta altepet Ar ipan
tali Moab.

Quinmicti nochi huejhueyi tacame ca-
ti tanahuatiyayaj campa itoca
Arnón.

29 ¡Titeicnelti ta titali Moab! ¡Tipolijtoc!
¡Nojquiya nochi anQuemos ehuani!
Motelpocahua nochi cholojque, huan

moichpocahua huetzque imaco
nopa hueyi Tanahuatijquet Sehón.

30Yaya quisosolojtoc nochi ipan altepet
Hesbón huan hasta Dibón huan
Nofa.

Huan nopa tit cati quipehualti yajqui
hasta Medeba.”

Quej nopa quiijcuilo nopa tajcuilojquet.

Israelitame quitanque
Tanahuatijquet Og ipan Basán

(Dt. 3:1_11)
31Huajca nopa israelitame quitequihuij-

que cati eliyaya inintal nopa amorreos.

32Huan ten nopona Moisés quintitanqui ta-
came ma quitachilitij ixtacatzi nopa altepet
Jazer. Teipa nopa israelitame yajque huan
moaxcatijque Jazer ihuaya nochi altepeme
inechca, huan quinquixtijque nochi amorre-
os cati nopona itztoyaj. 33Teipa yajque ipan
altepet Basán, pero nopa hueyi Tanahuatij-
quet Og ipan Basán, motananqui ica nochi
isoldados huan hualajqui quintehuico nopa
israelitame campa altepet Edrei. 34Huan
TOTECO quiilhui Moisés: “¡Amo xiquimaca-
sica Og! Na ya nijtalijtoc amomaco ica no-
chi isoldados huan nochi ital. Huan ta tijchi-
huilis san se quej tijchihuili Sehón, ininta-
nahuatijca nopa amorreos cati itztoya ipan
altepet Hesbón.”

35 Huajca quej ni nopa israelitame qui-
mictijque Tanahuatijquet Og ihuaya itel-
pocahua huan nochi isoldados. Yon se
amo quicajque itztoc huan moaxcatijque
nochi inintal.,2122

Balac tatitanqui ma quinotzatij Balaam

22
Huan nopa israelitame sempa pej-
que nejnemij ipan iniojhui huan

quiquetzque iniyoyoncalhua ipan nopa ta-
mayamit ipan tali Moab iteno hueyat Jor-
dán imelac altepet Jericó.

2 Huan Balac, icone Zipor, cati eliyaya
inintanahuatijca nopa moabitame, quiitz-
toya nochi cati nopa israelitame quinchi-
huilijtoyaj nopa amorreos. 3 Huan nojqui-
ya quiitayaya para nopa israelitame eliya-
yaj tahuel miyaqui, yeca yaya huan imase-
hualhua campa hueli ipan tali Moab ta-
huel majmajque ica inijuanti. 4 Huajca no-
pa moabitame quincamanalhuijque nopa
huehue tacame ten Madián ehuani huan
quinilhuijque: “Ne israelitame quitamilti-
se cati eltoc ipan total quej se huacax qui-
tamicua sacat ipan se potrero.”

Huajca Tanahuatijquet Balac cati tana-
huatiyaya ipan nopa tali Moab, 5 quinti-
tanqui tacame ma quicamanalhuitij Bala-
am, se tachixquet cati eliyaya icone Beor.
Balac itztoya ipan ichaj ipan altepet Petor
nechca nopa hueyi hueyat Eufrates. Huan
Balac quinequiyaya Balaam ma quipale-
huiqui, huajca quinilhui nopa tacame ma
quiilhuitij ni camanali:
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“Hualajtoque tahuel miyaqui mase-
hualme ten tali Egipto huan quiquetzaj
iniyoyoncalhua campa hueli hasta qui-
tamitzacuaj nochi tali, huan ama mo-
chijtoque noixmelac. 6 Xihuala niman-
tzi huan techtelchihuiliqui ni mase-
hualme, pampa inijuanti más tetique
que tojuanti. Huelis quej nopa nihuelis
niquintanis huan niquinquixtis ipan ni
tali. Pampa cuali nijmati quema ta tij-
tiochihua se acajya, nelía quiselía se ta-
tiochihuali huan quema ta tijtelchihua
se acajya, nelía quiselía se tatelchihua-
li.”
7 Huajca nopa huehue tacame ten tali

Moab huan Madián yajque ica tomi inima-
co para quitaxtahuise para ma quintelchi-
huaqui. Huan quema ajsitoj campa Bala-
am, quiilhuijque nochi cati quinilhuijtoya
ma quiilhuica. 8 Huan Balaam quinilhui:

™Ximocahuaca nica ni tayohua, huan
nimechilhuis cati DIOS techilhuis ma nij-
chihua.

Huan nopa huehue tacame mocajque
nopa tayohua ihuaya Balaam. 9 Huan To-
teco quinojnotzqui Balaam, huan quita-
tzintoquili:

™¿Ajquiya ne tacame cati itztoque mo-
huaya?

10 Huan Balaam quinanquili:
™Balac, icone Zipor, cati tanahuatía

ipan tali Moab quintitantoc para ma tech-
notzaquij. 11 Quiijtohuaj hualajtoque ta-
huel miyac masehualme ten tali Egipto
huan quiquetzaj iniyoyoncalhua campa
hueli hasta quitamitzacuaj nochi tali,
huan ama mochantalijtoque iixmelac.
Quinequi ma niya nimantzi huan ma ni-
quintelchihua nopa masehualme para
huelis quintanis huan quinquixtis.

12 Huajca Toteco quiilhui Balaam:
™Amo xiya inihuaya, yon amo xiquin-

telchihua nopa masehualme, pampa na ni-
quintiochijtoc.

13 Huajca ica ijnaloc Balaam mijquej-
qui huan quinilhui nopa tacame cati Balac
quintitantoya:

™Xitacuepilica ipan amotal, pampa
TOTECO amo nechcahuilía ma niya amo-
huaya.

14 Huajca nopa tayacanani ten tali Mo-
ab tacuepilijque campa itztoya inintana-
huatijca Balac, huan quiilhuijque:

™Balaam amo quinejqui hualas tohua-
ya.

15 Pero Balac sempa quintitanqui achi
más tacame cati achi más quipiyayayaj ta-
tepanitacayot que nopa cati achtohui yaj-
que. 16 Huan yajque quiitatoj Balaam
huan quiilhuijque:

“Balac, icone Zipor, techtitantoc.
Chicahuac mitztajtanía xijchihuili se
favor huan xiya xijpalehuiti. Amo xij-
chiya. 17 Quiijtohua mitzmacas huej-
hueyi tatepanitacayot huan nochi cati
tahuel patiyo cati tijtajtanis. San xijchi-
hua se favor huan xiya, huan xiquintel-
chihuati nopa masehualme.”
18 Pero Balaam quinnanquili:
™Masque Balac techmacasquía ichaj

temitoc ica oro huan plata, na amo hueli
nijchihuas se tamanti, yon cati hueyi, yon
cati pisiltzi, cati TOTECO amo nechcahuilis
ma nijchihua. 19 Pero ximochiyaca. Ximo-
cahuaca nica ni tayohua huan niquitas
sinta TOTECO techilhuis seyoc tamanti.

20 Huan ica tayohua Toteco Dios mo-
nexti campa itztoya Balaam huan quiilhui:

™Pampa nopa tacame hualajtoque pa-
ra mitzcuiquij, ximijquehua huan xiya ini-
huaya. Pero san tijchihuas cati na nimitz-
ilhuis.

Balaam mopanti
ihuaya iilhuicac ejca TOTECO

21 Huajca tonili Balaam mijquejqui
cualca, huan quipejpechti iburro huan
yajqui inihuaya nopa moabitame.

22 Pero Toteco Dios cualanqui ihuaya
Balaam pampa yahuiyaya inihuaya. Huaj-
ca quema Balaam nejnentiyahuiyaya bu-
rrojtipa huan ihuaya yahuiyayaj ome ite-
quipanojcahua, hualajqui iilhuicac ejca
TOTECO, huan motajcoquetzqui ipan ioj-
hui para amo panos. 23 Huan quema nopa
burro quiitac iilhuicac ejca TOTECO ica se
macheta imaco, moicancuetqui huan ca-
lajqui ipan se mili. Huan Balaam quihui-
tejqui iburro hasta sempa pejqui nejnemi
ipan iojhui. 24 Huan teipa iilhuicac ejca
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TOTECO motajcoquetzqui ipan ojti campa
tatzocopilca ipan nopa xocomeca mili
huan nochi oncac quipiyayaya tepamit.
25 Huan quema nopa burro quiitac iilhui-
cac ejca TOTECO, momajmati huan mope-
pecho ipan se tepamit, huan quimetzcua-
pitztac Balaam Huajca Balaam sempa qui-
huitejqui nopa burro. 26 Huan teipa iilhui-
cac ejca TOTECO sempa quisqui huan qui-
yacanqui Balaam, huan moquetzqui cam-
pa nelía tatzocopilca huan amo cana hue-
liyaya panos nopa burro. 27 Huan quema
nopa burro quiitac iilhuicac ejca TOTECO,
motejqui talchi. Huajca Balaam tahuel
cualanqui, huan chicahuac quihuitejqui
ica icuatopil. 28 Huan ipan nopa talojtzi
TOTECO quichijqui para nopa burro ma ca-
manalti, huan ma quiilhui Balaam:

™¿Taya nimitzchihuilijtoc para eyi
huelta techhuitectoc?

29 Huan Balaam quinanquili:
™Techpinahualtijtoc. Sinta nijpiyas-

quía se macheta nomaco, amantzi nimitz-
mictisquía.

30 Huajca nopa burro quiilhui:
™¡Ximoilhui! Nimoburro cati nochipa

ipan titejco, ¿huelis quej ni nimitzchihui-
lijtoc nochipa?

Huan Balaam quiijto:
™¡Amo, amo quema!
31 Huajca TOTECO quichijqui para Bala-

am ma quiita iilhuicac ejca cati mosehuij-
toya tajco ojti ica se macheta imaco. Huan
Balaam motancuaquetzqui hasta moixtal-
tenamijqui. 32 Pero iilhuicac ejca TOTECO
quiilhui:

™¿Para ten tijhuitejqui eyi huelta mobu-
rro? Na nihualajtoc para nimitzojtzacuas,
pampa campa tiya amo techpactía. 33Ni bu-
rro techitac huan yeca mochicoquixti eyi
huelta. Sinta amo moquetztosquía mobu-
rro, melahuac na nimitzmictijtosquía, huan
ya nijcajtosquía moburro ma itzto.

34 Huan nopa tachixquet Balaam quiil-
hui iilhuicac ejca TOTECO:

™Nitajtacolchijtoc. Amo nijmatiyaya
sinta ta techojtzacuayaya. Sinta amo mitz-
pactía para ma niya, nitacuepilis.

35 Pero iilhuicac ejca TOTECO quinan-
quili:

™Hueli tiyas inihuaya nopa tacame,
pero san tiquijtos cati na nimitzilhuis.

Balac quiseli Balaam
Huajca Balaam yajqui inihuaya nopa

tayacanani cati Balac quintitantoya.
36 Huan quema Tanahuatijquet Balac qui-
matqui para hualayaya Balaam, yajqui
quiselito ipan se altepet cati eltoya nechca
nopa hueyat Arnón campa tali Moab mo-
nepantía ica seyoc tali. 37 Huan Tanahua-
tijquet Balac quiilhui:

™Na nitatitanqui para ma mitzilhuitij
xihuala nimantzi. ¿Para ten amo tijnequi-
yaya tihualas hasta ama? ¿Timoilhuiyaya
para amo nihuelis nimitzmacas cati ni-
mitzilhui?

38 Huan Balaam quinanquili:
™Ama nimitzitaco. Pero amo hueli

niquijtos san ten hueli camanali. San ni-
quijtos nopa camanali cati Toteco techil-
huis.

39Huan Balaam yajqui ihuaya Tanahua-
tijquet Balac hasta Quiriat Huzot. 40Huan
nopona Tanahuatijquet Balac tanahuati ma
quinmictica huacaxme huan borregojme
huan ma quintencahuilica Balaam ihuaya
nopa tayacanani cati itztoyaj ihuaya.

41 Huan tonili ica ijnaloc, Tanahuatij-
quet Balac quihuicac Balaam hasta itzon-
co tepet Ramot Baal para ma quintachili
nochi nopa israelitame cati quiquetztoyaj
iniyoyoncalhua campa hueli tatzinta ipan
tamayamit.,2223

Balaam camanalti camanali ten Toteco

23
Huajca Balaam quiilhui Tanahua-
tijquet Balac:

™Techchihuili nica chicome taixpame,
huan techcualtalili chicome becerros
huan chicome borregojme.

2 Huan Tanahuatijquet Balac quichij-
qui senquisa quej Balaam quinahuatijto-
ya. Huan ipan sesen taixpamit quitenca-
huilijque se becerro huan se borrego.

3 Huan teipa nopa tachixquet Balaam
quiilhui Balac:

™Ximocahua nica ica motacajcahualis
tatatili huan na niyas nepa para niquitas
sinta TOTECO technamiquiqui. Teipa ni-
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mitzilhuis cati ya techilhuis para ma ni-
mitzilhui.

Balaam quintiochijqui nopa israelitame
Huajca Balaam yajqui ipan se piltepe-

tzi cati amo teno quipiya, 4 huan Toteco
hualajqui quinamiquico huan quiilhui:

™Na nijcualtalijtoc chicome taixpamit
huan ipan sesen taixpamit nimitztenca-
huilijtoc se becerro huan se borrego.

5 Huajca TOTECO quimacac Balaam no-
pa camanali cati quinequiyaya ma quiijto,
huan quiilhui:

™Xitacuepili campa itztoc Tanahuatij-
quet Balac huan xiquijto nochi senquisa
quej nimitzilhuijtoc.

6 Huan Balaam mocuetqui huan qui-
pantico Tanahuatijquet Balac ijcatoc
nechca nopa tacajcahualisti cati quitatij-
toya. Huan ihuaya itztoyaj nochi nopa ta-
yacanani ten nopa tali Moab. 7 Huajca Ba-
laam quiijto ni camanali:

“Techchijtoc ma nihuala nica nopa
hueyi Tanahuatijquet Balac ipan
ni tali Moab.

Huan nihualajtoc ten nopa tepeme
ipan tali Aram ica campa quisa
tonati.

‘Xihuala’, yaya techilhui, ‘xiquintel-
chihuaqui ni israelitame.

Xijcahua mocualancayo ma tejco ica
inijuanti para ma ininpanti cati
þero.’

8Pero amo hueli niquintelchihuas sinta
Toteco amo quintelchijtoc.

Amo hueli niquincualancaitas cati TO-
TECO amo quincualancaita.

9Niquinita ten nica itzonco ni hueyi tepet.
Nojquiya niquintachilía piltepetzitzi.
Niquinita para moiyocatalijtoque ten

sequinoc.
Inijuanti seyoc tamanti masehualme.
Amo quej sequinoc taltipac ehuani.

10Tahuel miyaqui inijuanti hasta itzto-
que quej taltepocti.

Amo aqui hueli quinpohua.
Yon se amo hueli quimatis quesqui

itztoque.
Nipaquisquía sinta nimiquisquía xita-

huac iixpa TOTECO quej inijuanti.

Ma nimiqui ica nopa tatiochihualisti
cati se israelita quipiya.”

11 Huajca nopa Tanahuatijquet Balac
quiilhui Balaam:

™¿Taya tijchijtoc? Na nimitzhualicac
para xiquintelchihua nocualancaitacahua,
huan ta tiquintiochijtoc.

Sempa Balaam camanalti
camanali ten TOTECO

12 Huan Balaam quinanquili:
™Monequi san niquijtos cati TOTECO

techilhuis.
13 Huajca Tanahuatijquet Balac quiil-

hui Balaam:
™Xihuala nohuaya huan ma tiyaca sej-

coyoc. Huan ten nopona hueli tiquitas san
se achi ten nochi nopa miyaqui israelita-
me. Ten nopona huelis tiquintelchihuas
san se achi ten inijuanti.

14 Huajca Tanahuatijquet Balac quihui-
cac Balaam ipan se mili campa itoca Zoþm
itzonco nopa tepet Pisga, huan nopona
quichijqui chicome taixpamit huan qui-
tencajqui se becerro huan se borrego ipan
sesen taixpamit. 15 Huajca nopona Balaam
quiilhui Tanahuatijquet Balac:

™Ximocahua nica nechca motacajca-
hualis tatatili huan na niquitati Toteco
Dios nopona.

16Huan TOTECO quinamiquico Balaam
huan quimacac nopa camanali cati quine-
quiyaya ma quiijto. Huan nojquiya quiilhui:

™Xitacuepili campa itztoc Tanahuatij-
quet Balac huan xiquilhui cati na nimitzil-
huijtoc.

17 Huan Balaam tacuepili huan quiitac
Balac ijcatoc nechca nopa tacajcahualisti
tatatili, huan ihuaya itztoyaj nopa tayaca-
nani ten tali Moab. Huan Tanahuatijquet
Balac quitatzintoquili:

™¿Taya mitzilhuijtoc DIOS?
18 Huajca Balaam sempa pejqui cama-

nalti huan quiijto ni camanali:
“¡Tanahuatijquet Balac, ta cati tiicone

Zipor,
cuali techtacaquili!

19Toteco amo itztoc quej titacame.
Yaya amo istacati.
Yon amo moyolpata quej se tacat.
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Cati yaya quiijtohua para oncas, ya
nopa oncas.

Cati yaya quitencahua, ya nopa qui-
chihua.

20Technahuatijtoc ma niquintiochihua
ni masehualme.

Huan pampa yaya ya quintiochijtoc,
amo hueli na niquijtos para amo.

21TOTECO amo quipantía tajtacoli ipan
ni israelitame.

Inijuanti cati iteipan ixhuihua Jacob.
Amo hualas tequipacholi ipan inijuan-

ti pampa TOTECO cati inintata
quihueyichijqui itztoc inihuaya.

Yeca inijuanti tzajtzij ica paquilisti,
pampa tahuel hueyi inintanahuatijca

cati inihuaya yahui.
22Quej se hueyi toro quipiya icuacua,

ni masehualme quipiyaj TOTECO quej
ininchicahualis, yaya cati quin-
quixti ipan tali Egipto.

23Amo aqui hueli quintelchihuas ni ite-
ipan ixhuihua Jacob.

Ni israelitame amo teno huelis quin-
chihuilis se tenahualhuijquet.

Nochi quiijtohuaj:
‘Toteco Dios quinchihuilijtoc huejhue-

yi tamanti.’
24Ni masehualme motananaj huan te-

majmatíaj,
quej se tecuani cati amo mosiyajque-

tza,
hasta quicuas cati moitzquilijtoc,
huan quiis ieso cati momictilijtoc.”
25 Huajca Tanahuatijquet Balac quiil-

hui Balaam:
™Masque amo hueli tiquintelchihuas,

amo xiquintiochihua.
26 Pero Balaam quinanquili:
™¿Amo nimitzilhui para na san niquij-

tos cati TOTECO techilhui?
27 Huajca Tanahuatijquet Balac quiil-

hui:
™Techchihuili se favor, xihuala no-

huaya huan nimitzhuicas sejcoyoc. Huelis
ten nopona Toteco mitzcahuilis xiquintel-
chihua.

28 Huan Balac quihuicac Balaam hasta
itzonco nopa hueyi tepet Peor campa nesi-
yaya nochi nopa huactoc tali cati eltoya

tatzinta. 29 Huan nopona Balaam quiilhui
Tanahuatijquet Balac:

™Techchihuili nica chicome taixpa-
mit, huan xiquinsencahua chicome bece-
rros huan chicome borregojme quej tacaj-
cahualisti.

30 Huajca Tanahuatijquet Balac qui-
chijqui nochi senquisa quej quinahuati Ba-
laam Huan ipan sesen nopa taixpamit qui-
tencajqui se becerro huan se borrego.,2324

24
Huajca Balaam ya quiitztoya para
san tapic se masehuali quintelchi-

huas israelitame pampa TOTECO quinequi-
yaya quintiochihuas. Yeca Balaam ayecmo
yajqui para quichihuas quej se tenahual-
huijquet. Yajqui xitahuac campa huelqui
tachiyas imelac ipan nopa huactoc tali
huan quinitac nopa israelitame. 2 Huan
quema Balaam tachixqui huan quinitac
nochi nopa israelitame cati quiquetztoyaj
iniyoyoncalhua ica pamit, sese ica ihueyi
familia imasehualhua, nimantzi Itonaltzi
Toteco Dios motali ipan ya, 3 huan pejqui
quiijtohua ni camanali:

“Ya ni nopa camanali cati niBalaam,
niicone Beor, nijhualica.

Na nise tacat cati cuali hueli niquita
cati ininpantis ni israelitame.

4Nijcactoc icamanal Toteco cati quipi-
ya nochi chicahualisti, huan ni-
quitztoc para yaya cati quipiya
nochi chicahualisti huan cati
technextilijtoc.

Huan quema nihuetzqui iixpa, techta-
pohuili noixteyol huan nochi
nijmachili.

Huajca ya ni cati techilhui para inin-
pantis:

5Nelía paquij iteipan ixhuihua Jacob
por nopa tatiochihualisti cati
quinchiya.

Tayejyectzi elis campa ininchajchaj is-
raelitame huan nopona oncas
paquilisti.

6Niquita para momoyajtoc ininchajchaj
campa hueli ipan huejhueyi tama-
yamit campa xoxohuic sacapetat.

Nesi quej se hueyi xochimili cati ta-
huel yejyectzi huan cati nochi
temaca pampa eltoc atenti.
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Nesi quej se mili ten áloes cati TO-
TECO quintoctoc.

Itztoque quej miyac tiocuame cati ta-
tocti atenti.

7Miyac at quipiyase israelitame hasta
mocahuas.

Quipiyase at para quiatequise ininta-
tochui.

Quipiyase inintanahuatijca cati más
hueyi que nochi totanahuatijca-
hua.

Huan tahuel hueyi elis itanahuatil.
8Toteco Dios cati quinquixti ipan tali

Egipto itztoc inihuaya.
Yaya ininchicahualis quej se hueyi to-

ro quipiya huejhueyi icuacua.
TOTECO quintzontamiltilis nochi ma-

sehualme ipan nochi talme cati
quincualancaitaj.

Quena, quinpostequilis iniomiyo,
huan quinmictis ica cuataminti.

9Nopa israelitame itztoque quej se te-
cuani cati motectoc para mosi-
yajquetzas,

huan amo aqui motemaca para quiixi-
tis. ¡TOTECO quintiochihuas cati
amechtiochihuaj, anisraelitame,

huan quintelchihuas nochi cati
amechtelchihuaj!”

Más icamanal Balaam
10 Huajca quema Tanahuatijquet Balac

quicajqui nopa camanali cati Balaam qui-
ijto, tahuel cualanqui ica ya, huan moma-
tejtejtzonqui huan quiilhui:

™Na nimitznotzqui para xiquintelchi-
hua nocualancaitacahua, huan ta hasta
eyi huelta tiquintiochijtoc. 11 ¡Xiquisa ni-
ca! Na nijnequiyaya nimitzmacas miyac
tamanti cati tahuel patiyo, pero Toteco
amo quinejqui ma nimitzmaca.

12 Huan Balaam quiilhui Tanahuatij-
quet Balac:

™Achtohui niquinilhui nopa tacame
cati techtitanili 13 para masque Tanahua-
tijquet Balac techmacasquía ichaj temitoc
ica oro huan plata, amo hueli niquixpanos
cati techilhuía TOTECO. Amo teno cati
cuali, yon cati amo cuali niquijtos san
pampa na nijnequi niquijtos. San cati TO-

TECO techilhuía, ya nopa niquijtos. ¿Amo
quej nopa niquinilhui? 14 Huan ama, que-
na, nitacuepilis notal, pero achtohui ni-
mitzilhuis cati ni israelitame quinchihuili-
se amomasehualhua teipa.

Itamiya icamanal Balaam
15Huajca Balaam sempa camanaltic quej

se tachixquet huan quiijto ni camanali:
“Ya ni nocamanal niBalaam, niicone

Beor.
Ama cuali niquita cati huala.

16Nicamanaltis na cati nijcactoc icama-
nal TOTECO.

Quena, Toteco cati más hueyi techma-
chiltijtoc ni cati ya quimati.

Niquitztoc ya cati quipiya nochi chi-
cahualisti,

huan ya ni cati technextilijtoc.
17Niquita se cati amo aqui ama.

Yaya cati nijtachilía nopona hasta ta-
huel huejca,

yaya hualas teipa.
Monextis se sitali cati hualas ten ite-

ipan ixhuihua Jacob.
Yaya elis se hueyi Tanahuatijquet cati

motananas ipan ni israelitame.
Quintzonpechis Moab ehuani.
Quintamiltis iteipan ixhuihua Set.

18 Israelitame quitanise nopa tali Edom
huan Seir.

Quena, moaxcatise inintal inincualan-
caitacahua.

Quichihuase huejhueyi tamanti cati
temajmatise.

19Se tanahuatijquet quisas ipan iteipan
ixhuihua Jacob,

huan quintzontamiltis nochi cati mo-
cahuaj ipan altepeme ipan tali
Edom.”

20 Teipa Balaam quitachili ininchajchaj
iteipan ixhuihua Amalec, huan sempa ca-
manaltic quej se tachixquet huan quiijto
ni camanali:

“Imasehualhua Amalec hualahuij ten
huejcajquiya,

pero se tonali amo teno mocahuas, ta-
misosolihuis.”

21 Huan Balaam nojquiya quintachili
campa ininchajchaj nopa quenitame,
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huan sempa camanaltic quej se tachixquet
huan quiijto ni camanali:

“Amojuanti anceneos, cuajcuali cam-
pa anmomanahuíaj.

Anitztoque temachti quej se totot
ica itepasol huejcapa campa huejhue-

yi tet.
22Pero amechsosolose nopa soldados

ten tali Asiria,
huan amechhuicase anilpitoque.”
23 Teipa Balaam quitamilti icamanal

huan quiijto:
“¡Ay! ¿Ajquiya noja huelis itztos que-

ma Toteco Dios quichihuas ni
tamanti?

24Huejhueyi cuaacalme quiixcotonase
hueyi at huan hualase ica taca-
me ten tali Chipre,

huan quema inijuanti tacuepilise, qui-
cajtehuase tali Asiria huan He-
ber tami sosolijtoc.”

25 Huan quema Balaam tantoya quiijto-
hua ni camanali, quisqui huan tacuepili
ichaj. Huan Tanahuatijquet Balac nojqui-
ya quistejqui.,2425

Israelitame quihueyichijque Baal Peor

25
Huan quema nopa israelitame noja
mocahuayayaj ipan Sitim, sequij is-

raelita tacame pejque ten hueli quichihuaj
ica moabita sihuame, 2 pampa nopa mo-
abita sihuame quinnotzayayaj ma yaca
campa tacuayayaj huan quintacajcahuili-
yayaj inintaixcopincayohua. Huan nopa
israelitame pejque tacuaj ipan nopa tacua-
listi huan pejque quihueyichihuaj ininta-
ixcopincayohua. 3 Huajca quej nopa mo-
sejcotilijque ica nopa teteyot Baal Peor.
Huan TOTECO tahuel cualanqui ica ini-
juanti. 4 Huajca TOTECO quiilhui Moisés:

™Xiquinsentili nochi cati tayacanaj ipan
ni tamanti huan xiquinmicti miyacapa.
Huan teipa xiquincuapilo ipan cuahuit cati
huejcapantic para nochi quinitase. Quej no-
pa sehuis nocualancayo ica ni israelitame.

5Huajca Moisés quinnahuati nopa jueces
ten nopa israelitame, huan quinilhui:

™Nochi amojuanti xiquinmictitij no-
chi amoteixmatcahua cati mosejcotilijto-
que ica nopa taixcopincayot Baal Peor.

6 Huan quema Moisés noja camanalti-
yaya, se israelita tacat panoc iixpa cati
quihualicayaya se sihuat madianita has-
ta ipan ichaj. Huan nojquiya panoque
iniixpa nochi nopa israelitame cati mo-
sentilijtoyaj huan chocayayaj iixpa TO-
TECO nopona nechca icalte nopa yoyon
tiopamit campa TOTECO mopantiyaya
inihuaya. 7 Huan quema quiitac nopa ta-
manti Finees, icone Eleazar huan iixhui
totajtzi Aarón, moquetzqui huan quisti-
huetzqui ten nopa tasentili. Huan qui-
cuic se tepos choso, 8 huan quitoquilijti-
yajqui nopa israelita tacat ipan ichaj ten
yoyomit campa quihuicatoya nopa si-
huat huan quisentapalpanoc itacayo no-
pa israelita tacat huan nopa sihuat ica
icuachoso. Huan quej nopa tanqui nopa
cocolisti cati TOTECO quititantoya para
quinmictis israelitame por inintajtacol
ica nopa teteyot Baal Peor, 9 pero ya mic-
toyaj 24 mil israelitame.

10 Huan teipa TOTECO quiilhui Moisés:
11 ™Finees, icone Eleazar huan iixhui

nopa mijcatzi totajtzi Aarón, quichijqui
para ma sehui nocualancayo ica ni israel-
itame, pampa ya quitasomatqui notatepa-
nitacayo iniixpa israelitame quej na nijta-
somati. Huan tahuel cualanqui ica ini-
juanti pampa quicualancaitac cati þero
quichihuayayaj inijuanti huan yeca amo
quincahuili itztose. Huajca por ya, amo ni-
quintzontamiltis nochi israelitame quej
nijchihuasnequiyaya. 12 Huajca xiquilhui
Finees para ama na nijchihuas se camanali
ihuaya para nochipa tijpiyase tayoltalili.
13 Huan nitayolmelahua para yaya ihuaya
nochi itelpocahua elise totajtzitzi para no-
chipa, pampa ica icualancayo huan ica ca-
ti quichijqui, quitasomatqui notatepanita-
cayo, niiTeco. Huan ica ya nopa techixtza-
cuili inintajtacolhua ni israelitame.

14 Huan itoca nopa tacat israelita cati
quichosojhuijque ihuaya nopa sihuat ma-
dianita eliyaya Zimri, icone Salu. Huan
eliyaya se tayacanquet ten se familia ipan
nopa hueyi familia Simeón. 15 Huan nopa
sihuat madianita itoca eliyaya Cozbi huan
elqui iichpoca Zur, se tayacanquet ipan se
hueyi familia ipan tali Madián.
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16 Teipa TOTECO quiilhui Moisés:
17™Ama monequi xiquinitaca nopa ma-

dianitame quej amocualancaitacahua huan
xiquinmictica. 18Pampa inijuanti amechita-
que quej inincualancaitacahua quema ica
miyac tamanti amechcajcayajque para xij-
hueyichihuaca inintaixcopincayo Baal Peor.
Nesiyaya quej amechcajcayahuasnequiya-
yaj quema hualajqui iniicni Cozbi, iichpoca
nopa tayacanquet ten Madián. Quimictijque
Cozbi ica se cuachoso cati huehueyac ipan
nopa tonali quema nijtitanqui nopa cocolis-
ti ma temicti pampa anquihueyichijtoyaj
Baal Peor.,2526

Se yancuic censo quema panotoc
40 xihuit

26
Quema ya panotoya nopa hueyi
miquisti, TOTECO quincamanalhui

Moisés huan Eleazar cati elqui icone nopa
mijcatzi totajtzi Aarón huan quinilhui:

2 “Xijtananaca se censo ten nochi isra-
elita tacame cati quiaxitijtoque 20 xihuit
huan hueli yahuij ipan tatehuilisti. Xi-
quijcuiloca itoca sese itata huan cati
ihueyi familia para tijmatis quesqui itz-
toque.”

3Ipan nopa tonali nopa israelitame itzto-
yaj ipan nopa hueyi tamayamit ipan tali
Moab nechca nopa hueyat Jordán imelac al-
tepet Jericó. Huan Moisés huan Eleazar, no-
pa hueyi totajtzi, quinnotzqui nopa tayaca-
nani ten israelitame huan quej TOTECO
quinilhuijtoya, quinilhui para 4ma moijcui-
loca nochi tacame cati quiaxitijtoque 20 xi-
huit para huejcapa cati huelij yahuij ipan ta-
tehuilisti quej TOTECO tanahuatijtoc.

Huajca quinpojque quesqui tacame itz-
toyaj ipan sesen hueyi familia ipan nopa
hueyi tasentili ten nopa masehualme cati
achtohui pejque ipan tali Egipto huan ya
ni cati quipantijque.

Tatehuijca tacame
ipan hueyi familia Rubén

5 Rubén, iachtohui cone Israel, huejcaj-
quiya quinpixqui nahui itelpocahua:
Enoc, Falú, Hezrón huan Carmi. Huan
ininteipan ixhuihua sesen ten ni tacame
mochijque familias cati huejhueyi.

Iteipan ixhuihua Enoc mochijque nopa
enoquitame.

Iteipan ixhuihua Falú mochijque nopa
faluitame.

6 Iteipan ixhuihua Hezrón mochijque
nopa hezronitame.

Iteipan ixhuihua Carmi mochijque no-
pa carmitame.

7 Huan ipan nopa tonali quema quin-
pojque cati itztoyaj ipan nochi nopa fa-
milias ten iteipan ixhuihua Rubén,
quinpojque 43 mil 730 tatehuijca taca-
me.

8 Huan Falú quipixqui itelpoca cati ito-
ca Eliab. 9 Huan itelpocahua Eliab elque
Nemuel, Datán huan Abiram Huan Datán
huan Abiram elque nopa tacame cati mo-
sejcotilijque huejcajquiya ihuaya Coré
huan quichijque cati þero iixpa TOTECO,
huan ica Moisés huan Aarón. 10 Huan mo-
tapo tali huan quintolo ni ome tacame
ihuaya Coré. Nojquiya ipan nopa tonali
TOTECO quinmicti ica tit 250 masehualme
cati quintoquiliyayaj. Nochi ya ni elqui se
hueyi ejemplo para nochi nopa israelita-
me cati mocajque. 11 Pero ipan nopa tona-
li itelpocahua Coré amo itztoyaj ihuaya
inintata huan amo mijque.

Tatehuijca tacame
ipan hueyi familia Simeón

12 Simeón, iompa telpoca Israel, huej-
cajquiya quinpixqui macuilti itelpocahua:
Nemuel, Jamín, Jaquín, Zera huan Saúl.
Huan ininteipan ixhuihua sesen ten ni ta-
came mochijque huejhueyi familias.

Iteipan ixhuihua Nemuel mochijque
nopa nemuelitame.

Iteipan ixhuihua Jamín mochijque no-
pa jaminitame.

Iteipan ixhuihua Jaquín mochijque
nopa jaquinitame.

13 Iteipan ixhuihua Zera mochijque nopa
zeraitame.

Iteipan ixhuihua Saúl mochijque nopa
saulitame.

14 Huan ipan nopa tonali quema quin-
pojque cati itztoyaj ipan nochi familias
ten iteipan ixhuihua Simeón, quinpojque
22 mil 200 tatehuijca tacame.
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Tatehuijca tacame
ipan hueyi familia Gad

15 Gad, itelpoca Israel, huejcajquiya
quinpixqui chicome itelpocahua: Zefón,
Hagui, Suni, Ozni, Eri, Arod huan Areli.
Huan ininteipan ixhuihua sesen ten ni ta-
came mochijque familias huejhueyi.

Iteipan ixhuihua Zefón mochijque no-
pa zefonitame.

Iteipan ixhuihua Hagui mochijque no-
pa haguitame.

Iteipan ixhuihua Suni mochijque nopa
sunitame.

16 Iteipan ixhuihua Ozni mochijque nopa
oznitame.

Iteipan ixhuihua Eri mochijque nopa
eritame.

Iteipan ixhuihua Arod mochijque nopa
aroditame.

17 Iteipan ixhuihua Areli mochijque nopa
arelitame.

18 Huan ipan nopa tonali quema quin-
pojque cati itztoyaj ipan nopa familias ten
iteipan ixhuihua Gad, quinpojque 40 mil
500 tatehuijca tacame.

Tatehuijca tacame ipan hueyi familia Judá
19 Judá, itelpoca Israel, huejcajquiya

quinpixqui ome itelpocahua cati inintoca
Er huan Onán. Inijuanti mijque nimantzi
ipan nopa tali Canaán. 20 Pero teipa Judá
nojquiya quinpixqui sequinoc eyi itelpo-
cahua: Sela, Fares huan Zera. Huan ininte-
ipan ixhuihua sesen ten ni tacame mochij-
que huejhueyi familias.

Iteipan ixhuihua Sela mochijque nopa
selaítame.

21 Iteipan ixhuihua Fares mochijque no-
pa faresitame.

Iteipan ixhuihua Zera mochijque nopa
zeraitame.

Huan Judá itelpoca cati itoca Fares
quinpixqui ome itelpocahua, Hez-
rón huan Hamul cati mochijque no-
pa hezronitame huan nopa hamuli-
tame.

22 Huan ipan nopa tonali quema quin-
pojque cati itztoyaj ipan nopa familias ten
iteipan ixhuihua Judá, quinpojque 76 mil
500 tatehuijca tacame.

Tatehuijca tacame
ipan hueyi familia Isacar

23 Isacar, itelpoca Israel, huejcajqui-
ya quinpixqui nahui itelpocahua: Tola,
Fúa, Jasub huan Simrón. Huan ininte-
ipan ixhuihua mochijque familias huej-
hueyi.

Iteipan ixhuihua Tola mochijque nopa
tolaitame.

Iteipan ixhuihua Fúa mochijque nopa
fuanitame.

24 Iteipan ixhuihua Jasub mochijque no-
pa jasubitame.

Iteipan ixhuihua Simrón mochijque
nopa simronitame.

25 Huan ipan nopa tonali quema quin-
pojque cati itztoyaj ipan nopa familias ten
iteipan ixhuihua Isacar, quinpojque 64
mil 300 tatehuijca tacame.

Tatehuijca tacame
ipan hueyi familia Zabulón

26 Zabulón, itelpoca Israel, huejcajqui-
ya quinpixqui eyi itelpocahua: Sered, Elón
huan Jahleel. Huan ininteipan ixhuihua
sesen ten ni tacame mochijque huejhueyi
familias.

Iteipan ixhuihua Sered mochijque no-
pa sereditame.

Iteipan ixhuihua Elón mochijque nopa
elonitame.

Iteipan ixhuihua Jahleel mochijque
nopa jehleelitame.

27 Huan ipan nopa tonali quema quin-
pojque cati itztoyaj ipan nopa familias ten
iteipan ixhuihua Zabulón, quinpojque 60
mil 500 tatehuijca tacame.

Tatehuijca tacame
ipan hueyi familia Manasés

28 José, itelpoca Israel, huejcajquiya
quinpixqui ome itelpocahua: Manasés
huan Efraín. 29 Ten Manasés quisqui ome
familias huejhueyi.

Se quisqui ten itelpoca cati itoca
Maquir. Huan iteipan ixhuihua
mochijque nopa maquiritame.

Huan nopa se hueyi familia quisqui
ten itelpoca cati itoca Galaad cati
elqui itelpoca Maquir. Huan ite-
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ipan ixhuihua Galaad mochijque
nopa galaaditame.

30 Huan itelpoca Galaad cati itoca
Jezer, iteipan ixhuihua mochij-
que nopa jezeritame.

Huan itelpoca Galaad cati itoca
Helec, iteipan ixhuihua mo-
chijque nopa helequitame.

31 Huan itelpoca Galaad cati itoca
Asriel, iteipan ixhuihua mo-
chijque nopa asrielitame.

Huan itelpoca Galaad cati itoca
Siquem, iteipan ixhuihua mo-
chijque nopa siquemitame.

32 Huan itelpoca Galaad cati itoca
Semida, iteipan ixhuihua mo-
chijque nopa semidaitame.

Huan itelpoca Galaad cati itoca
Hefer, iteipan ixhuihua mo-
chijque nopa heferitame.

33 Hefer quipixqui itelpoca cati itoca
Zelofehad, pero yaya amo quipixqui yon
se itaca cone. Zelofehad san quinpixqui
iichpocahua cati inintoca: Maala, Noa,
Hogla, Milca huan Tirsa.

34 Huan ipan nopa tonali quema quin-
pojque cati itztoyaj ipan nopa familias ten
iteipan ixhuihua Manasés, quinpojque 52
mil 700 tatehuijca tacame.

Tatehuijca tacame
ipan hueyi familia Efraín

35 Efraín, cati itelpoca José, quinpixqui
eyi itelpocahua: Sutela, Bequer huan Ta-
hán. Huan ininteipan ixhuihua sesen ten
ni tacame mochijque familias huejhueyi.

Iteipan ixhuihua Sutela mochijque no-
pa sutelaítame.

Iteipan ixhuihua Bequer mochijque
nopa bequeritame.

Iteipan ixhuihua Tahán mochijque no-
pa tahanitame.

36 Huan Sutela, itelpoca Efraín, qui-
pixqui itelpoca cati itoca Erán
huan iteipan ixhuihua mochijque
nopa eranitame.

37 Huan ipan nopa tonali quema quin-
pojque cati itztoyaj ipan nopa familias ten
iteipan ixhuihua Efraín, quinpojque 32
mil 500 tatehuijca tacame.

Huajca ya nimitzilhuijtoc ten iteipan
ixhuihua José huan catijqui huejhueyi fa-
milias quisque ipan ya.

Tatehuijca tacame
ipan hueyi familia Benjamín

38 Benjamín, itelpoca Israel, huejcaj-
quiya quinpixqui macuilti itelpocahua:
Bela, Asbel, Ahiram, Sufam huan Hufam
Huan ininteipan ixhuihua sesen ten ni ta-
came mochijque huejhueyi familias.

Iteipan ixhuihua Bela mochijque nopa
belaitame.

Iteipan ixhuihua Asbel mochijque no-
pa asbelitame.

Iteipan ixhuihua Ahiram mochijque
nopa ahiramitame.

39 Iteipan ixhuihua Sufam mochijque no-
pa sufamitame.

Iteipan ixhuihua Hufam mochijque
nopa hufamitame.

40 Huan Bela, itelpoca Benjamín,
quinpixqui itelpocahua Ard huan
Naamán. Huan ininteipan ixhui-
hua mochijque nopa arditame
huan nopa naamitame.

41 Huan ipan nopa tonali quema quin-
pojque cati itztoyaj ipan nopa familias ten
iteipan ixhuihua Benjamín, quinpojque 45
mil 600 tatehuijca tacame.

Tatehuijca tacame
ipan hueyi familia Dan

42Dan, itelpoca Israel, huejcajquiya qui-
pixqui setzi itelpoca cati itoca eliyaya Súham.

Iteipan ixhuihua Súham mochijque
nopa suhamitame.

43 Huan ipan nopa tonali quema quin-
pojque cati itztoyaj ipan nopa familias ten
iteipan ixhuihua Dan, quinpojque 64 mil
400 tatehuijca tacame.

Tatehuijca tacame
ipan hueyi familia Aser

44Aser, itelpoca Israel, huejcajquiya
quinpixqui eyi itelpocahua: Imna, Isúi huan
Bería. Huan ininteipan ixhuihua ten sesen
ni tacame mochijque huejhueyi familias.

Iteipan ixhuihua Imna mochijque no-
pa imnitame.
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Iteipan ixhuihua Isúi mochijque nopa
isuítame.

Iteipan ixhuihua Bería mochijque no-
pa beriaitame.

45 Huan Bería, itelpoca Aser, quinpix-
qui itelpocahua cati inintoca He-
ber huan Malquiel. Huan iniixhui-
hua mochijque nopa heberitame
huan malquielitame.

46 (Nojquiya Aser quipixqui se ichpo-
cat cati itoca Sera.)

47 Huan ipan nopa tonali quema quin-
pojque cati itztoyaj ipan nopa familias ten
iteipan ixhuihua Aser quinpojque 53 mil
400 tatehuijca tacame.

Tatehuijca tacame
ipan hueyi familia Neftalí

48 Neftalí, itelpoca Israel, huejcajquiya
quinpixqui nahui itelpocahua: Jahzeel,
Guni, Jezer huan Silem Huan iniixhuihua
ten sesen ni tacame mochijque huejhueyi
familias.

Iteipan ixhuihua Jahzeel mochijque
nopa jahzeelitame.

Iteipan ixhuihua Guni mochijque nopa
gunitame.

49 Iteipan ixhuihua Jezer mochijque no-
pa jezeritame.

Iteipan ixhuihua Silem mochijque no-
pa silemitame.

50 Huan ipan nopa tonali quema quin-
pojque cati itztoyaj ipan nopa familias ten
iteipan ixhuihua Neftalí, quinpojque 45
mil 400 tatehuijca tacame.

51 Huajca quema tanque moijcuilohuaj
nochi nopa israelita tacame cati huelque
yahuij ipan tatehuilisti, quinpojque 601
mil 730 tacame.

52 Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
53 “Quema anmoaxcatise nopa cuali ta-

li cati nimechmacas, xiquinmajmaca tali
sesen nopa huejhueyi familias quej inimi-
yaca tacame cati moijcuilojtoque ama
ipan ni censo. 54 Nopa huejhueyi familias
cati achi más miyac tacame quinpiyaj, ti-
quinmacas achi más hueyi tali. Huan nopa
huejhueyi familias cati amo miyac tacame
quinpiyaj, tiquinmacas pilquentzi tali.
55 Pero para tijmatis canque quiselis sesen

hueyi familia monequi timahuiltis ica pil-
tetzitzi. Quej nopa tijmatis canque sesen
hueyi familia moaxcatis ital. 56 Huan nopa
tali cati elis iniaxca moxelhuilise quej qui-
nextis nopa suerte iixpa TOTECO para elis
iniaxca. Huan nopa hueyi familia cati achi
hueyi quiselis achi más, huan cati pisiltzi,
amo más miyac tali quiselis.”

Nopa tacame
ipan nopa hueyi familia Leví

57 Leví, itelpoca Israel, huejcajquiya
quinpixqui eyi itelpocahua: Gersón, Coat
huan Merari. Huan ininteipan ixhuihua
ten sesen ni tacame mochijque familias ca-
ti huejhueyi.

Iteipan ixhuihua Gersón mochijque
nopa gersonitame.

Iteipan ixhuihua Coat mochijque nopa
coatitame.

Iteipan ixhuihua Merari mochijque
nopa meraítame.

58 Huan nojquiya iteipan ixhuihua Leví
mochijque:

nopa familia ten libnitame,
nopa familia ten hebronitame,
nopa familia ten mahlitame,
nopa familia ten musitame,
nopa familia ten coreitame.

Huan Coat, itelpoca Leví, quipixqui se
iteipan telpoca cati itoca Amram 59 Huan
Amram mosihuajti ica Jocabed cati noj-
quiya tacatqui ipan nopa hueyi familia ten
iteipan ixhuihua Leví quema inijuanti itz-
toyaj ipan tali Egipto. Huan Amram huan
Jocabed quinpixque ininconehua cati
inintoca Aarón, Moisés huan María.
60 Huan teipa Aarón quinpixqui iconehua
cati inintoca Nadab, Abiú, Eleazar huan
Itamar. 61 Pero Nadab ihuaya Abiú mijque
iixpa TOTECO quema quitatijque nopa co-
pali ica tit cati amo elqui tatzejtzeloltic.

62 Huan quinpojque nochi oquichpilme
huan tacame ipan nopa hueyi familia Leví
cati quiaxitijtoyaj se metzti para huejca-
pa. Huan nochi nopa taca levitame mo-
chijque 23 mil. Pero amo quinpojque nopa
levitame ica nopa sequinoc huejhueyi fa-
milias ten israelitame pampa nopa levita-
me amo quiselise yon se inintal.
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63 Ya ni elqui nochi nopa israelitame
cati Moisés ihuaya nopa totajtzi Eleazar
quinpojque ipan nopa tamayamit ipan tali
Moab nechca hueyat Jordán, imelac nopa
altepet Jericó quema itztoyaj para cala-
quise ipan nopa tali. 64 Huan ipan ni censo
amo quipojque yon se tacat cati quipojto-
ya Moisés huan Aarón huejcajquiya ipan
nopa achtohui censo cati quitananque
ipan nopa huactoc tali Sinaí, pampa nochi
nopa tacame ipan nopa achtohui censo ya
mictoyaj. 65 TOTECO quiijtojtoya para no-
chi nopa tacame miquisquíaj ipan nopa
huactoc tali huan quej nopa panoc. Yon se
amo mocajqui yoltoc, san Caleb, icone Je-
fone, huan Josué, icone Nun.,2627

Cati quiselise tesihuaconehua

27
Ipan nopa hueyi familia Manasés
itztoyaj macuilti sihua icnime cati

inintoca Maala, Noa, Hogla, Milca huan
Tirsa. Inijuanti iichpocahua Zelofehad,
icone Hefer, cati eliyaya icone Galaad, ca-
ti eliyaya icone Maquir, cati eliyaya icone
Manasés, cati eliyaya icone José. 2 Huan
nopa macuilti sihua icnime yajque campa
icalte nopa yoyon tiopamit campa mopan-
tiyayaj ihuaya TOTECO. Nopona quicama-
nalhuitoj Moisés ihuaya nopa totajtzi Ele-
azar, huan nopa tayacanani huan nopa se-
quinoc israelitame cati nopona itztoyaj.
Huan quinilhuijque: 3 “Totata mijqui nepa
ipan huactoc tali, pero amo moiyocatalij-
toya ihuaya Coré cati quichijqui cati þero
iixpa TOTECO. Yaya san mijqui por ya itaj-
tacol quej nochi tacame miquij huan amo
quicajqui yon se itelpoca. 4 ¿Amo hueli
techmacas tiiichpocahua se tali quej cati
quiselise inintelpocahua toteteyohua para
amo polihuis itoca totata ipan ifamilia san
pampa amo quipixqui se itelpoca?”

5 Huajca Moisés quiilhui TOTECO ten
ininpantiyaya ni sihuame huan cati quine-
quiyayaj. 6 Huan TOTECO quinanquili:
7 “Iichpocahua Zelofehad quipiyaj razón.
Xiquinmaca para iniaxca cati quiselisquía
inintata ipan nopa tali nechca campa qui-
selise inintiojhua. 8 Nojquiya xiquinilhui
nochi nopa israelitame, sinta se acajya mi-
quis huan amo quicajtehuas yon se itelpo-

ca, nopa tali cati ya quipiya panos inimaco
iichpocahua. 9 Huan sinta amo quipiya
yon se iichpoca, huajca ital quiselise itaca
icnihua. 10 Huan sinta amo quipiya yon se
iicni, huajca quincahuilijtehuas itaca icni-
hua itata. 11 Huan sinta itata amo quipix-
qui se iicni, huajca nopa tali quiselise ite-
ixmatcahua cati más nechca. Ya ni elis se
tanahuatili para nochipa para nochi isra-
elitame quitoquilise. Ma quichihuaca sen-
quisa quej nimitznahuatijtoc ama.”

Josué quiselis itequi Moisés
(Dt. 31:1_8)

12 Huan TOTECO quiilhui Moisés:
™Xitejco ipan ni tepet Abarim huan

xijtachili nopa tali cati niquinmacatoc ni
israelitame. 13 Huan quema ya tiquitztos,
huajca timiquis huan timosejcotilis ica
mohuejcapan tatahua quej panoc ica mo-
icni Aarón. 14 Timiquis nopona pampa
ipan nopa huactoc tali Zin quema nopa is-
raelitame techejelnamijque, amo antech-
neltoquilijque cati nimechilhui, yon amo
antechhueyichijque iniixpa quema tech-
tajtanijque at. (Ya ni panoc campa nopa at
Meriba cati mopantía nechca Cades ipan
huactoc tali Zin.)

15 Huajca Moisés quiilhui TOTECO Dios:
16 ™¡Ay noTECO! Ta cati tiquinmaca

nemilisti nochi masehualme. Xijtapejpeni
se acajya cati quinyacanas ni masehual-
me. 17 Monequi se cati quinyacanas ipan
tatehuilisti huan quinmocuitahuis para
momasehualhua ma amo nemica quej bo-
rregojme cati amo quipiyaj inintamocuita-
huijca.

18 Huan TOTECO quinanquili Moisés:
™Xijnotza Josué, icone Nun. Yaya se

tacat cati quipiya notonaltzi. Huan xijtali
momax ipan itzonteco. 19 Huan ma mo-
quetza iixpa nopa totajtzi Eleazar iniixpa
nochi israelitame. Huan nopona iniixpa
nochi nopa tacame, xijtequitali. 20 Huan
iniixpa xijmaca se achi nopa tequiticayot
cati ta tijpiya para inijuanti ma quitepani-
taca huan ma quineltoquilica. 21 Nojquiya
teipa para Josué quimatis taya monequi
quichihuas, monequi monextis iixpa nopa
totajtzi Eleazar. Huan Eleazar techtajtanis
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por ya ica nopa Urim, nopa dados tatzej-
tzeloltic cati nimechmacatoc. Huan ica
nopa Urim nijnextilis nopaquilis. Huan
quej nopa inijuanti quimatise taya mone-
qui quichihuase. Huajca ica cati Eleazar
quinilhuis para nopaquilis, Josué huan
nopa tayacanani huan nopa israelitame
quimatise taya quichihuase.

22 Huajca Moisés quichijqui senquisa
quej TOTECO quiilhuijtoya. Quihuicac Jo-
sué huan quiixnexti ica nopa totajtzi Ele-
azar huan iniixpa nochi nopa israelitame.
23 Huan Moisés quitali imax ipan itzonte-
co Josué, huan quitequimacac quej TO-
TECO quinahuatijtoya.,2728

Tacajcahualisti cati monequi mojmosta
(Éx. 29:38_46)

28
Huan teipa TOTECO quiilhui Moi-
sés:

2 “Xiquinilhui nopa israelitame para
nopa pantzi huan nopa tacajcahualisti ta-
tatili cati mojmosta techtencahuilíaj ni-
quita quej se quiita itacualis. Huan ajhui-
yac mijyotía noixpa na. Ma amo quielca-
huaca techtencahuilise nochipa quej ni-
mechilhuijtoc.

3 “Mojmosta monequi antechmacase
ome piloquich borregojtzitzi quej tacajca-
hualisti tatatili. Techmacaca pilborregoj-
tzitzi cati sanoc quiaxitijtoque se xihuit
huan cati amo teno quipiyaj. 4 Se monequi
xijmictica ica ijnaloc huan nopa seyoc ica
tiotac. 5 Huan inihuaya techmacaca se ta-
cajcahualisti ten harina cati elis ome kilo
cati cuali harina tamaneloli ica se litro
aceite ten olivo. 6 Ya ni san se ica nopa ta-
cajcahualisti tatatili cati nimechnahuati
huejcajquiya xipehuaca techmacaca no-
pona nechca tepet Sinaí. Huan mojmosta
monequi antechmacatiyase para elis se ta-
cajcahualisti cati ajhuiyac mijyotis noix-
pa. 7 Huan ihuaya sesen pilborregojtzi mo-
nequi nojquiya antechmacase se litro xo-
comeca at cati elis se tacajcahualisti tato-
yahuali. Huan para antechtencahuilise,
monequi anquitoyahuase noixpa tiopan
calijtic ipan nopa cuarto tatzejtzeloltic.
8 Huan nojquiya quema ya tiotaquiya,
techmaca nopa seyoc pilborregojtzi huan

ihuaya nojquiya nopa tacajcahualisti ten
harina huan ten tatoyahuali quej ica ijna-
loc. Huan anquitatise nopa tacajcahualisti
para antechtencahuilise huan ajhuiyac
mijyotis noixpa na, niamoTECO.

Tacajcahualisti cati monequi
sesen samano

9 “Huan ipan nopa tonali quema mone-
qui anmosiyajquetzase sesen chicueyi,
monequi antechtencahuilise ome pil-
oquich borregojtzitzi cati sanoc quiaxitij-
toque se xihuit huan cati amo teno quipi-
yaj. Nojquiya ihuaya techmacaca nopa ta-
cajcahualisti ten harina cati ihuaya yahui
cati elis nahui kilo ten cuali harina tama-
neloli ica aceite, huan nojquiya techmaca-
ca nopa tacajcahualisti cati tatoyahuali
noixpa. 10 Huan ni tacajcahualisti tatatili
cati antechtencahuilise sesen sábado que-
ma anmosiyajquetzase monequi elis iyoca
ten nopa ome tacajcahualisti tatatili huan
inintacajcahualis tatoyahuali cati antech-
macase mojmosta.

Tacajcahualisti cati monequi
sesen metzti

11“Ipan nopa achtohui tonal ipan sesen
metzti antechtencahuilise se tacajcahualisti
tatatili cati elis ome becerros, se oquich bo-
rrego, huan chicome piloquich borregojtzi-
tzi cati sanoc quiaxitijtoque se xihuit huan
cati amo teno amo cuali quipiyaj ipan inin-
tacayo. 12Huan nojquiya ihuaya sesen bece-
rro antechtencahuilise sesen tacajcahualisti
ten harina cati elis chicuase kilos ten cuali
harina tamaneloli ica aceite. Huan ihuaya
nopa borrego antechtencahuilise nahui kilo
cati cuali harina tamaneloli ica aceite.
13Huan ihuaya sesen pilborregojtzi antech-
tencahuilise se tacajcahualisti ten harina ca-
ti elis ome kilo ten cuali harina tamaneloli
ica aceite. Nochi elis se tacajcahualisti tata-
tili cati ajhuiyac mijyotis noixpa na, niamo-
TECO. 14Nopa tacajcahualisti tatoyahuali
cati antechtencahuilise inihuaya, elis ome
litros xocomeca at ica sesen becerro, huan
se litro huan tajco ica nopa borrego, huan se
litro para sesen nopa pilborregojtzitzi. Ya ni
eli nopa tacajcahualisti tatatili cati monequi
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antechmacase sesen metzti ipan se xihuit.
15Huan iyoca ten nopa tacajcahualisti tata-
tili huan nopa tacajcahualisti tatoyahuali
cati inihuaya yahui, nojquiya sesen metzti
monequi antechtencahuilise se tacajcahua-
listi por tajtacoli cati elis se oquich chivo.

Tacajcahualisti para nopa Pascua ilhuit
(Lv. 23:5_8)

16 “Ipan 14 itequi nopa achtohui
metzti ipan sesen amoxihui, monequi
anquinescayotise nopa Pascua ilhuit pa-
ra antechhueyichihuase, niamoTECO.
17 Huan ipan nopa seyoc tonali, anquipe-
hualtise se ilhuit cati elis chicome tonati
quema amo anquicuase yon se pantzi ca-
ti quipiya tasonejcayot. 18 Huan ipan no-
pa achtohui tonali ten nopa chicome to-
nati, anquichihuase se tasentilisti tatzej-
tzeloltic para sempa anmoiyocatalise pa-
ra na. Huan ipan nopa tonali amo anqui-
chihuase yon se tequit. 19 Huan para no-
pa tacajcahualisti tatatili, antechtenca-
huilise, niamoTECO, ome becerros, se
oquich borrego, huan chicome piloquich
borregojtzitzi cati sanoc quiaxitijtoque
sesen xihuit huan cati amo teno quipi-
yaj. 20 Huan para nopa tacajcahualisti
ten harina cati yahui inihuaya, antech-
tencahuilise harina cati nel cuali cati ta-
maneloli ica aceite. Xitechmacaca chi-
cuase kilo ten harina para sesen becerro
huan nahui kilo para sesen ten nopa bo-
rregojme, 21 huan ome kilos para sesen
pilborregojtzi. 22 Nojquiya antechmaca-
se se chivo quej se tacajcahualisti por
tajtacoli para antechixtzacuilise amotaj-
tacolhua. 23 Nochi ya ni antechtencahui-
lise iyoca ten nopa tacajcahualisti tatati-
li cati monequi mojmosta ipan nochi ij-
naloc. 24 Huajca nochi ya ni antechma-
case sesen tonali ipan nopa chicome to-
nati ten nopa ilhuit. Huan nochi elis ta-
cajcahualisti cati tatatili cati ajhuiyac
mijyotis noixpa na, niamoTECO. Nojqui-
ya monequi antechtencahuilise nopa ta-
cajcahualisti cati tatoyahuali cati mone-

qui ihuaya sese. Huan iyoca, monequi
nochi sequinoc tacajcahualisti cati ya ni-
mechilhuijtihualajtoc. 25 Huan ipan no-
pa chicome tonati, nojquiya anquipiyase
se tasentilisti cati tatzejtzeloltic para an-
moiyocatalise para na. Huan ipan nopa
tonali, amo anquichihuase yon se tequit.

Nopa ofrenda ten nopa achtohui pixquisti
(Lv. 23:9_22)

26 “Ipan nopa tonali para nopa ilhuit
ten ipejya pixquisti, cati nojquiya itoca il-
huit ten samanos, antechhualiquilise se
quentzi nopa yancuic harina cati achtohui
anquipixcaque ten cati anquitojque. Huan
nojquiya ipan nopa tonali anquipiyase se
tasentilisti tatzejtzeloltic para anmoiyoca-
talise para na, huan amo anquichihuase
yon se tequit. 27 Huan antechtencahuilise
tacajcahualisti tatatili cati ajhuiyac mijyo-
tis noixpa, huan nopa tacajcahualisti elis
ome becerros, se oquich borrego, huan
chicome piloquich borregojtzitzi cati sa-
noc quiaxitijtoque se xihuit. 28 Huan nopa
tacajcahualisti ten harina elis cuali harina
tamaneloli ica aceite. Huan monequis chi-
cuase kilo harina ica sesen becerro, huan
nahui kilo ica nopa borrego, 29 huan ome
kilo ica sesen ten nopa pilborregojtzi.
30 Huan nojquiya antechmacase se chivo
quej se tacajcahualisti por tajtacoli para
antechixtzacuilise amotajtacolhua. 31 Se-
sen tacajcahualisti tatatili monequi noj-
quiya quipiyas nopa tacajcahualisti tato-
yahuali cati ihuaya yahui. Huan iyoca,
techtencahuilica nochi nopa sequinoc ta-
cajcahualisti tatatili huan nopa tacajca-
hualisti ten harina cati monequi. Huan no-
chi tapiyalme cati antechmacase monequi
amo teno amo cuali quipiyase.,2829

Nopa ilhuit ten tapitzali
(Lv. 23:23_25)

29
“Ipan nopa achtohui tonal ipan
metzti chicome ipan nopa israel-

ita calendario c ipan sesen xihuit anqui-
chihuase se tasentilisti tatzejtzeloltic pa-
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ra sempa anmoiyocatalise para na, huan
yon se tequit amo anquichihuase ipan
nopa tonali. Nopa elis se tonali para an-
quipitzase tapitzali. 2 Huan ipan nopa to-
nali antechtencahuilise se tacajcahualis-
ti tatatili cati ajhuiyac mijyotis noixpa
para antechhueyichihuase. Huan cati
antechmacase elis se becerro, se oquich
borrego huan chicome piloquich borre-
gojtzitzi cati sanoc quiaxitijtoque se xi-
huit huan cati amo teno quipiyaj. 3 Noj-
quiya monequi techmacaca nopa tacaj-
cahualisti ten harina cati yahui inihuaya
cati elis harina cati cuali cati tamaneloli
ica aceite. Monequi antechtencahuilise
chicuase kilo ten harina para nopa bece-
rro, nahui kilo para nopa oquich borre-
go, 4 huan ome kilo para sesen pilborre-
gojtzi. 5 Huan nojquiya techtencahuilise
se chivo quej se tacajcahualisti por tajta-
coli para antechixtzacuilise amotajtacol-
hua. 6 Nochi ni tacajcahualisti monequi
antechmacase iyoca ten nopa tacajca-
hualisti tatatili cati antechmacase ipan
ipejya se metzti, huan iyoca ten nopa ta-
cajcahualisti cati antechmacase moj-
mosta. Huan sesen ten nopa tacajcahua-
listi monequi quipiyas itacajcahualis ten
harina huan cati tatoyahuali cati ihuaya
yahui quej nimechnahuatijtoc. Huan no-
chi tacajcahualisti tatatili elis tacajca-
hualisti cati antechmacase ica tit para aj-
huiyac mijyotis noixpa na, niamoTECO.

Tacajcahualisti para nopa tonali quema
Quiixtzacuas Tetajtacolhua

(Lv. 23:26_32)
7 “Huan quema panos 10 tonati sempa

anquichihuase se tasentilisti tatzejtzelol-
tic para sempa anmoiyocatalise para na.
Huan anmoicnonequise huan anmosahua-
se, huan amo anquichihuase yon se tequit.
8 Huan ipan nopa tonali antechtencahuili-
se ni tacajcahualisti tatatili cati ajhuiyac
mijyotis noixpa para antechhueyichihua-
se. Monequi antechmacase se becerro,
huan se oquich borrego, huan chicome
piloquich borregojtzitzi cati sanoc quiaxi-
tijtoque se xihuit huan cati amo teno qui-
piyaj. 9 Huan inihuaya techmacaca nopa

tacajcahualisti ten harina cati monequi,
cati elis se cuali harina tamaneloli ica ace-
ite. Monequi chicuase kilo para nopa be-
cerro, nahui kilo para nopa oquich borre-
go, 10 huan ome kilo para sesen pilborre-
gojtzi. 11 Nojquiya antechtencahuilise se
oquich chivo quej se tacajcahualisti por
tajtacoli. Huan nopa chivo elis iyoca ten
nopa oquich chivo cati antechmacase para
antechixtzacuilise amotajtacolhua. Huan
nojquiya ni chivo elis iyoca ten nopa ta-
cajcahualisti tatatili, huan tacajcahualisti
ten harina, huan tacajcahualisti cati tato-
yahuali cati monequi antechmacase moj-
mosta.

Tacajcahualisti para ilhuit
ten pilxajcaltzitzi

(Lv. 23:33_44)
12 “Huan quema panos macuili tonati,

anquichihuase seyoc tasentilisti tatzejtze-
loltic para anmoiyocatalise para na, huan
yon se tequit amo anquichihuase. Huan
ipan nopa tonali anquipehualtise anqui-
nescayotise se ilhuit para antechhueyitali-
se, huan nopa ilhuit huejcahuas seyoc chi-
come tonati. 13 Huan para antechhueyi-
chihuase ipan nopa achtohui tonali an-
techmacase se tacajcahualisti tatatili cati
ajhuiyac mijyotis noixpa. Huan nopa ta-
cajcahualisti elis 13 becerros, ome oquich
borregojme, huan 14 piloquich borregoj-
tzitzi cati sanoc quiaxitijtoque se xihuit
huan cati amo teno quipiyaj. 14 Huan ini-
huaya techmaca nopa tacajcahualisti ten
harina cati quinamiqui sesen cati elis cuali
harina tamaneloli ica aceite. Antechmaca-
se chicuase kilo harina ica sesen ten nopa
13 becerros, nahui kilo ica sesen ten nopa
oquich borregojme, 15 huan ome kilo hari-
na ica sesen ten nopa 14 pilborregojtzitzi.
16 Nojquiya ipan nopa tonali antechtenca-
huilise se oquich chivo quej se tacajcahua-
listi por tajtacoli. Huan iyoca techtenca-
huilica nopa tacajcahualisti tatatili cati
monequi mojmosta ica nopa tacajcahua-
listi ten harina, huan cati tatoyahuali cati
inihuaya yahui.

17 “Huan ipan ome tonati ten nopa il-
huit, antechtencahuilise 12 becerros, ome
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oquich borregojme huan 14 piloquich bo-
rregojtzitzi cati quiaxitijtoque se xihuit
huan cati amo teno quipiyaj. 18 Huan ini-
huaya nopa becerros, borregojme huan
pilborregojtzitzi monequi antechmacase
nopa tacajcahualisti ten harina huan cati
tatoyahuali cati inihuaya yahui, sese ica
imiyaca cati ya nimechnahuatijtoc. 19 Noj-
quiya ipan nopa tonali antechtencahuilise
se oquich chivo quej se tacajcahualisti por
tajtacoli. Huan iyoca techtencahuilica no-
pa tacajcahualisti tatatili cati monequi
mojmosta ica nopa tacajcahualisti ten ha-
rina huan cati tatoyahuali cati inihuaya
yahui.

20“Huan ipan eyi tonati ipan nopa ilhuit,
antechtencahuilise 11 becerros, ome oquich
borregojme, huan 14 piloquich borregojtzi-
tzi cati quiaxitijtoque se xihuit huan cati
amo teno quipiyaj. 21Huan inihuaya nopa
becerros, borregojme huan pilborregojtzitzi
monequi antechmacase nopa tacajcahualis-
ti ten harina huan cati tatoyahuali cati ini-
huaya yahuij, sese ica imiyaca cati ya ni-
mechnahuatijtoc. 22Nojquiya ipan nopa to-
nali antechtencahuilise se oquich chivo
quej se tacajcahualisti por tajtacoli. Huan
iyoca techtencahuilica nopa tacajcahualisti
tatatili cati monequi mojmosta ica nopa ta-
cajcahualisti ten harina huan cati tatoya-
huali cati inihuaya yahui.

23 “Huan ipan nahui tonati ten nopa il-
huit, antechtencahuilise 10 becerros, ome
oquich borregojme huan 14 piloquich bo-
rregojtzitzi cati quiaxitijtoque se xihuit
huan cati amo teno quipiyaj. 24 Huan ini-
huaya nopa becerros, borregojme huan
pilborregojtzitzi monequi antechmacase
nopa tacajcahualisti ten harina huan cati
tatoyahuali cati inihuaya yahui, sese ica
imiyaca cati ya nimechnahuatijtoc. 25 Noj-
quiya ipan nopa tonali, antechtencahuili-
se se oquich chivo quej se tacajcahualisti
por tajtacoli. Huan iyoca techtencahuilica
nopa tacajcahualisti tatatili cati monequi
mojmosta ica nopa tacajcahualisti ten ha-
rina huan cati tatoyahuali cati inihuaya
yahui.

26“Huan ipan macuili tonati ten nopa il-
huit, antechtencahuilise 9 becerros, ome

oquich borregojme, huan 14 piloquich bo-
rregojtzitzi cati quiaxitijtoque se xihuit
huan cati amo teno quipiyaj. 27Huan ini-
huaya nopa becerros, borregojme huan pil-
borregojtzitzi monequi antechmacase nopa
tacajcahualisti ten harina huan cati tatoya-
huali cati inihuaya yahui, sese ica imiyaca
cati ya nimechnahuatijtoc. 28Nojquiya ipan
nopa tonali, antechtencahuilise se oquich
chivo quej se tacajcahualisti por tajtacoli.
Huan iyoca techtencahuilica nopa tacajca-
hualisti tatatili cati monequi mojmosta ica
nopa tacajcahualisti ten harina huan cati ta-
toyahuali cati inihuaya yahuij.

29 “Huan ipan chicuasen tonati ten no-
pa ilhuit, antechtencahuilise 8 becerros,
ome oquich borregojme huan 14 pil-
oquich borregojtzitzi cati quiaxitijtoque
se xihuit huan cati amo teno quipiyaj.
30 Huan inihuaya nopa becerros, borregoj-
me huan pilborregojtzitzi monequi an-
techmacase nopa tacajcahualisti ten hari-
na huan cati tatoyahuali cati inihuaya ya-
hui, sese ica imiyaca cati ya nimechnahua-
tijtoc. 31 Nojquiya ipan nopa tonali, an-
techtencahuilise se oquich chivo quej se
tacajcahualisti por tajtacoli. Huan iyoca
techtencahuilica nopa tacajcahualisti ta-
tatili cati monequi mojmosta ica nopa ta-
cajcahualisti ten harina huan cati tatoya-
huali cati inihuaya yahui.

32 “Huan ipan chicome tonati ten nopa
ilhuit, antechtencahuilise chicome bece-
rros, ome oquich borregojme huan 14 pil-
oquich borregojtzitzi cati sanoc quiaxitij-
toque se xihuit huan cati amo teno amo
cuali quipiyaj. 33 Huan inihuaya nopa be-
cerros, borregojme huan pilborregojtzitzi
monequi antechmacase nopa tacajcahua-
listi ten harina huan cati tatoyahuali cati
inihuaya yahui, sese ica imiyaca cati ya ni-
mechnahuatijtoc. 34 Nojquiya ipan nopa
tonali, antechtencahuilise se oquich chivo
quej se tacajcahualisti por tajtacoli. Huan
iyoca techtencahuilica nopa tacajcahua-
listi tatatili cati monequi mojmosta ica no-
pa tacajcahualisti ten harina huan cati ta-
toyahuali cati inihuaya yahuij.

35 “Huan ipan chicueyi tonati ten nopa
ilhuit, anquichihuase se tasentilisti tatzej-

NÚMEROS 29 242

Náhuatl de la Huasteca central ©La Liga Bíblica Internacional 2004



tzeloltic para anmoiyocatalise sempa para
na, huan amo anquichihuase yon se te-
quit. 36 Huan ipan nopa tonali, para an-
techhueyichihuase antechmacase se tacaj-
cahualisti tatatili cati ajhuiyac mijyotis
noixpa. Huan nopa tacajcahualisti elis se
becerro, se oquich borrego, huan chicome
piloquich borregojtzitzi cati quiaxitijto-
que sesen xihuit huan cati amo teno quipi-
yaj. 37 Huan inihuaya nopa becerro, borre-
go huan pilborregojtzitzi monequi antech-
macase nopa tacajcahualisti ten harina
huan cati tatoyahuali cati inihuaya yahui,
sese ica imiyaca cati ya nimechnahuatij-
toc. 38 Nojquiya ipan nopa tonali, antech-
tencahuilise se oquich chivo quej se tacaj-
cahualisti por tajtacoli. Huan iyoca tech-
tencahuilica nopa tacajcahualisti tatatili
cati monequi mojmosta ica nopa tacajca-
hualisti ten harina huan cati tatoyahuali
cati inihuaya yahui.

39 “Huajca nochi ni tacajcahualisti an-
techtencahuilise na, niamoTECO, ipan se-
sen tonali cati niquixquetztoc. Huan nochi
ya ni elis iyoca ten se tacajcahualisti tata-
tili, o ten harina, o cati tatoyahuali, o se
para tayoltalili ica na cati anquinequise
antechmacase. Huan elis iyoca ten se ta-
cajcahualisti cati antechmacase quema
noca mocahuaj se tenijqui.”

40 Huajca Moisés quinpohuili nochi no-
pa israelitame nochi ni tanahuatili cati TO-
TECO quimacatoya.,2930

Cati ica mocahuaj TOTECO

taya quichihuase

30
Huan Moisés quincamanalhui no-
chi tayacanani ten sesen hueyi fa-

milia ten nopa israelitame, huan quin-
ilhui:

“TOTECO tanahuatijtoc 2 para quema se
tacat quitencahuas para quichihuas se ta-
manti para TOTECO, o motestigojquetzas
para amo quichihuas se tamanti, monequi
quitamichihuas nochi cati quiijtojtoc.

3 “Huan quema se ichpocat cati noja
itztoc ihuaya itata, quitencahuilis Toteco
para quichihuas se tamanti, o motestigoj-
quetzas para amo quichihuas se tamanti,
4 huan itata quimati huan amo teno quiij-

tohua, huajca nopa ichpocat monequi qui-
tamichihuas cati quiijtojtoc. 5 Pero sinta
itata quiijtos nimantzi ipan nopa tonali
para amo quicahuilis para quitamichihuas
cati quiijtojtoc, huajca amo monequi qui-
chihuas, pampa itata amo quinejqui.
Huan TOTECO quitapojpolhuis cati quiij-
tojtoc pampa itata amo quicahuili ma qui-
chihua.

6 “Huan sinta se ichpocat quitencahui-
lijtoc TOTECO para quichihuilis se taman-
ti, masque ohui quichihuas huan teipa
monamictis, 7 huan sinta ihuehue amo
quitzacuilía nimantzi quema quicaqui,
huajca nopa ichpocat monequi quitami-
chihuas cati quiijtojtoc. 8 Pero sinta que-
ma quimatis ihuehue, nimantzi ipan nopa
tonali quiijtos para amo quinequi ma qui-
tamichihua, huajca amo monequi quichi-
huas pampa ihuehue quiquixtilijtoc ichi-
cahualis cati quiijtojtoc, masque quiijto
cati nelía ohui. Huan TOTECO quitapojpol-
huis cati quiijto.

9“Pero sinta se sihuat cati icnotzi, o cati
quicajqui ihuehue, o cati ihuehue moama-
sosolo ihuaya quitencahuas para techchi-
huilis se tamanti, o motestigojquetzas para
amo quichihuas se tamanti, huajca cati qui-
ijtojtoc, ya nopa monequi quitamichihuas.

10 “Huan sinta se sihuat cati ya mona-
mictijtoc techtencahuilis se tenijqui, o
motestigojquetzas para quichihuas se ta-
manti, 11 huan ihuehue quimati, huan
amo teno quiilhuía, huajca quena, cati
quiijtojtoc quipiya chicahualisti huan mo-
nequi quitamichihuas. 12 Pero sinta ipan
nopa tonal quema ihuehue quimatis yaya
quiijtos para amo quicahuas quichihuas,
huajca ayecmo quipiya chicahualisti cati
quiijtojtoc pampa ihuehue quiquixtili
ichicahualis. Huan TOTECO quitapojpol-
huis cati quiijtojtoc.

13 “Huajca se tacat huelis quimacas chi-
cahualisti, o quiquixtilis ichicahualis cati
isihua quitencajtoc ica TOTECO para qui-
chihuas o amo quichihuas, sinta nimantzi
quiijtos. 14 Pero sinta ya amo molinía
huan quej nopa pano se ome tonati, huaj-
ca, quena, monequi quitamichihuas.
15 Huan sinta ya quichiya hasta seyoc to-
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nal huan teipa quiijtos para amo quicahui-
lis ma quichihua, huajca ya quihuicas no-
pa tajtacoli por cati isihua quitencajqui
quichihuas huan amo quichijqui.”

16 Huajca ya ni nopa tanahuatili cati
TOTECO quimacac Moisés ten quenicatza
elis ica se tacat huan isihua, huan se tetaj
ica iichpoca quema noja itztoc imaco sinta
nopa isihua o iichpoca motestigojquetzas
para quichihuas se tamanti.,3031

Israelitame quisosolohuaj tali Madián

31
Huan TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Ximomacuepa ica nopa madiani-

tame por cati quinchihuilijque nopa isra-
elitame huan teipa timiquis.”

3 Huajca Moisés quinilhui nopa israel-
itame:

™Sequij ansoldados monequi ximo-
cualtalica huan xijcuica amotepos para ica
antatehuitij. Monequi timomacuepase ica
nopa madianitame ica itequiticayo TO-
TECO. 4 Sesen hueyi familia monequi quin-
titanis se mil soldados para tatehuitij.

5 Huajca quej nopa mosentilijque 12
mil soldados, se mil ten sesen hueyi fami-
lia. Huan nochi ya mocualtalijtoque para
yase tatehuitij ica nopa madianitame.
6 Huan Moisés quintitanqui nopa 12 mil
soldados huan quititanqui Finees, itelpoca
nopa totajtzi Eleazar, para quinyacanas.
Huan ya nojquiya quihuicac sequij taman-
tzitzi cati quitequihuíaj tiopan calijtic,
huan nopa tapitzali para quipitzase para
quinyolmelahuase quema pehuase para
tatehuise.

7 Huan quintehuijque nopa madianita-
me huan quinmictijque nochi quej TO-
TECO quinahuatijtoya Moisés. 8 Quinmic-
tijque Evi, Requem, Zur, Hur huan Reba
cati eliyayaj nopa macuilti tanahuatiani
ten madianitame. Huan nojquiya quimic-
tijque Balaam, icone Beor ica macheta.
9 Huan nopa israelitame quinitzquijque
huan quinhuicaque ilpitoque nopa sihua
madianitame inihuaya ininconehua cati
pisiltzitzi. Huan quincuilijque huan quin-
huicaque nochi inintapiyalhua, huan no-
chi tamanti cati patiyo cati quipixtoyaj.
10 Huan nojquiya quintamitatilijque nochi

inialtepehua huan campa mochihuayayaj.
11 Huan nopa soldados quihuicaque nochi
nopa tamanti cati quitantoyaj inihuaya
nopa tapiyalme, sihuame huan coneme.
12 Huan quihuiquilijque Moisés huan nopa
totajtzi Eleazar huan nopa sequinoc israel-
itame cati mocajtoyaj campa ininchaj ipan
nopa tamayamit ipan tali Moab, nechca
hueyat Jordán, iixmelac altepet Jericó.

13 Huan Moisés, Eleazar huan nochi no-
pa tayacanani ten israelitame quisque
campa ininchaj huan quinnamiquitoj no-
pa soldados. 14 Huan Moisés cualanqui ica
nopa soldados cati quipiyayayaj tequitica-
yot, inijuanti cati quinyacanayayaj se mil
o se cien soldados, 15 huan quinilhui:

™¿Para ten anquincajque yoltoque no-
chi ni sihuame? 16 Ya ni inijuanti cati qui-
toquilijque icamanal Balaam, huan quin-
chijque ma tajtacolchihuaca nochi nopa
israelitame quema quicajtejque TOTECO
para quihueyichihuase Baal ipan nopa te-
pet Peor. Huan elqui inintajtacol inijuanti
para huetzqui nopa cocolisti topani, ti-
imasehualhua TOTECO. 17 Huajca xiquin-
mictica amantzi nochi oquichpilme huan
nochi sihuame cati ya quiixmajtoque se
tacat. 18 Huan nochi sihuapilme cati nelía
ayemo teno quimatij huelis itztose, huan
elise amoaxcahua. 19 Huan nochi amo-
juanti cati anquimictijtoque se acajya o
anquiitzquitoque se mijcatzi, monequi xi-
mocahuaca huejca ten amoaltepe. Amo xi-
calaquica ipan toaltepe ten yoyon calme.
Huan ipan eyi tonati huan chicome tonati,
monequi ximopajpacaca ica nopa at cati
tetapajpacchihua quej TOTECO quiijtohua.
Huan nojquiya xiquinpajpacaca nopa si-
huapilme cati anmoaxcatijtoque. 20 Noj-
quiya xijtapajpacchihuaca nochi tamanti
cati anmocuilijtoque ten cuahuit huan ten
yoyomit para anmotalilise, huan yoyomit
ten cuetaxti o ten iniijhuiyo chivojme.

21 Huan nopa totajtzi Eleazar quinilhui
nochi nopa soldados cati yajtoyaj tatehui-
toj:

™Ya ni nopa tanahuatili cati TOTECO
quimacac Moisés: 22 Nochi tamanti cati
amo hueli tata quej oro, plata, bronce, hi-
erro, estaño, huan plomo cati anmocuilij-
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toque, 23 monequi anquicalaquise ipan tit
para anquipajpacase. Huan teipa xicatzej-
tzelhuica ica nopa at cati tapajpaca iixpa
TOTECO. Huan nochi tamanti cati amo
quiijyohuis tit, monequi xijpajpacaca san
ica nopa at. 24 Huan ipan chicome tonati
monequi anquichicuenise amoyoyo huan
sempa anmocahuase antapajpactique iix-
pa TOTECO. Teipa sempa hueli ancalaqui-
se campa toaltepe.

Momajmacaque cati quincuilijque
madianitame

25 Huan TOTECO quiilhui Moisés:
26“Xiquinpohua quesqui tapiyalme

huan sihuapilme anquincuilijque nopa ma-
dianitame. Ma mitzpalehui nopa totajtzi
Eleazar ihuaya nopa tayacanani ten sesen
hueyi familia, huan xiquijcuiloca quesqui
itztoque. 27Huan xijtajcoitaca cati onca.
Tajco elis iniaxcahua inijuanti cati tatehui-
toj, huan nopa seyoc tajco elis iniaxca ne se-
quinoc israelitame. 28Nojquiya xijcuica se
achi para na cati elis quej se impuesto. Ipan
cati iniaxca nopa soldados, elis noaxca se
masehuali, se huacax, se burro o se borrego
ipan sesen 500. 29Huan inijuanti cati noax-
cahua anquimacase nopa totajtzi Eleazar
para techmactilis na, niamoTECO. 30Huan
ten nopa seyoc tajco cati eli iniaxca ne se-
quinoc israelitame, antechiyocatalilise se si-
huapil, se huacax, se burro huan se borrego
ten sesen 50. Huan nochi inijuanti anquin-
macase nopa levitame cati quimocuitahuíaj
noyoyon tiopa, niamoTECO.”

31 Huajca Moisés huan Eleazar quichij-
que senquisa quej TOTECO quinahuatijto-
ya Moisés.

32 Huan cati mocajque yoltoque cati
nopa soldados quincuilijtoyaj inincualan-
caitacahua elque: 675 mil borregojme,
33 72 mil huacaxme, 34 61 mil burrojme
35 huan 32 mil ichpocame cati ayemo qui-
ixmatiyayaj se tacat.

36 Huajca nopa tajco ten tapiyalme
huan ichpocame cati elqui iniaxca nopa
soldados elque:

337 mil 500 borregojme,
37huan ten inijuanti 675 elqui iaxca TO-

TECO quej se impuesto.

38Huan 36 mil huacaxme,
huan ten inijuanti 72 elqui iaxca TO-

TECO.
39Huan 30 mil 500 burrojme,

huan ten inijuanti 61 elqui iaxca TO-
TECO.

40Huan 16 mil ichpocame,
huan ten inijuanti 32 elque iaxcahua

TOTECO.
41Huan Moisés quincuic nopa tapiyalme

huan sihuapilme cati elqui quej se impuesto
para TOTECO huan quimactili nopa totajtzi
Eleazar quej TOTECO quinahuatijtoya.

42 Huan Moisés quiiyocatali nopa tajco
cati elis iniaxca nopa israelitame ten ne
tajco cati eliyaya iniaxca nopa soldados.
43 Huan nopa tajco cati elqui iniaxca nopa
israelitame elque: 337 mil 500 borregoj-
me, 44 36 mil huacaxme, 45 30 mil 500 bu-
rrojme 46 huan 16 mil sihuapilme.

47 Huan ten ya ni cati eliyaya iniaxca
nopa israelitame, Moisés quintapejpeni se
ipan sesen 50 ichpocame huan tapiyalme
quej TOTECO quinahuatijtoya, huan quin-
mactili nopa levitame cati quimocuitahui-
yayaj iyoyon tiopa TOTECO.

48 Huajca nopa soldados cati quipixque
tequiticayot ica sesen mil soldados huan
ica sesen 100 soldados monechcahuijque
campa Moisés, 49 huan quiilhuijque: “Ti-
motequipanojcahua tiquinpojtoque nochi
soldados cati itztoyaj tomaco quema tita-
tehuitoj, huan yon se amo polijtoc.
50 Huajca tijnequij tijmactilise TOTECO se
nemacti para tijtascamatilise. Huan nochi
macosti, maquechcosti, anillos, pijpiloli
huan costi ten oro cati sesen timopantilij-
toyaj tijhualicatoque para tijmacase TO-
TECO. Ma eli se taixtzacuili para quiixtza-
cuas totajtacolhua, pampa amo senquisa
tijtoquilijque itanahuatil.”

51 Huajca Moisés ihuaya Eleazar quin-
selilijque nochi nopa tamanti tayejyejca-
yot ten oro cati quihualicaque. 52 Huan
nochi nopa oro cati san nopa tayacanani
ten soldados ica iniyolo quimactilijque
TOTECO quipanoc 184 kilos ietica huan ta-
huel eliyaya patiyo. 53 Huan iyoca oncaya-
ya miyac tayejyejcayot, pampa sesen sol-
dado cati amo tayacanquet quitencahuili
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TOTECO nopa tamanti ten oro cati eltoya
imaco. 54 Huajca Moisés ihuaya Eleazar
nopa totajtzi quiselijque nopa oro cati no-
pa tayacanani quihualicatoyaj, huan qui-
talijque tiopan calijtic campa mopantiya-
yaj ica TOTECO para TOTECO ma quinelna-
miqui nopa israelitame.,3132

Iniixhuihua Rubén huan Gad
quiselijque inintal

(Dt. 3:12_22)

32
Huan nopa israelitame ipan nopa
huejhueyi familias Rubén huan

Gad quinpiyayayaj tahuel miyaqui tapi-
yalme. Huan quiitaque para nopa tali Ja-
zer huan tali Galaad nechca campa itzto-
yaj, eliyaya nelía cuali para tapiyalme
huan yeca inijuanti quinequiyayaj. 2 Huaj-
ca yajque quiitatoj Moisés, nopa totajtzi
Eleazar huan nopa tayacanani ten nochi
israelitame huan quinilhuijque:

3 ™Xiquitaca, TOTECO techcahuilijtoc
tiisraelitame ma tijtanica nochi ni talme
ten Atarot, Dibón, Jazer, Nimra, Hesbón,
Eleale, Sebam, Nebo huan Beón. 4 Huan
nochi ni talme nelía cuali para tapiyalme,
huan tojuanti, timotequipanojcahua, ti-
quinpiyaj miyaqui tapiyalme. 5 Huajca
sinta anquiitaj para cuali, techmacaca ni
tali para elis cati tijselise, huan ayecmo te-
no tijselise ipan nopa tali ipan neca nali
ten hueyat Jordán.

6 Pero Moisés quinnanquili iteipan ix-
huihua Rubén huan Gad:

™¿Anquinequij para nopa sequinoc
israelitame yase tatehuitij huan amo-
juanti san anmosehuise nica? 7 ¿Anquin-
majmatise nopa israelitame para ma
amo panoca ipan nopa tali cati TOTECO
quinmacatoc? 8 Quej nopa quichijque
amotatahua quema niquintitanqui ten
Cades Barnea para ma quitajtachilitij no-
pa cuali tali. 9 Inijuanti ajsitoj hasta ipan
nopa tamayamit ten Escol huan cuali
quitajtachilijque nopa tali, huan teipa
quinmajmaticoj nopa israelitame para
ma amo calaquica ipan nopa cuali tali
cati TOTECO quinmacatoya. 10 Huan TO-
TECO tahuel cualanqui ica inijuanti ipan
nopa tonali, huan ya motestigojquetz-

qui, 11 huan quiijto para yon se ten ni ta-
came cati quisque ipan tali Egipto huan
cati ya quiaxitijque 20 xihuit, amo cala-
quise ipan nopa tali cati ininca mocajqui
Abraham, Isaac huan Jacob para quin-
macasquía ininteipan ixhuihua. Pampa
nopa tacame amo quitoquilijtoque ica
nochi iniyolo. 12 San hueli calaquise Ca-
leb, icone Jefone nopa cenezeo, ihuaya
Josué, icone Nun, pampa inijuanti quito-
quilijque TOTECO ica nochi iniyolo.
Huajca quej nopa quiijto TOTECO ipan ne
tonal. 13 Huan ya tahuel cualanqui ica
nopa israelitame huan quichijqui ma
nejnemica ipan nopa huactoc tali para
40 xihuit. Monequiyaya nejnentinemise
nopona hasta mijque nochi cati quisque
ipan tali Egipto pampa inijuanti san sej-
co tacatque ipan Egipto huan ica sempa
quiixpanoque TOTECO, huan monejqui
miquise iixpa. 14 Huan ama amojuanti,
anininconehua ne tajtacolchijca tetat-
me, anquinequij anquitoquilise iniþero
ojhui, huan anquinequij anquiixpanose
TOTECO para noja más cualanis ica to-
juanti tiisraelitame. 15 Sinta amo anqui-
toquilíaj TOTECO, ya quichihuas para no-
chi israelitame noja más xihuit ma huej-
cahuaca ipan ni huactoc tali hasta nochi
miquise, huan amojuanti anquipiyase
tajtacoli por inimiquilis.

16Huajca ininteipan ixhuihua nopa huej-
hueyi familias Rubén huan Gad monechca-
huijque campa Moisés huan quiilhuijque:

™¡Amo! Amo ya nopa cati tiquijto-
huaj. Tojuanti tijnequij tijchihuase tatzac-
ti para totapiyalhua, huan altepeme para
toconehua huan tosihuajhua. 17 Huan te-
ipa titacame tijhuicase totepos huan ti-
quinyacantiyase ne sequinoc israelitame
titatehuitij hasta tiquincalaquitij nochi
inijuanti ipan inintal cati quiselise. Pero
toconehua huan tosihuajhua mocahuase
nica ipan altepeme cati cuali moyahual-
tzactose ica tepamit para amo teno inin-
pantis ica masehualme cati itztoque nica
nechca. 18 Huan tojuanti amo titacuepilise
tochajchaj hasta nochi israelitame moax-
catijtosejya inintal cati elis iniaxca para
quiselise. 19 Pero tojuanti amo tijselise
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yon se tali ica neca nali ten hueyat Jordán,
pampa ya tijselijtose nica ipan ni nali.

20 Huan Moisés quinnanquili:
™Sinta melahuac anquitamichihuase

cati anquiijtohuaj huan anmocualtalise
huan anquihuicase amotepos para antate-
huitij ipan itatehuilis TOTECO, huajca cua-
li. 21 Pero monequi nochi amosoldados
quiixcotonase nopa hueyat Jordán iixpa
TOTECO huan tatehuise hasta TOTECO
quintamiquixtis nochi icualancaitacahua
iixpa, 22 huan mocuilijtos nopa tali. Huan
teipa, quena, ya huelis anhualase ipan
amotal nica quema ya anquichijtose nochi
cati anmocajtoyaj iixpa TOTECO huan ini-
ixpa israelitame para anquichihuase.
Huan ni talme nica elis amoaxca iixpa TO-
TECO. 23 Pero sinta amo anquitamichihua-
se nochi ya ni cati anquiijtojtoque, huajca
cuali xijmatica para antajtacolchijtose ica
TOTECO, huan se tonali amechajsis se ta-
tzacuiltili ica nopa tajtacoli. 24 Huajca
ama xipehuaca xijcualtalica altepeme pa-
ra amoconehua huan amosihuajhua, huan
tatzacti para amoborregojhua, huan teipa
xijtamichihuaca nochi cati anquiijtojto-
que.

25 Huan nochi iteipan ixhuihua Rubén
huan Gad quinanquilijque:

™Timotequipanojcahua tijchihuase
senquisa nochi cati ta technahuatijtoc.
26 Toconehua, tosihuajhua huan totapi-
yalhua mocahuase ipan altepeme ipan tali
Galaad. 27 Huan tojuanti cati hueli tijhui-
caj teposti tijpanose ni hueyat iixpa TO-
TECO huan titatehuitij quej technahuatij-
toc.

28 Huajca Moisés quinahuati nopa to-
tajtzi Eleazar, Josué huan nopa tayaca-
nani ten nochi israelitame ica ni cama-
nali:

29 ™Sinta nochi nopa tatehuijca taca-
me ipan nopa huejhueyi familias Gad
huan Rubén quipanose hueyat Jordán
cuali mocualtalijtoque para tatehuitij quej
TOTECO quinnahuatía, huan tatehuise
hasta quema anquitamitantosejya nopa
cuali tali, huajca xiquinmacaca nopa tali
Galaad para ma eli iniaxca. 30 Pero sinta
amo quipanose ica inintepos para tatehui-

tij, huajca elis amoaxca se tali ipan neca
nali ipan tali Canaán campa anquiselise
amojuanti.

31 Huan nochi iteipan ixhuihua Gad
huan Rubén tananquilijque:

™Tijtamichihuase cati TOTECO techna-
huatijtoc, timotequipanojcahua. 32 Te-
machti cuali timocualtalijtose ica totepos
huan tijpanose nopa hueyat quej TOTECO
technahuatía para titatehuitij ipan tali Ca-
naán, pero teipa timocahuase ica ni tali
cati ama tijselíaj ipan ni nali ten ni hueyat
Jordán.

33 Huajca Moisés quinmacac nopa hue-
yi familia Gad, Rubén huan tajco nopa
hueyi familia Manasés, cati elqui icone Jo-
sé, nopa talme ipan nica nali. Huan quise-
lijque nopa tali cati achtohui quinahuati-
yayaj nopa amorreo tanahuatiani, Sehón
huan Og ten altepet Basán. Nojquiya qui-
selijque nochi nopa altepeme cati quina-
huatiyayaj huan nochi tali cati quinyahua-
lojtoya.

34 Huan nopa hueyi familia Gad qui-
cualchijchijque nopa altepet ten Dibón,
Atarot, Aroer, 35 Atarot Sofán, Jazer,
Jogbeha, 36 Bet Nimra huan Bet Arán,
huan cuali quinyahualtzajque ica tepa-
mit huan quichijque tatzacti para inin-
borregojhua.

37Huan nopa hueyi familia Rubén qui-
cualchijchijque nopa altepet ten Hesbón,
Eleale, Quiriataim, 38Nebo huan Baal Meón
huan quipataque inintoca. Huan nojquiya
quicualchijchijque nopa altepet Sibma.

39 Huan iixhuihua Maquir, cati elqui
icone Manasés ten huejcajquiya, moaxca-
tito nopa tali ten Galaad cati quitequihui-
yayaj nopa amorreos huan moaxcatijque
nopa tali. 40 Huajca Moisés quinmacac iix-
huihua Maquir nopa tali Galaad, huan no-
pona mocajque para itztose. 41 Huan iix-
huihua Jair, nopa seyoc icone Manasés
ten huejcajquiya, yajque moaxcatitoj cati
eliyaya iniaxca sequinoc amorreos huan
quitocaxtijque Havot Jair. 42 Huan Noba
ihuaya iteixmatcahua yajque moaxcatitoj
Kenat ica nochi pilaltepetzitzi cati iaxca,
huan quitocaxtijque Noba quej ya itoca el-
toya.
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,3233

Nopa ojti cati israelitame quitoquilijtoyaj

33
Nica eltoc inintoca nochi nopa lu-
gares campa nopa israelitame pa-

notiyajque quema quisque ipan tali Egipto
ica nochi nopa huejhueyi pamit ten inima-
sehualhua, huan quinyacantiyahuiyaya
Moisés ihuaya Aarón. 2 Moisés quiijcuiloj-
tiyajqui nochi inintoca nopa lugares cam-
pa quiquetztiyajque iniyoyoncalhua.

3 Nopa israelitame quistejque ipan alte-
pet Ramesés ipan tali Egipto ipan 14 ite-
qui nopa achtohui metzti ipan nopa israel-
ita calendario d. Quinescayotijque nopa il-
huit Pascua huan ica ijnaloc ten nopa se-
yoc tonali quistejque ica hueyi chicahua-
listi iniixpa nopa egiptome. 4 Huan quema
quistejque, nopa egiptome noja quintalto-
cayayaj ininconehua cati achtohuime
pampa TOTECO quichijtoya ma miquica.
Huan TOTECO nojquiya quintamitepejqui
nochi inintaixcopincayohua.

5 Huan nopa israelitame quistejque al-
tepet Ramesés huan quiquetzque iniyo-
yoncalhua ipan Sucot.

6 Quistejque Sucot huan mochihuatoj
ipan Etam campa pehua nopa huactoc tali.

7Quistejque Etam huan mocuetque para
quimacase se huelta ica Pi Hahirot cati moca-
hua ica campa quisa tonati ten Baal Zefón,
huan nopona mochijque nechca Migdol.

8 Huan quema quistejque Pi Hahirot,
quiixcotonque nopa hueyi at huan ajsitoj
campa nopa huactoc tali. Huan nejnenti-
yajque eyi tonati ipan nopa huactoc tali
ten Etam huan mochijque campa Mara.

9 Huan quistejque ipan Mara huan ajsi-
toj ipan nopa huactoc tali cati itoca Elim
campa oncayaya 12 amelme huan 70 apa-
chij cuame, huan mochijque nopona.

10Teipa quistejque Elim huan mochihua-
toj nechca nopa hueyi at cati itoca Chichiltic.

11 Huan quistejque campa nopa Hueyi
At Chichiltic huan mochihuatoj ipan nopa
huactoc tali cati itoca Sin.

12 Huan quistejque campa nopa huac-
toc tali Sin huan mochihuatoj ipan Dofca.

13 Huan quistejque Dofca huan mochi-
huatoj ipan Alús.

14 Teipa quistejque Alús huan mochi-
huatoj ipan huactoc tali ten Reþdim cam-
pa amo oncayaya at para quiise.

15 Huan quistejque Reþdim huan mo-
chihuatoj ipan nopa huactoc tali Sinaí.

16 Teipa quistejque ipan nopa huactoc
tali Sinaí huan mochihuatoj ipan Kibrot
Hataava.

17 Huan quistejque Kibrot Hataava
huan mochihuatoj ipan Hazerot.

18 Huan quistejque Hazerot huan mo-
chihuatoj ipan Ritma.

19 Teipa quistejque Ritma huan mochi-
huatoj ipan Rimón Peres.

20 Huan quistejque Rimón Peres huan
mochihuatoj ipan Libna.

21 Huan quistejque Libna huan mochi-
huatoj ipan Rissa.

22 Huan quistejque Rissa huan mochi-
huatoj ipan Ceelata.

23 Teipa quistejque Ceelata huan mo-
chihuatoj ipan nopa tepet Sefer.

24 Huan quistejque campa nopa tepet
Sefer huan mochihuatoj ipan Harada.

25 Huan quistejque Harada huan mo-
chihuatoj ipan Macelot.

26 Teipa quistejque Macelot huan mo-
chihuatoj ipan Tahat.

27 Huan quistejque Tahat huan mochi-
huatoj ipan Tara.

28 Teipa quistejque Tara huan mochi-
huatoj ipan Mitca.

29 Huan quistejque Mitca huan mochi-
huatoj ipan Hasmona.

30 Huan quistejque Hasmona huan mo-
chihuatoj ipan Moserot.

31 Huan quistejque Moserot huan mo-
chihuatoj ipan Bene Jaacán.

32 Huan quistejque Bene Jaacán huan
mochihuatoj ipan Hor ipan tali Gidgad.

33 Huan quistejque Hor ipan tali Gid-
gad huan mochihuatoj ipan Jotbata.

34 Huan quistejque Jotbata huan mo-
chihuatoj ipan Abrona.
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35 Huan quistejque Abrona huan mo-
chihuatoj ipan Ezión Geber.

36 Huan quistejque Ezión Geber huan
mochihuatoj ipan huactoc tali ten Zin
campa Cades.

37 Huan quistejque Cades huan mochi-
huatoj ipan nopa tepet Hor campa mone-
pantía nopa tali Edom.

38 Huan quej TOTECO quinahuati ma
quichihua, tejcoc nopa totajtzi Aarón ipan
ne tepet Hor huan nopona mijqui ipan no-
pa achtohui tonali ten nopa macuilpa
metzti ipan nopa israelita calendario e,
quema ya quipiyayaya 40 xihuit para quis-
toyaj ipan tali Egipto. 39 Huan quema Aa-
rón mijqui ipan nopa tepet Hor, quipiya-
yaya 123 xihuit.

40 Huan Tanahuatijquet Arad cati itzto-
ya ipan nopa huactoc tali Neguev ipan tali
Canaán quicajqui para ajsitihualayayaj
nopa israelitame.

41Huan nopa israelitame quistejque ipan
tepet Hor huan mochihuatoj ipan Zalmona.

42 Huan quistejque Zalmona huan mo-
chihuatoj ipan Punón.

43 Huan quistejque Punón huan mochi-
huatoj ipan Obot.

44 Huan quistejque Obot huan mochi-
huatoj ipan Ije Abarim campa monepantía
ica tali Moab.

45 Huan quistejque Ije Abarim huan
mochihuatoj ipan Dibón Gad.

46 Huan quistejque Dibón Gad huan
mochihuatoj ipan Almón Diblataim.

47 Huan quistejque Almón Diblataim
huan mochihuatoj ipan nopa tepeme ten
Abarim cati mocahua más nechca campa
quisa tonati ten Nebo.

48 Huan quistejque ipan nopa tepeme
ten Abarim huan mochihuatoj ipan nopa
tamayamit ipan tali Moab nechca nopa
hueyat Jordán, huan iixmelac altepet Jeri-
có cati eltoya ipan seyoc nali. 49 Huan qui-
quetzque iniyoyoncalhua nechca hueyat
Jordán ipan nopa tamayamit ten tali Mo-
ab, huan ininchajchaj pejqui campa Bet
Jesimot huan ajsic hasta Abel Sitim.

Quenicatza ma momajmacaca
tali Canaán

50 Ipan nopa tamayamit ipan tali Moab
nechca hueyat Jordán, iixmelac altepet
Jericó, TOTECO quicamanalhui Moisés
huan quiilhui:

51“Xiquinilhui nopa israelitame ya ni:
Quema anquiixcotonase ni hueyat Jordán
huan ancalaquise ipan tali Canaán, 52xiquin-
mictica nochi cati itztoque ipan nopa tali. Xi-
quinsosolhuilica nochi inindioses masque
quichijtoque ica tet, o ica teposti tatejtejtzon-
ti. Nochi inintaixcopincayohua huan inintete-
yohua xiquinsosolhuilica huan nojquiya xijso-
soloca nochi taixpamit campa tacajcahuaj
ipan tepeme. 53Ximocuilica nopa tali huan
nopona ximochantica para anitztose, pampa
na nimechmactilía para elis amoaxca. 54Pero
monequi ximomajmacaca nopa tali ica sorteo
quej imiyaca imasehualhua sesen hueyi fami-
lia. Nopa huejhueyi familias ica más miyac ta-
came quichihuase se sorteo para nopa talme
cati achi hueyi, huan nopa huejhueyi familias
cati amo quipiya más miyaqui tacame quichi-
huase sorteo para nopa talme cati amo más
hueyi. Huan ijquiyampa, cati nopa sorteo qui-
nextis para elis iaxca se familia, ya nopa elis
iaxca.

55 “Pero sinta amo anquintamimictise
cati ama itztoque ipan nopa tali, huajca
cati mocahuase tahuel amechcuesolmaca-
se quej se cuatejti cati calaqui ipan amoix-
teyol o quej se huitzti cati calaqui ipan
amotacayo. Huan miyac antaijyohuise
ipan nopa tali cati nimechmaca. 56 Huan
na nimechtatzacuiltis amojuanti quej ni-
moilhuiyaya niquintatzacuiltis inijuanti.”,3334

Campa monepantía nopa tali
cati moaxcatise

34
Huan nojquiya TOTECO quiilhui
Moisés:

2 “Nojquiya xiquinmaca ni tanahuatil-
me nopa israelitame: Quema ancalactosej-
ya ipan tali Canaán cati nimechmacas pa-
ra amoaxca, ya ni nopa talme cati ihuaya
anmonepantise:
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3 “Ica sur anmonepantise ica nopa
huactoc tali Zin nechca nopa tali Edom
Inepa amotal pehuas ica campa quisa to-
nati ten nopa Hueyi At Mictoc, 4 huan yaj-
tiyas para sur hasta nopa taixtejcolis cati
itoca Acrabim Huan panos ipan nopa
huactoc tali Zin huan ajsis hasta campa
Cades Barnea. Teipa panos campa Hasara-
dar hasta Asmón, 5 huan ten Asmón quito-
quilis nopa atajti cati monepantía ica tali
Egipto huan quitoquilijtiyas hasta norte
campa nopa Hueyi At Mediterráneo.

6“Huan ica campa huetzi tonati anmo-
nepantise ica nopa Hueyi At Mediterráneo.

7 “Huan nopa nepamit para amotal ica
norte pehuas ica nopa Hueyi At Medite-
rráneo huan yajtiyas xitahuac para campa
quisa tonati hasta ajsis campa nopa tepet
Hor. 8 Huan teipa ten tepet Hor yas hasta
Lebo Hamat, huan teipa hasta Zedad. 9 Te-
ipa ten Zedad yas hasta Zifrón huan tamis
ipan Hazar Enán. Ya ni elis nopa nepamit
ten amotal ica norte.

10“Huan nopa nepamit ten amotal ica
campa quisa tonati, pehuas ipan Hazar
Enán huan yas hasta Sefam. 11Huan ten Se-
fam inepa amotal yas hasta Ribla achi más
para campa quisa tonati ten Aín. Huan ten
Aín temos hasta inaliyo campa quisa tonati
ipan nopa Hueyi At Cineret. 12Huan quito-
quilis nopa hueyat Jordán hasta itamiya no-
pa Hueyi At cati itoca Mictoc.

“Nochi ya ni elis nopa nepamit cati qui-
yahualohua amotal.”

Quenicatza ma moxelhuilica nopa tali
13 Huan Moisés quinmacac nopa israel-

itame ni tanahuatili:
“Huajca ya ni nopa tali cati anmomaj-

macase ica sorteo quej TOTECO techna-
huatijtoc. Huan quiselise nochi nopa chic-
nahui huejhueyi familias huan tajco cati
mocajtoque. 14 Pampa nopa huejhueyi fa-
milias Rubén ihuaya Gad huan nopa tajco
hueyi familia Manasés ya mocuilijtoque
nopa tali cati elis iniaxca, 15 ipan ni nali
ten hueyat Jordán. Inintal mocahua achi
más para campa quisa tonati ten altepet
Jericó ica iixmelac ipan seyoc nali ni hue-
yat.”

16 Huan TOTECO quicamanalhui Moisés
huan quiilhui:

17 “Para temajmacase nopa tali niquin-
tapejpenijtoc Eleazar nopa totajtzi huan
Josué, icone Nun. 18 Pero nojquiya ma
quinpalehuica sese tayacanquet ipan se-
sen hueyi familia. 19_28 Huajca nica eltoc
inintoca sesen tayacanquet ten sesen hue-
yi familia cati quinpalehuise:

Familia Tayacanquet
Judá Caleb, icone Jefone
Simeón Semuel, icone Amiud
Benjamín Elidad, icone Quislón
Dan Buqui, icone Jogli
Manasés icone José Haniel, icone Efod
Efraín icone José Kemuel, icone Siftán
Zabulón Elizafán, icone Parnac
Isacar Paltiel, icone Azán
Aser Ahiud, icone Selomi
Neftalí Pedael, icone Amiud

29 Huajca ya ni eltoc inintoca nopa tacame
cati TOTECO quintequimacac ma quinxel-
huilica nopa tali Canaán nopa israelita-
me.”,3435

Altepeme cati levitame quiselise

35
Huan quema nopa israelitame noja
itztoyaj ipan nopa tamayamit ipan

tali Moab nechca hueyat Jordán huan iix-
melac altepet Jericó, TOTECO quicamanal-
hui Moisés huan quiilhui:

2 “Xiquinnahuati israelitame para se-
sen hueyi familia monequi quiiyocacahua-
se sequij altepeme ipan nopa tali cati qui-
selise para quinmacase levitame para ipan
itztose. Nojquiya ma quinmacaca potreros
campa sacayo cati quiyahualohua nopa al-
tepeme. 3 Quej nopa, nopa levitame quipi-
yase campa itztose, huan quipiyase sacat
para inihuacaxhua huan ininborregojhua.
4 Nopa potreros cati anquinmacase mone-
qui elis 450 metros yahualtic ten nopa te-
pamit cati quiyahualojtoc sese altepet.
5 Nochi nopa potrero cati quiyahualohua
se altepet elis cuadrado huan quipiyas 900
metros más hueyi ipan sesen lado huan
amo quej cati quipiya nopa tepamit cati
quiyahualohua nopa altepet ipan nopa la-
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do. Huan nopa altepet mocahuas tatajco,
huan nopa potreros campa quintacualtise
inintapiyalhua, nochi yahualtic.

Altepeme para ipan momanahuise
cati temictijtoque

6 “Anquinmacase levitame 42 altepeme
huan iyoca anquinmacase chicuase alte-
peme cati monequi xijtocaxtica: ‘altepeme
campa hueli momanahuise’. Huan nopona
ipan nopa chicuase altepeme, huelis cho-
los se masehuali cati quimictijtos se acaj-
ya. 7 Huajca ica nochi monequi xiquinma-
caca 48 altepeme, sese ica ipotreros para
inintapiyalhua. 8 Huan ni inialtepehua le-
vitame monequi anquinquixtise ten inin-
tal nochi huejhueyi familias campa hueli.
Huan nopa huejhueyi familias cati hueyi
inintal quinmacase más altepeme nopa le-
vitame, huan nopa huejhueyi familias cati
achi pisiltzi inintal amo miyac altepeme
quinmacase.”

Altepeme campa hueli momanahuise
(Dt. 19:1_13; Jos 20:1_9)

9 Huan TOTECO nojquiya quiilhui Moi-
sés:

10 “Xiquinilhui nopa israelitame ya ni:
‘Quema anquiixcotonase nopa hueyat Jor-
dán huan ancalaquise ipan tali Canaán,
11 monequi anquitapejpenise chicuase “al-
tepeme campa hueli momanahuise” cam-
pa huelis calaquiti para momanahuis se
cati temictijtoc masque amo quinequiya-
ya. 12 Huan nopona amo huelis quicuepilis
iteixmatca nopa mijcatzi cati quinamiqui
para momacuepas ica cati quichijtoc. Quej
nopa se cati temictis amo miquis hasta
hueli monextis iniixpa jueces huan mase-
hualme para quinilhuis taya panoc.
13 Huan quej ni anquiniyocatalise altepe-
me campa tacame momanahuise: Xijtapej-
penica eyi altepeme ipan ni lado ten hue-
yat Jordán campa más nechca campa qui-
sa tonati. 14 Huan nopa seyoc eyi altepeme
anquitapejpenise ipan nopa seyoc lado ten
hueyat Jordán ipan tali Canaán. 15 Huan
nopa chicuase altepeme elis campa mo-
manahuise huan motatise nochi israelita-
me huan sequinoc tali ehuani cati itztoque

amohuaya quema quimictise se acajya,
pero amo quichijque ica iniyolo o amo
quinequiyayaj.

16 “ ‘Pero sinta se acajya quimaquilis
seyoc ica se teposti huan nopa cati quico-
cojtoc miquis, huajca nopa tacat nelía se
temictijquet huan quena, nopa temictij-
quet quipiya para anquimictise.

17 “ ‘O sinta se acajya quimaquilis seyoc
ica tet huan nopa masehuali miquis, huaj-
ca yaya se temictijquet, huan quipiya an-
quimictise.

18 “ ‘O sinta se acajya quimaquilis seyoc
ica cuahuit huan nopa masehuali ica ya
nopa miquis, huajca yaya cati temaquili,
mochijtoc se temictijquet huan monequi
anquimictise. 19 Iteixmatca nopa mijcatzi
cati quinamiqui momacuepas quipiya qui-
mictis quema quipantis.

20 “ ‘Sinta se acajya quiojchiya seyoc,
huan quicuatopehuas o quimajcahuilis se
tamanti pampa quicualancaita, o san pam-
pa quinequi cualanti; sinta nopa tacat mi-
quis, huajca yaya se temictijquet. 21 O
masque se quimaquilis seyoc ica imax
pampa mocualanijtoque, huan nopa tacat
miquis, huan amo teno quihuicayaya ipan
imax, huajca cati tecoco quipiya para mi-
quis pampa mochijtoc se temictijquet.
Huan monequi iteixmatca nopa mijcatzi
ma momacuepas quema quipantis huan
quimictis.

22 “ ‘Pero sinta se acajya quicuatopej-
qui seyoc cati amo ihuaya cualaniyaya, o
sinta quimajcahuili se tamanti, pero amo
quichiyayaya ma pano ya nopa, huajca ya
nopa amo san se. 23 O sinta amo quicua-
lancaitayaya, yon amo quichiyayaya qui-
cocos, huan huetzis ten imaco se tenijqui
huan quimictis, huajca ya nopa amo san
se. 24 Sinta quej ni pano huan amo quicua-
lancaitayaya, huajca monequi anisraelita-
me anmosentilise huan anquitajtolsenca-
huase cati melahuac ica ya huan iteixmat-
ca nopa mijcatzi. 25 Sinta anquiitaj para
amo quinamiqui miquis cati tecocojtoc,
huajca monequi anquimanahuise ten ima-
co iteixmatca nopa mijcatzi, huan anqui-
cahuilise ma mocahua ipan nopa altepet
ten tamanahuili. Huan ya ni nopa tana-
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huatili cati monequi quitoquilise ipan se
altepet campa tacame momanahuise. Cati
tecocojtoc monequi nochipa itztos ipan
nopa altepet ten tamanahuili hasta miquis
nopa hueyi totajtzi cati quialtijtoque nopa
aceite para quiiyocatalise para TOTECO.
26 Pero sinta nopa tacat cati temictijtoc
quisas ipan nopa altepet cati ipan moma-
nahuía, 27 huan iteixmatca nopa mijcatzi
quipantis huan quimictis, huajca cati mo-
macuectoc amo quihuicas tajtacoli pampa
quimicti, pampa quisqui ten nopa altepet.
28 Pampa cati temictijtoc monequi senitz-
tos ipan nopa altepet campa tacame mo-
manahuise hasta miquis nopa hueyi totaj-
tzi. Huan sinta mocahuas hasta miquis no-
pa hueyi totajtzi, huajca quena, huelis ta-
cuepilis ipan ichaj ipan ital.

29 “ ‘Huan ya ni elis se tanahuatili para
anquitoquilise hasta amoixhuihua quipi-
yase iniixhuihua.

Tanahuatilme para ajquiya monequi
anquimictise

30 “ ‘Sinta se acajya quimictía seyoc
huan itztoque masehualme cati quiitaque
huan nechtestigojquetzase noixpa para
melahuac quiitaque quema quimicti,
huajca monequi anquimictise nopa temic-
tijquet. Pero sinta itztoc setzi testigo cati
quiitac ten panoc, amo aqui huelis anqui-
mictise por cati quiijtohua san se mase-
huali.

31 “ ‘Nojquiya amo huelis anquiselise
itomi se tacat cati temachti temictijtoc ica
cualanti para momanahuis huan amo teno
ipantis. Sinta temachti se temictijquet,
quipiya miquis.

32 “ ‘Nojquiya amo hueli anquiselise
itomi se cati monequi nochipa itztos ipan
se altepet campa masehualme momana-
huise, huan anquicahuilise ma tacuepili
ichaj quema ayemo miqui nopa hueyi to-
tajtzi.

33 “ ‘¡Amo! Monequi anquitoquilise no-
chi ni tanahuatili para amo anquichihuase
amo tapajpactic nopa tali huan amo an-
quicahuilise ma momahua cati amo cuali
nopona. Pampa se cati temictía quichihua
amo tapajpactic nopa tali huan quichihua

ma momahua cati amo cuali ipan nopa ta-
li. Huan yon se amo aqui huelis quipajpa-
cas nopa tali ten nopa esti cati quitoyaj-
qui, sinta amo miquis nopa temictijquet
cati temicti ica cualanti.

34 “ ‘Ximomocuitahuica para amo an-
quichihuase amo tapajpactic nopa tali
campa anyase. Amo xijcahuaca ma moma-
hua cati amo cuali. Pampa na, niamo-
TECO, nopona nojquiya nimocahuas para
niitztos amohuaya.’ ”,3536

Cati sihuame quiselise

36
Nochi tayacanani ten nopa familia
Galaad, cati elqui icone Maquir,

cati elqui icone Manasés, cati elqui icone
José, yajque quiitatoj Moisés huan nopa
israelita tayacanani, huan quiilhuijque:

2 ™Moisés, TOTECO mitznahuati xijtaj-
coita nopa tali huan ica sorteo xijmajmaca
sese israelita cati quitocaros para quiselis.
Huan nojquiya TOTECO mitznahuati para
nopa tali cati quitocarohuayaya toicni Ze-
lofehad, xiquinmaca iichpocahua pampa
yaya amo quinpixqui telpocame. 3 Pero
sinta monamictise ica tacame ipan sequi-
noc huejhueyi familias ten tiisraelitame,
nopa tali cati quiselijque ipan tohueyi fa-
milia, teipa elis iniaxca nopa sequinoc
huejhueyi familias cati inihuaya mona-
mictise. Quej nopa techcuilijtiyase total
cati tijselijtoque ipan sorteo. 4 Pampa te-
ipa quema ajsis nopa Xihuit Quema Nochi
Elis Majcajtoc quema quinmajcahuase no-
chi tetequipanohuani ipan tali Israel, no-
pa tali cati eltoya iaxca tohueyi familia
Manasés ayecmo elis toaxca huan mochi-
huas ital seyoc hueyi familia cati ihuaya
monamictijtose.

5 Huajca Moisés quitajtani TOTECO
huan teipa quinyolmelajqui nochi nopa is-
raelitame cati TOTECO quinahuatijtoya.
Quiijto:

™Ni tacame ipan ni hueyi familia Ma-
nasés cati icone José quipiyaj razón.
6 Huajca ya ni cati TOTECO tanahuatía.
Iichpocahua Zelofehad huelise monamic-
tise ica cati quinequise, pero monequi ini-
huehuejhua nojquiya hualase ipan nopa
hueyi familia Manasés quej inijuanti.
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7 Quej nopa yon se tali cati quiseli se hueyi
familia amo panos ipan seyoc hueyi fami-
lia. Pampa sesen hueyi familia ten israel-
itame monequi mocahuase ica nopa tali
cati quitocaro nopa hueyi familia para
quiselis. 8 Huan quema quinamiqui para
se sihuat ipan ten hueli hueyi familia qui-
selis se tali, quipiya monamictis ica se ta-
cat cati huala ipan san se ihueyi familia
ihuaya. Huan yeca sesen israelita moca-
huis cati quiselijtoc ten ya ihueyi familia.
9 Quej nopa se tali cati quiselis se hueyi fa-
milia para iaxca, amo panos ipan seyoc
hueyi familia. Huan sesen hueyi familia
ten israelitame mocahuase ica nopa tali
cati quitocarohua.

10 Huajca iichpocahua Zelofehad qui-
chijque nochi cati TOTECO quinahuati
Moisés. 11 Maala, Tirsa, Hogla, Milca huan
Noa, iichpocahua Zelofehad, monamictij-
que ica ininconehua inintiojhua. 12 Huaj-
ca inihuehuejhua nojquiya itztoyaj ipan
nopa hueyi familia Manasés cati elqui ico-
ne José huejcajquiya. Huan yeca nopa tali
cati quiselijque nopa ichpocame mocajqui
ipan inintal nopa hueyi familia Manasés
campa monequiyaya.

13 Huajca nochi ya ni nopa tanahuatili
huan tamachtili cati TOTECO quinmacac
israelitame ica Moisés campa nopa tama-
yamit ipan tali Moab, nechca hueyat Jor-
dán, huan iixmelac altepet Jericó.
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